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Sicherheitshinweise

Aus Sicherheitsgriinden missen Sie die folgenden Sicherheitshinweise lesen und
befolgen:
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Lesen Sie diese Bedienungsanleitung grindlich durch, bevor Sie versuchen,
Ihren ALL69000 einzurichten.

Ihr ALL69000 ist ein kompliziertes elektronisches Gerat. Versuchen Sie unter
KEINEN Umstanden, es zu reparieren. Sollte eine Betriebsstérung auftreten,
schalten Sie das Gerat sofort aus und lassen Sie es von einem qualifizierten

Kundencenter reparieren. Einzelheiten erfahren Sie bei Ihrem Handler.

Achten Sie darauf, dass NICHTS auf das Netzkabel gestellt wird; verlegen Sie
das Netzkabel so, dass niemand darauf treten kann. Verlegen Sie
Verbindungskabel auf umsichtige Weise, so dass niemand darauf treten oder
dartber stolpern kann.

Ihr ALL69000 funktioniert bei Temperaturen zwischen 0 °C und 40 °C und bei
einer relativen Luftfeuchte von 20 % - 85 % fehlerfrei. Eine Verwendung des
ALL69000 unter extremen Umgebungsbedingungen kann das Gerat
beschadigen.

Vergewissern Sie sich, dass der ALL69000 mit der richtigen Stromspannung
versorgt wird (AC 100 V - 240V, 50/60 Hz, 3 A). Der Anschluss des ALL69000
an eine falsche Stromquelle kann das Gerat beschadigen.

Setzen Sie den ALL69000 KEINER Feuchtigkeit, KEINEM Staub und KEINEN
atzenden Flissigkeiten aus.

Stellen Sie den ALL69000 NICHT auf unebene Oberflachen.

Stellen Sie den ALL69000 NICHT in das direkte Sonnenlicht und setzen Sie ihn
auch KEINEN anderen Hitzequellen aus.

Reinigen Sie den ALL69000 NICHT mit Chemikalien oder Aerosolen. Trennen
Sie das Netz- und alle anderen Kabel, bevor Sie das Gerat reinigen.

Stellen Sie KEINE Gegenstéande auf den ALL69000; blockieren Sie zur
Vermeidung einer Uberhitzung NICHT die Liftungsschlitze.

Bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Beachten Sie bei der Entsorgung des Gerates zum Schutz der Umwelt Ihre
lokalen Bestimmungen fiir eine sichere Entsorgung von Elektronikprodukten.
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Kapitel 1: Einfuhrung

Ubersicht

Vielen Dank, dass Sie sich flir den ALLNET ALL69000 IP-Speicherserver entschieden
haben. Der ALLNET ALL69000 ist ein anwenderfreundlicher Speicherserver, der eine
zweckbestimmte Vorgehensweise zum Speichern und Verteilen von Daten in einem
Netzwerk ermdglicht. Datenverlasslichkeit garantieren die RAID-Funktionen, die fir
Datensicherheit und -wiederherstellung sorgen - es ist ein Speicherplatz von mehr als
zehn Terabyte mit RAID 5 und RAID 6 verfliigbar. Gigabit Ethernet-Ports steigern die
Netzwerkeffizienz, so dass der ALL69000 in der Lage ist, Funktionen der
Dateiverwaltung zu Gbernehmen, die gemeinsame Nutzung von Anwendungen und
Daten zu steigern und eine schnellere Datenriickmeldung zu bieten. Dank einer Disk
Roaming-Funktion verfliigt der ALL69000 Gber Datenmobilitat, so dass Sie Festplatten
wahrend des Systembetriebs fir die Verwendung auf einem anderen ALL69000
austauschen und auf diese Weise die Kontinuitat von Daten bei einem
Festplattenausfall sicherstellen kdnnen. Der ALL69000 ermadglicht eine
Datenzusammenfiihrung und -freigabe zwischen Windows- (SMB/CIFS), UNIX/Linux-
und Apple OS X-Umgebungen. Die anwenderfreundliche Benutzeroberflache des
ALL69000 unterstitzt mehrere Sprachen.

Glanzpunkte des Produkts

Dateiserver

In erster Linie ermdglicht Thnen der ALL69000 das Speichern und die gemeinsame
Nutzung von Dateien innerhalb eines IP-Netzwerks. Mit einem NAS- (Network
Attached Storage) Gerat kdnnen Sie Ihre Dateien zentralisieren und sie innerhalb
Ihres Netzwerks auf einfache Weise gemeinsam nutzen. Uber die
anwenderfreundliche, webbasierte Oberflache kdnnen Benutzer in Threm Netzwerk
einen sofortigen Zugriff auf diese Dateien bekommen.

Die Verwendung der Web-Benutzeroberflache beschreibt
Kapitel 5: Verwenden des ALL69000 > Nutzung von WebDisk.

FTP-Server

Mithilfe des integrierten FTP-Servers kénnen Freunde, Klienten und Kunden mit ihren
bevorzugten FTP-Programmen Dateien Uber das Internet auf Ihren ALL69000
herunterladen und zu ihm hochladen. Sie kdnnen Benutzerkonten erstellen, so dass
nur autorisierte Benutzer Zugriffsrechte haben.

Die Einrichtung des FTP-Servers beschreibt
Kapitel 4: Systemnetzwerk > FTP .

iTunes-Server

Mit den integrierten iTunes-Serverfunktionen ist der ALL69000 in der Lage,
Digitalmusik freizugeben und tberall im Netzwerk wiederzugeben!

Die Einrichtung des iTunes-Servers beschreibt
Kapitel 4: Anwendungsserver>iTunes-Konfiguration.

Medienserver

Mit den integrierten Mediaserver-Funktionen bietet der ALL69000 einen
Mediendatenstrom fir eigenstandige, vernetzte Heim-Medienadapter, die das UPnP
AV-Protokoll unterstitzen oder die mit dem Standard Digital Living Network Alliance
(DLNA) Ubereinstimmen.

Die Einrichtung des Medienservers beschreibt
Kapitel 4: Systemnetzwerk >Medienserver.
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Datensicherungsserver

Uberlassen Sie Ihre wertvollen Daten nicht dem Zufall. Mithilfe der hochentwickelten
Datensicherungsfunktionen kénnen Sie fir Ihre Arbeit wichtige Dateien mihelos auf
den ALL69000 hochladen und die Datensicherung fiir Ihren eigenen Seelenfrieden
sogar automatisieren.

Wie Sie Ihre Dateien mit dem ALL69000 sichern kdnnen beschreibt
Kapitel 4: Sicherung >Nsync.

Druckerserver

Mithilfe des ALL69000-Druckerservers kdnnen Sie einen IPP-Drucker problemlos auf
anderen, mit Ihrem Netzwerk verbundenen PCs gemeinsam nutzen.

Die Einrichtung des Druckerservers beschreibt
Kapitel 4: Anwendungsserver>Druckerinformationen.

Mehrere RAID-Datentrager

Der ALL69000 unterstitzt mehrere RAID-Datentrager auf einem System. Sie kdnnen
daher RAID O flr weniger wichtige Daten und RAID 5 fiir duBerst wichtige Daten
erstellen. Erstellen Sie die RAID-Level Ihren Anforderungen entsprechen.

Die Konfiguration der RAID-Modi auf dem ALL69000 beschreibt
Kapitel 4: Speicherverwaltung >RAID-Informationen.

Unterstitzung des Dual-Modus

Der ALL69000 ist nicht nur ein Dateiserver, sondern er unterstitzt auch
iSCSI-Initiatoren. Ihr Server kann auf den ALL69000 als ein direktverbundenes
Speichergerat Gber das LAN oder Internet zugreifen. Es gibt keine einfachere Methode,
die Kapazitat Ihrer aktuellen Anwendungsserver zu erweitern. Alle Anforderungen an
den Speicherplatz kénnen zentral verwaltet und eingesetzt werden. Auf diese Weise
erhalten Benutzer duBerste Flexibilitat.

Die Einrichtung eines iSCSI-Datentragers beschreibt
Kapitel 4: Speicherverwaltung > Speicherplatzzuweisung > Zuweisung des
Speicherplatzes fiir iISCSI-Datentrager.

Ausgezeichnete Energieverwaltung

Der ALL69000 unterstitzt ein zeitlich geplantes Ein-/Ausschalten. Mithilfe dieser
Funktion kann der Administrator einstellen, zu welchem Zeitpunkt das System ein-
oder ausgeschaltet werden soll. Diese Funktion ist ein groBer Vorteil flir Personen, die
Energie sparen mochten. Mit Wake-On-LAN (Uber LAN aufwecken) kénnen
Administratoren ein System per Fernbedienung einschalten, ohne dabei Ihren
Sitzplatz verlassen zu miissen.

Das zeitlich geplante Ein-/Ausschalten des Systems beschreibt
Kapitel 4: Systemverwaltung > Geplante Ein-/Ausschaltung
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Lieferumfang
Der Lieferumfang Ihres ALL69000 sollten folgende Gegenstdnde enthalten:

ALL69000 x1

Netzkabel x2 (ALL69000-SP x1)

QIG (Quick Installation Guide) x1

CD-Titel x2 (DriveClone5 Pro-CD & Universal-CD)
Ethernetkabel x1

Schraubensatz & Schraubenschlissel x1

Karte mit HDD-Kompatibilitatsliste x1
Mehrsprachige Garantiekarte x1

~1i/3

Prifen Sie, ob alle Gegenstande vollzahlig angeliefert wurden. Sollten Gegenstande
fehlen, kontaktieren Sie Ihren Handler.
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Vorderseite

Auf der Vorderseite des ALLNET ALL69000 befinden sich die Regler, Anzeigen und
Festplatteneinschibe des Gerats:

78 910
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Element

Beschreibung

1. Netzschalter

e Schaltet den ALL69000 ein/aus

2. Betriebs-LED

o Leuchtet griin: System ist eingeschaltet.

3. Neustart-Taste

e Startet das System neu

4. Warn-LED des
Systemkiihlers

¢ Leuchtet rot: Benachrichtigung tber Systemkiihlerfehler

5. Stumm-Taste

e Schaltet den Systemkiihleralarm stumm

6. USB-Anschluss

e USB 2.0-Anschluss fiir kompatible USB-Gerdte, z. B.
USB-Festplatten, USB-Drucker und USB-Drahtlos-Dongles*
Hinweis: Unterstitzte USB-Drahtlos-Dongles finden Sie unter

http://esupport. ALLNET.com/support

7. Aufwartstaste A

* Driicken, um bei Verwendung des LCD-Bildschirms nach oben zu
scrollen

8. Abwartstaste ¥

e Zum Aufrufen des USB-Kopie-Bedienbildschirms driicken

9. Eingabetaste

e Zum Eingeben des LCD-Betriebskennwortes bei den
Grundsystemeinstellungen dricken.

10. Escape-Taste
ESC

¢ Driicken, um das aktuelle LCD-Meni zu beenden
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Festplatteneinschube
Jeder einzelne Festplatteneinschub des ALL69000 ist mit einem Schloss, einem Riegel
und zwei LED-Anzeigen ausgestattet:

1
2
3 4 5
Festplatteneinschiibe
Element Beschreibung
1. HDD-Betriebs-LED ¢ Leuchtet blau: Festplatte ist eingeschaltet
2.HDD-Zugriff-/-Fehler | ¢ Blinkt griin: System greift auf Daten auf der Festplatte zu
-LED
3. Schloss « Uber das Schloss wird die Festplatte physisch an das Gerét
befestigt
4. Lasche ¢ Hiermit 6ffnen und entfernen oder schlieBen und sichern Sie
den Einschub
5. Griff e Zum Herausziehen des Festplatteneinschubs
Rickseite

Die Riickseite des ALL69000 ist mit mehreren Anschliissen ausgestattet.
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Element Beschreibung

1. Netzanschluss e Hier schlieBen Sie die mitgelieferten Netzkabel an

2. Netzschalter e Schalter flr die Stromversorgung

3. eSATA-Anschluss | ® eSATA-Anschluss fiir Hochgeschwindigkeits-Speichererweiterung

4. USB-Anschluss e USB 2.0-Anschluss fiir kompatible USB-Gerdte, z. B.
USB-Festplatten und USB-Drucker

5. Serieller ¢ Dieser Anschluss ist fir externe USV-Gerate ausgelegt

Anschluss

6. WAN-Anschluss ¢ WAN-Anschluss fir die Verbindung mit einem Ethernet-Netzwerk
Uber einen Switch oder Router

7. LAN-Anschluss e WAN-Anschluss fir die Verbindung mit einem Ethernet-Netzwerk
Uber einen Switch oder Router

14



Kapitel 2: Hardwareinstallation

Ubersicht

Ihr ALL69000 ist fir eine einfache Installation ausgelegt. Das folgende Kapitel dient
als Starthilfe fir eine schnelle Einrichtung und Inbetriebnahme des ALL69000. Lesen
Sie es griindlich durch, um Ihr Gerat nicht wahrend der Installation zu besch&digen.

Bevor Sie beginnen
Bevor Sie beginnen, missen Sie folgende VorsichtsmaBnahmen treffen:

1.

3.

Lesen und verstehen Sie die Sicherheitshinweise, die am Anfang dieser
Bedienungsanleitung aufgefiihrt sind.

Falls méglich, tragen Sie wahrend der Installation ein Antistatikband um Ihr
Handgelenk, damit elektrostatische Entladungen nicht die empfindlichen,
elektronischen Komponenten des ALL69000 beschadigen kénnen.

Achten Sie darauf, keine magnetisierten Schraubendreher in der Nahe der
elektronischen Komponenten des ALL69000 zu verwenden.

Festplatteninstallation

Der ALL69000 unterstlitzt acht standardmaBige
3,5-Zoll-Serial-ATA(SATA)-Festplatten. Befolgen Sie zum Installieren einer Festplatte
im ALL69000 die nachstehenden Schritte:

1.

2.

Entfernen Sie einen Festplatteneinschub aus dem ALL69000.

Schieben Sie die neue SATA-Festplatte in den Einschub und ziehen Sie die
Schrauben fest an.

Flgen Sie die Festplatte zusammen mit dem Einschub wieder im ALL69000 ein,
bis er einrastet und verschlieBen Sie ihn bei Bedarf mit einem Schliissel.

Die LED blinkt griin, wenn auf die Festplatte zugegriffen wird.

War Ihre Festplatte zuvor Teil eines RAID 1-, RAID 5- oder RAID
6-Verbunds, rekonstruiert sie sich automatisch. Ersetzen Sie

alle Laufwerke durch Laufwerke mit héheren Kapazitaten, missen Sie
sich als Administrator anmelden und die Laufwerke formatieren.
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Kabelverbindungen
Anhand folgender Schritte verbinden Sie den ALL69000 mit Ihrem Netzwerk:

1. Verbinden Sie ein Ethernet-Kabel Ihres Netzwerks mit dem WAN-Anschluss
auf der Rickseite des ALL69000.

2. Verbinden Sie das mitgelieferte Netzkabel mit dem Universal-Netzanschluss
auf der Rlckseite. Verbinden Sie das andere Ende des Netzkabels mit einer
Steckdose mit Uberspannungsschutz. Betdtigen Sie den
Stromversorgungsschalter, um die Stromversorgung einzuschalten.

3. Drucken Sie zum Hochfahren des ALL69000 den Netzschalter an der
Vorderseite.

16



Prifen des Systemstatus’

Haben Sie die Anschliisse an den ALL69000 vorgenommen und ihn eingeschaltet,
prifen Sie anhand der Lichtanzeigen auf der Vorderseite und auf den
Festplatteneinschiiben, ob der Systemstatus normal oder problematisch ist.

Normaler Systemstatus
Der Systemstatus ist normal, wenn:

1. Die Betriebsanzeige auf der Vorderseite griin leuchtet.

2. Die Festplatten-Betriebsanzeige an jedem Festplatteneinschub blau leuchtet
(vorausgesetzt, alle Festplatten sind installiert).

3. Die auf dem Bildschirm angezeigte Standard-IP-Adresse des
WAN-Anschlusses 192.168.1.100 lautet.

-
ey ‘e s e e s
"
" 2%% % e TaTa Ty Ty s & & »
- e v 2 -

s = = a »
- - - o= o

Problematischer Systemstatus
Der Systemstatus ist problematisch, wenn:

1. Die Festplatte beschaftigt-LED des Systems leuchtet rot.

-
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Falls ein Systemfehler auftritt, beachten Sie Abschnitt 7: Fehlerbegebung.

Es gibt keine Teile im Innern des ALL69000, die vom Benutzer gewartet
werden kénnen. Wenden Sie sich im Falle einer Instandsetzung an Ihren
Vertriebshandler.
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Kapitel 3: Erstmalige Einrichtung
Ubersicht

Sobald die Hardware installiert, technisch mit Ihrem Netzwerk verbunden und
eingeschaltet ist, kbnnen Sie den ALL69000 konfigurieren, so dass die
Netzwerkbenutzer auf ihn zugreifen kdnnen. Es gibt zwei Méglichkeiten, Ihren
ALL69000 einzurichten: Mit dem ALLNET-Einrichtungsassistenten oder ber
den LCD-Bildschirm. Anhand folgender Schritte richten Sie die Software erstmalig
ein.

ALLNET-Einrichtungsassistent

Mit dem praktischen ALLNET-Einrichtungsassistenten wird die Konfiguration des
ALL69000 zum Kinderspiel. Anhand folgender Schritte konfigurieren Sie den
ALL69000 mit dem Einrichtungsassistenten:

1. Legen Sie die Installations-CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk (der Host-PC muss mit
dem Netzwerk verbunden sein).

2. Der Einrichtungsassistent sollte sich automatisch ausfiihren. Falls nicht,
suchen Sie auf dem CD-ROM-Laufwerk nach der Datei Setup.exe und klicken
Sie sie doppelt an.

ALLNET SETUP

MAC OS X-Anwender klicken DMG- Datei des
ALLNET-Einrichtungsassistenten doppelt an.

3. Der Einrichtungsassistent startet und erkennt automatisch alle
ALLNET-Speichergerate in Ihrem Netzwerk. Falls kein Gerat gefunden wird,
Uberprifen Sie bitte die Verbindung; beachten Sie auch Abschnitt 7:
Fehlerbegebung.

ALLNET

Host Mame P
ALLES00 192168.1.94

4. Wahlen Sie den ALL69000, den Sie konfigurieren mdchten.

5. Melden Sie sich mit dem Administratorkonto und das Kennwort an. Sowohl
Standardkonto als auch Kennwort lauten “admin”.
18



ALLNET

6. Benennen Sie Ihren ALL69000 und konfigurieren Sie die Netzwerk-IP-Adresse.
Ist Ihr Switch oder Router als DHCP-Server konfiguriert, wird empfohlen, den
ALL69000 fir den automatischen Bezug einer IP-Adresse zu konfigurieren. Sie

kdnnen auch eine statische IP-Adresse verwenden und die DNS-Serveradresse

manuell eingeben.

ALLNET

ALLEB00
r i
[ -] L

1392.168.1.100 |

192.168.1.100

7. Andern Sie das standardm&Bige Administrator-Kennwort.

ALLNET

Yy

8. Fertig! Rufen Sie durch Anklicken der Start Browser (Browser
starten)-Schaltflache die ALL69000-Web-Administratorschnittstelle auf. Nun
kénnen Sie auch einen weiteren ALL69000 konfigurieren, indem Sie die Setup
Other Device (Anderes Gerat einrichten)-Schaltflache anklicken. Klicken
Sie zum SchlieBen des Assistenten auf Exit (Beenden).
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ALLNET
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Der ALLNET-Einrichtungsassistent dient der Installation auf Systemen, die unter
Windows XP/2000 oder Mac OSX oder aktueller laufen. Benutzer anderer
Betriebssysteme muissen vor Verwendung des Gerates den
ALLNET-Einrichtungsassistenten auf einer Host-Maschine, die unter einem dieser
Betriebssysteme lauft, installieren.

Betrieb des LCD-Bildschirms

Auf der Vorderseite des ALL69000 befindet sich zur bequemen Statusanzeige und
Einrichtung ein LCD-Bildschirm. Es gibt vier Tasten auf der Vorderseite, mit denen Sie
die LCD-Funktionen kontrollieren kénnen.

LCD-Bedienelemente

Mit der Aufwaérts (A)-, Abwarts (V)-, Eingabe (4)- und Escape (ESC)-Taste
kdénnen Sie verschiedene Konfigurationseinstellungen und Mentoptionen zur
Einrichtung des ALL69000 auswahlen.

Die folgende Tabelle beschreibt die Tasten des Bedienfeldes auf der Vorderseite:

LCD-Bedienelemente

Symbol Funktion Beschreibung
O Aufwartstaste Wahlt die vorherige Einstellungsoption.
O Abwartstaste USB-Kopier-Bestdtigungsanzeige.
J Eingabe Ruft die ausgewdhlte Menioption, das ausgewahlte
9 Untermenl bzw. die ausgewahlte Parametereinstellung auf.
ESC Escape Bricht den aktuellen Vorgang ab und kehrt zum vorherigen

Meni zurtck.
Der LCD verfligt Gber zwei Betriebsmodi: Anzeigemodus und Verwaltungsmodus.

Anzeigemodus

Wdhrend des normalen Betriebs befindet sich der LCD-Bildschirm im Display Mode
(Anzeigemodus).

Display Mode (Anzeigemodus)

Element Beschreibung
Host Name (Hostname) Aktueller Hostname des Systems.
WAN Aktuelle WAN-IP-Einstellung.
LAN Aktuelle LAN-IP-Einstellung.
Link Aggregation Aktueller Link Aggregation-Status

(Link-Anhaufung)
System Fanl (Systemkihler 1) | Aktueller Status des Systemkdihlers 1.
System Fanl (Systemkihler 2) | Aktueller Status des Systemkdihlers 2.

CPU Fan (CPU-Lufter) Aktueller Status des CPU-LUfters.
2009/05/22 12:00 Aktuelle Systemzeit.
Disk Info (Festplatteninfo) Aktueller Status der installierten Festplatte
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| RAID | Aktueller RAID-Status.
Der ALL69000 wechselt diese Meldungen in einem Drei-Sekunden-Takt auf
dem LCD-Bildschirm.

USB Copy (USB-Kopie)

Die Funktion USB Copy (USB-Kopie) ermdglicht Ihnen durch Driicken einer Taste das
Kopieren von auf USB-Geraten, z. B. USB-Festplatten und Digitalkameras,
gespeicherten Dateien auf den ALL69000. Anhand folgender Schritte aktivieren Sie
USB Copy (USB-Kopie):

1. Verbinden Sie Ihr USB-Gerat mit einem freien USB-Anschluss auf der
Vorderseite.
Dricken Sie im Anzeigemodus die Abwartstaste ().
Der LCD-Bildschirm zeigt "USB Copy?” (USB-Kopie?) an.

Dricken Sie die Eingabetaste (.1); daraufhin beginnt der ALL69000 mit dem
Kopieren der am vorderen USB-Anschluss angeschlossenen USB-Festplatten.

5. Alle Daten werden in den Systemordner namens “USB copy” (USB-Kopie)
kopiert.

Verwaltungsmodus

Wadhrend der Einrichtung und Konfiguration befindet sich der LCD-Bildschirm im
Management Mode (Verwaltungsmodus).

Um den Verwaltungsmodus aufzurufen, driicken Sie die Eingabetaste (1), woraufhin
die Aufforderung “Enter Password” (Kennwort eingeben) auf dem LCD-Bildschirm
erscheint.

Der Administrator muss jetzt das richtige LCD-Kennwort eingeben. Das System prift,
ob das richtige LCD-Kennwort eingegeben wurde. Das Standard-LCD-Kennwort lautet
" 0000 “. Nach Eingabe des richtigen Kennworts gelangen Sie in das Meni des
Verwaltungsmodus.

Verwaltungsmodus

Element Beschreibung
WAN Setting (WAN-Einstellung) | IP-Adresse und Netzmaske Ihrer WAN-Anschlisse.
LAN Setting (LAN-Einstellung) IP-Adresse und Netzmaske Ihrer LAN-Anschlisse.

Link Agg. Setting (Link Wahlen Sie Load Balance (Lastausgleich), 802.3ad
Aggregation-Einstellung) oder Failover (Ausfallsicherung).

Change Admin Passwd Andert das Kennwort des Administrators fur
(Administrator-Kennwort den LCD-Betrieb.

andern)

Reset to Default (Auf Standard | Setzt das System auf werkseitige Standardwerte zuriick.
zurlicksetzen)

Exit (Beenden) Beendet den Verwaltungsmodus und kehrt zum
Anzeigemodus zuriick.

Sie kénnen Ihr LCD-Kennwort auch uber die
Web-Administrationsschnittstelle andern, indem Sie System
Management (Systemverwaltung) >Utility (Dienstprogramm)>
Administrator Password (Administrator-Kennwort) aufrufen.

Weitere Informationen Uber die Webadministration-Oberflache finden
Sie in Kapitel 4: Systemverwaltung.

Typischer Einrichtungsablauf

Auf der Webadministration-Oberflache kénnen Sie damit beginnen, Ihren ALL69000
fir eine Verwendung in IThrem Netzwerk einzurichten. Die Einrichtung des ALL69000
umfasst typischerweise die folgenden finf skizzierten Schritte.

Eine detaillierte Verwendung der Web-Administrationsschnittstelle beschreibt
Kapitel 4: Web-Administrationsschnittstelle.
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Schritt 1: Netzwerkeinrichtung

Auf der Web-Administrationsschnittstelle kénnen Sie die Netzwerkeinstellungen des
ALL69000 fur Ihr Netzwerk konfigurieren. Sie kdnnen das Network
(Netzwerk)-Menul Uber die Menlleiste aufrufen.

Einzelheiten zur Konfiguration Ihrer Netzwerkeinstellungen beschreibt

Kapitel 4: Systemnetzwerk

Schritt 2: RAID-Erstellung

Als nachstes konnen Administratoren ihre bevorzugte RAID-Einstellung konfigurieren
und ihren RAID-Datentrager aufbauen. Sie kdnnen die RAID-Einstellungen Uber die
Menileiste der Web-Administrationsschnittstelle abrufen, indem Sie zu Storage
Management (Speicherverwaltung) > RAID Configuration
(RAID-Konfiguration) aufrufen.

Weitere Einzelheiten zur RAID-Konfiguration finden Sie in
Kapitel 4: Systemverwaltung > RAID-Konfiguration.

Sie wissen nicht, welchen RAID-Level Sie verwenden sollen? Erfahren Sie mehr Gber
die verschiedenen RAID-Level: Anhang C: RAID-Grundlagen.

Schritt 3: Erstellen von lokalen Benutzern oder Einrichten der
Authentifizierung

Sobald das RAID-System fertig ist, kdnnen Sie damit beginnen, lokale Benutzer flr
den ALL69000 zu erstellen oder Authentifizierungsprotokolle, z. B. Active Directory
(AD), einzurichten.

Weitere Informationen zur Benutzerverwaltung finden Sie in Kapitel 4:Benutzer-
und Gruppenauthentifizierung.

Weitere Informationen Uber die Konfiguration von Active Directory finden Sie in
Kapitel 4: Benutzer- und Gruppenauthentifizierung > ADS/NT
Unterstiitzung.

Weitere Informationen Uber die Vorzlige von Active Directory finden Sie im Anhang
D: Active Directory-Grundlagen.

Schritt 4: Erstellen von Ordnern und Einrichten von Zugriffkontrolllisten
(ACLs)

Sobald Benutzer in Ihrem Netzwerk angesiedelt sind, kénnen Sie damit beginnen,
unterschiedliche Ordner auf dem ALL69000 zu erstellen und den Zugriff der Benutzer
auf sie mit Zugriffkontrolllisten (ACLs) fir Ordner zu kontrollieren.

Weitere Informationen Uber die Verwaltung von Ordnern finden Sie in
Kapitel 4: Speicherverwaltung > Freigabe Folder .

Mehr Uber die Konfiguration von Zugriffkontrolllisten (ACLs) fiir Ordner finden Sie in

Kapitel 4: Speicherverwaltung > Freigabeordner > Ordner-Access
Control List (ACL).
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Schritt 5: Starten der Dienste
Zum Schluss kdnnen Sie die unterschiedlichen Dienste des ALL69000 fiir die Benutzer

in Threm Netzwerk einrichten. Finden Sie mehr Uber die einzelnen Dienste heraus,
indem Sie sie hier unten anklicken:

SMB/CIFS

Apple File Protocol (AFP)

Network File System (NFS)

File Transfer Protocol (FTP)

iTunes-Server

Medienserver

Druckerserver

Fotoserver
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Kapitel 4: Systemadministration

Ubersicht

Der ALL69000 verfligt tiber eine bequem aufrufbare
Web-Administrationsoberflache. Mit ihr kdnnen Sie den ALL69000 Uberall im
Netzwerk konfigurieren und Uberwachen.

Web-Administrationsoberflache

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Netzwerk mit dem Internet verbunden ist. So rufen
Sie die ALL69000-Web-Administrationsoberfldche auf:

1. Geben Sie die IP-Adresse des ALL69000 in Ihren Browser ein. (Die
Standard-IP-Adresse lautet http://192.168.1.100)

Th""' IP Storage Server

Protect yerSoudl””
\_{-"‘"“"}’ it

Die IP-Adresse Ihres Computersnetzwerks muss sich in demselben Subnetz
befinden wie der ALL69000. Lautet die Standard-IP-Adresse des ALL69000
192.168.1.100, muss die IP-Adresse Ihres verwaltenden PCs 192.168.1.x
lauten, wobei x eine Zahl zwischen 1 und 254, aber nicht 100, ist.

2. Melden Sie sich beim System mit dem Benutzernamen und Kennwort des
Administrators an. Die werkseitigen Standardeinstellungen lauten:

Benutzername: admin
Kennwort: admin

% Falls Sie Ihr Kennwort Uber den Einrichtungsassistenten gedndert haben,
nutzen Sie das neue Kennwort.

Sobald Sie sich als Administrator angemeldet haben, sehen Sie die
Web-Administrationsschnittstelle. Auf ihr kdnnen Sie praktisch jeden Aspekt des
ALL69000 Uberall im Netzwerk konfigurieren und Uberwachen.

Meniileiste

Auf der Meniileiste finden Sie alle Informationsbildschirme und Systemeinstellungen
des ALL69000. Die unterschiedlichen Einstellungen sind in folgenden Gruppen auf der
Menlleiste angeordnet:
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Memu m

._‘ System Information -

# Svstem Management

W& System Network :

ﬂ Storage

3

- Application Server

@40\ fodule mana gement

"User and Group Authenfication y ‘

Backup y

Element Beschreibung
System Information Aktueller Systemstatus des ALL69000.
(Systeminformationen)
System Management Unterschiedliche Einstellungen und Informationen fir das
(Systemverwaltung) ALL69000-System.
System Network Informationen und Einstellungen fiur Netzwerkverbindungen
(Systemnetzwerk) sowie unterschiedliche Dienste des ALL69000.
Storage (Speicher) Informationen und Einstellungen fir im ALL69000 installierte

Speichergerate.

User and Group Authentication | Erméglicht die Konfiguration von Benutzern und Gruppen.
(Benutzer- und

Gruppenauthentifizierung)
Anwendungsserver (Application | Druckerserver und iTunes-Server zur Einrichtung des

Server) ALL69000.

Module Management System- und Benutzermodul zur Installation des ALL69000.

(Modulverwaltung)

Backup (Datensicherung) Kategorie- und Sicherungsfunktionen zur Einrichtung des
ALL69000.

Setzen Sie Ihren Cursor auf eines dieser Elemente, blendet sich flir jede Gruppe
ein Listenmeni mit Auswahlmadglichkeiten ein.

In den folgenden Abschnitten finden Sie detaillierte Erklarungen der einzelnen
Funktionen und wie Ihr ALL69000 konfiguriert wird.

Mitteilungsleiste

Sie erhalten schnell Informationen Gber den Systemstatus, indem Sie die Maus
dartber bewegen.

OISR

Mitteilungsleiste

Element | Status Beschreibung

RAID Information Zeigt den Status des erstellten
(RAID-Informationen) | RAID-Laufwerks an. Zum Aufrufen der
RAID-Informationsseite anklicken.

Disks Information Zeigt den Status der im System installierten
@ (Festplatteninformatio | Festplatten an. Zum Aufrufen der
| — nen) Festplatteninformationsseite anklicken.
- B Zeigt den Systemlifterstatus an. Zum
s | LUFTER. Aufrufen der Systemstatusseite anklicken.
uSsv Zeigt den USV-Geratestatus an. Zum
) Aufrufen der USV-Einrichtungsseite
anklicken.
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Zum Aufrufen der Systemstatusseite
anklicken.

Netzwerk. Gran: Netzwerkverbindung ist normal.
Rot: Unnormale Netzwerkverbindung.

Temperatur. Grin: Systemtemperatur ist normal.
Rot: Systemtemperatur ist unnormal.

Logout (Abmelden)

i Logout i

Zum Abmelden bei der Web-Administrationsschnittstelle anklicken.

Wahl der Sprache

Der ALL69000 unterstltzt mehrere Sprachen,
einschlieBlich:
+ Englisch
Japanisch
Traditionelles Chinesisch
Vereinfachtes Chinesisch
Franzdsisch
Deutsch
Italienisch
Koreanisch
Spanisch
Russisch
e Polnisch
Klicken Sie in der Meniileiste auf Language (Sprache),
daraufhin erscheint die selection-Liste (Auswabhlliste).
Diese Benutzerschnittstelle schaltet den ALL69000 auf die
ausgewahlte Sprache um.

System Information (Systeminformationen)

Hier erhalten Sie Einblick in die aktuelle Produktinformationen, den Systemstatus,
den Dienststatus und die Protokolle.

Die Menlileiste ermdglicht Ihnen die Ansicht verschiedener Aspekte des ALL69000.
Von hieraus kénnen Sie den Status des ALL69000 und weitere Einzelheiten abrufen.

Product Information (Produktinformationen)

Sobald Sie sich angemeldet haben, sehen Sie den grundlegenden Product
Information (Produktinformationen)-Bildschirm, der Informationen lber
Manufacturer (Hersteller), Product No. (Produkthnummer), Firmware
Version (Firmware-Version) und System Up Time (Systembetriebszeit)
anzeigt.

nation = | Product Information

MManefacturer Thasus
Produst o, RSO0
Firmwears Varsien 00022
Up Time 10 eninstes
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Element

Beschreibung

Manufacturer (Hersteller)

Zeigt den Namen des Systemherstellers an.

Product No. (Produkt-Nr.)

Zeigt die Modelnummer des Systems an.

Firmware version
(Firmwareversion)

Zeigt die aktuelle Firmwareversion.

Up time (Laufzeit)

Zeigt die gesamte Laufzeit des Systems an.

System/Service Status (System-/Dienststatus)

Wahlen Sie im Status-Meni das System-Element; daraufhin erscheinen die
Bildschirme System Status (Systemstatus) und Service Status (Dienststatus).
Diese Bildschirme liefern die grundlegenden Informationen tber den System- nd den

Dienststatus.

Menu

‘ System Information

i

Syztem Status

B

== Logs

CPU Loading(%)
CPU Fan 8paad
Zvstem Fan 1 Spead

Up Time

Sarvice Status

| AFP Status Renning
NFE Status FRunning
| BMB/CTFS Btatus Running
FIF Status Fonning
Meadia Berver Funning
. Nzyne Status Franing
UPnP Status Funning

SNMP

System Status (Systemstatus)

Element

Beschreibung

CPU Loading (%)
(CPU-Auslastung)

Zeigt die aktuelle CPU-Auslastung des ALL69000 an.

CPU Fan Speed
(CPU-Luftergeschwindigkeit)

Zeigt den aktuellen Status des CPU-Liifters an.

System Fan Speed

(System-Liftergeschwindigkeit)

Zeigt den aktuellen Status des Systemlifters an.

Up time (Laufzeit)

Zeigt an, wie lange das System schon in Betrieb ist.

Element

Beschreibung

AFP Status (AFP-Status)

Der Status des Apple Filing Protocol- (AFP,
Apple-Netzwerkprotokoll) Servers.

NFS Status (NFS-Status)

Der Status des Network File Service- (NFS, Sun
Microsystems-Netzwerkprotokoll) Servers.

SMB/CIFS Status
(SMB-/CIFS-Status)

Der Status des SMB-/CIFS-Servers.

FTP Status (FTP-Status)

Der Status des FTP-Servers.

Media Server
(Medienserver)

Der Status des Medienservers.

Nsync Status
(Nsync-Status)

Der Status des Nsync-Servers.

UPnP Status
(UPNnP-Status)

Der Status des UPnP-Dienstes.

SNMP

Der Status des SNMP-Dienstes.
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Logs (Protokolle)

Wadhlen Sie im System Information(Systeminformationen)-Meni

das Logs(Protokolle)-Element; daraufhin wird der

System Logs(Systemprotokolle)-Bildschirm angezeigt. Dieser Bildschirm zeigt
einen Verlauf von der Systemnutzung und wichtige Ereignisse, wie z. B.
Festplattenstatus, Netzwerkinformationen und Systemstartverlaufe. Die folgende
Tabelle enthdlt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

‘ System Information e ‘ System Log=

DAt | LInfo | f\Wam | €3 Ewor

[ Download Al Loz File | (&) Truncata All Loz Fils | The numbsr of lin=s par paz= 13

Time * Logs Information
SRR Y S L TS 700 : The system 7700 is recovaring the RATD and rebuilding is in progress.
2009/05/13 15:55:16 7700 : Disk 4 on N7700 has been added.
2008/05/13 15:35:49 7700 : Disk 3 on 7700 has been added.
2009/05/13 15:35:43 7700 : Disk 2 on N7700 has been added.
2009/05/13 14:08:36 7700 : Usar admin logged in from 172.16.65.133
2009/05/13 13:45:03 7700 : Usar admin loggad in from 172.16.65.15
2009/05/13 11:11:45 7700 : Usar admin
2009/05/13 09:59:19 7700 : Usar admin logged in from 172.16.65.138
2009/05/13 09:41:26 7700 : User admin logged in from 172.16.65.138
2009/05/13 09:32:40 7700 : User admin logged in from 172.16.65.138
2007/01/02 02:35:01 7700 : Usar admin logzad in from 172.16.66.38
2007/01/02 02:34:26 7700 : Usar admin logeed in from 172.16 66 38
2007/01/02 02:33:06 700 : N7700 boot
Pall fofl | b W& Displaying logs 1 - 13 of 13

Time « s Information

2000/03/25 13:44:51 21 Sort Ascending logged in from 172.16.65.10F

5 13:41:20 00-dualdl found UPS is
:300-duatil found UPS is hinav
|_<| Columns [ 7] Tima 71

2] Sort Descending

ananatl

5500-duatll :

| Logs Information = hnavai

-dualll : vatem n3300-duall1 found UPS is unavai

2009/05,25 13;:16:08
2009/05/25 13:12:28 5500-dualll : User admin logged in from 172.16.65.107

25131103

v500-duall] 7300-duald] found UPS is unav:

500-dualll : The svstetn n3500-duald] found UPS is unavailable.

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

System Logs (Systemprotokolle)

Element Beschreibung
All (Alle) Verfligt Uber alle Protokollinformationen, einschlieBlich System-,
Warn- und Fehlermeldungen.
INFO (Information) Nimmt Informationen Uber die Systemmeldungen auf.
WARN (Warnung) Zeigt nur die Warnmeldungen an.
ERROR (Fehler) Zeigt nur die Fehlermeldungen an.
Download All Log File Exportiert alle Protokolle zu einer externen Datei.
(Gesamte Protokolldatei
herunterladen)
Truncate All Log File Léscht den Inhalt aller Protokolldateien.
(Gesamte Protokolldatei

kirzen)
Die Anzahl der Zeilen pro | Bestimmt die gewlinschte Anzahl an Linien, die pro Seite angezeigt
Seite O werden.

Sort Ascending Zeigt Protokolle nach Datum in aufsteigender Reihenfolge.
(Aufsteigend sortieren)

Sort Descending Zeigt Protokolle nach Datum in absteigender Reihenfolge.
(Absteigend sortieren)

<< < > >>| Mit den Schaltflache Vorwarts ( > >>| ) und Rickwarts ( | <<

< ) durchsuchen Sie die Protokollseiten.
Ladt Protokolle neu.

Vo

28



System Management (Systemverwaltung)
Uber das System Management(Systemverwaltung)-Meni kénnen Sie die

Systemadministrationsfunktionen Ihres ALL69000 durch zahlreiche Einstellungen

konfigurieren. In diesem Menl kénnen Sie Systemzeit und
Systembenachrichtigungen einrichten und sogar die Firmware aktualisieren.

Time (Zeit): Systemzeit einrichten

Wahlen Sie im time (Zeit)-Menl das Time (Zeit)-Element; daraufhin 6ffnet sich der
Time (Zeit)-Bildschirm. Legen Sie Date (Datum), Time (Zeit) und Time Zone
(Zeitzone) wie gewiinscht fest. Sie kdnnen auch bestimmen, dass die Systemzeit auf

dem ALL69000 Uber einen NTP (Network Time Protocol)-Server synchronisiert

wird.

‘_. Svstem Information

+

Setting svetem time

PP Syster

m Management

|”-’?Tuna|

== Notification

]

&= Firmware Upgrade
& urs
2 sohedule OnOF
2 Wake Up on LAN
@ snvp
=z 1 Utilits
$ Administrator Password
2 Confiz Memt
¢ Factory Defanlt

2 Reboot & Shutdown
¥ Filesystem Check

= ‘ Dats: 05/13/2009 |
Time: 17:30 2=
Time Zone: AsiaTaipei | ¥
Act as NTP Sarver: (0 Enabls (@) Dizabl=
Swne with external ":,! Yes clg-:k_isc_org it

NTP server:

b

) No

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

Time (Zeit)

Element Beschreibung
Date (Datum) Stellt das Systemdatum ein.
Time (Zeit) Stellt die Systemzeit ein.

Time Zone (Zeitzone)

Stellt die Systemzeitzone ein.

Act as NTP Server (Wie
NTP-Server agieren)

Wadhlen Sie zum Synchronisieren mit dem NTP-Server
Enable (Aktivieren).

Wadhlen Sie zum SchlieBen der NTP-Serversynchronisation
Disable (Deaktivieren).

Sync with external NTP
Server (Mit einem externen
NTP-Server synchronisieren)

Durch Auswahl von YES (JA) gestatten Sie den ALL69000
die Synchronisation mit einem NTP-Server Ihrer Wahl.
Klicken Sie zum Andern auf Apply (Ubernehmen).

Ist ein NTP-Server ausgewahlt, vergewissern Sie sich, dass das Netzwerk Ihres
ALL69000 fur den Zugriff auf den NTP-Server eingerichtet ist.

Notification configuration (Benachrichtigungskonfiguration)

Wadhlen Sie im Meni das Notification (Benachrichtigung)-Element; daraufhin
erscheint der Notification Configuration (Benachrichtigungskonfiguration)

-Bildschirm. In diesem Bildschirm beauftragen Sie den ALL69000, Sie zu

benachrichtigen, wenn Betriebsstérungen im System auftreten. Klicken Sie auf Apply
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(Ubernehmen), um alle Einstellungen zu bestétigen. Die folgende Tabelle enthélt
eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

Menu

W system Information *

# Svstem Management =
$ Tun
2 Notification
Q Ei Upgshde
2 urs
2 schedule On/OF
2 Wake Up on LAN
& e
= 1 Utitity
@ Administrator Password
2 Config Memt
@ Factory Default
%2 Reboot & Shutdown
@ Filasystem Check

Notification Config

2

Notification Configuration

Besp Notification (@) Enabls (7) Disable

Email Notifieation (7) Enable (@ Disable
SMTP Server: Port:
Anth Type: w

SMTP Account TD:

Account Password:

E-Mail From:

Fzcaivers’ E-Mail Addrass 1:

Fzeaivers E-Mail Addrazz 2:

Fzceivers’ E-Mail Address 3:

Fzceivers E-Mail Address 4:

ration (Benachrichtigungskonfiguration)

Element

Beschreibung

Beep Notification
(Signalton-Benachrichtigung)

Aktiviert oder deaktiviert den Systempiepser, der bei
einem Problem einen Signalton ausgibt.

Email Notification
(E-Mail-Benachrichtigung)

Aktiviert oder deaktiviert E-Mail-Benachrichtungen bei
Systemproblemen.

SMTP Server (SMTP-Server)

Gibt den Hostnamen/die IP-Adresse des SMTP-Servers an.

Port

Gibt den Port an, zu dem ausgehende
Benachrichtungsmails gesendet werden.

Auth Type
(Authentifizierungstyp)

Legt den Authentifizierungstyp des SMTP-Serverkontos
fest.

SMTP Account ID
(SMTP-Konto-ID)

Stellt die SMTP-Server-E-Mailkonto-ID ein.

Account Password
(Kontokennwort)

Geben Sie ein neues Kennwort ein.

E-mail From (E-Mail von)

Stellen Sie die E-Mail-Adresse ein, an die die E-Mail
gesendet werden soll.

Receiver’s E-mail Address
(E-Mail-Adresse des
Empfangers)

Geben Sie eine oder mehrere Empfanger-Mailadressen ein,
die E-Mail-Benachrichtigungen erhalten.

Erkundigen Sie sich bei Ihrem Mailserver-Administrator nach den
E-Mailserver-Informationen.
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Firmware-Aktualisierung

Wadhlen Sie im Meni das Firmware Upgrade (Firmware-Aktualisierung)-Element;
daraufhin erscheint der Firmware Upgrade (Firmware-Aktualisierung)
-Bildschirm.

‘ System Information * | Firmware Upgrade

# System Management = |

Select an firmware file

2 Time

2 sctedule On/OE

) Wiks Up on LAN

< nop

= Utitity

@ Administrator Password
3 Confiz Memt
'\_‘,’J Factory Default
2 Reboot & Shutdown

2 Filesyrstem Check

Anhand folgender Schritte aktualisieren Sie Ihre Firmware:

®

1. Suchen Sie mithilfe der Browse(Durchsuchen )-Schaltflache nach der

Firmware-Datei.

2. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).
3. Der Piepser erzeugt einen Signalton und die Belegtanzeige (LED) blinkt
solange, bis die Aktualisierung abgeschlossen ist.

e Der Piepser erzeugt nur einen Signalton, wenn er im Menl System \
Notification (Systembenachrichtigung) aktiviert wurde.

e Suchen Sie auf der ALLNET-Website nach der neuesten Firmwareausgabe
und Ausgabehinweisen.

e Ein Herabsetzen der Firmware ist nicht zugelassen. /

~N

Schalten Sie das System wéahrend der Firmware-Aktualisierung nicht aus.

Dies kdnnte zu katastrophalen Ergebnissen fiihren, so dass das System nicht

mehr betriebsfahig ware. )

USV-Einstellung

Auch unterstitzt der ALL69000 via “Serial” oder "USB”-Schnittstelle eine Vielzahl von
USV-Geraten (Unterbrechungsfreie StromVersorgung); diese bieten zusatzlichen
Datenschutz und erhdéhen die Erreichbarkeit im Falle eines Netzausfalls.

Wahlen Sie im Status-Menl das UPS (USV)-Element, daraufhin erscheint der UPS
Setting (USV-Einstellung)-Bildschirm. Nehmen Sie die gewlnschten Anderungen
vor und klicken Sie zu ihrer Bestatigung auf Apply (Ubernehmen).

31



:‘ System Information ! | UPS Setting
P System Management = S @ i
= = UPE monitoring: ) Enable (@) Disabls
2 Tims
s Manuvfacture: b
=7 Notification
% Firmwars Upgrads Modal: 2
. { ¥ maans the product has been tested for Compatibility )
2 wWals Up o LAN Battery Status: MNA
] ENME Power: MNiA
= 8 Utility Szconds betwezn power failurs and first notification |
B i B
; Szigitmtor L amword Seconds betwaen subsequence powsr failure notifications | %=
=7 Cenfig Mamt
) roctory Defalt Shutdown the systzm when the battery charge iz l2ss than | |

% Raboot & Shutdown
¥ Filesystam Chacke

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

USV-Einstellung

Element

Beschreibung

UPS Monitoring (USV-Uberwachung)

Aktiviert oder deaktiviert die
USV-Uberwachung.

Manufacturer (Hersteller)

Wahlen Sie den USV-Hersteller aus dem
Aufklappmend.

Model (Modell)

Wahlen Sie die USV-Modellnummer aus
dem Aufklappmend.

Battery Status (Akkustatus)

Aktueller Status des USV-Akkus

Power (Strom)

Aktueller Status der Stromversorgung
zum USV-Gerat

Seconds between power failure and first
notification (Sekunden zwischen Stromausfall und
erster Benachrichtigung)

Die Verzoégerungszeit zwischen dem
Stromausfall und der ersten
Benachrichtigung in Sekunden.

Seconds between subsequent power failure
notifications (Sekunden zwischen nachfolgenden
Benachrichtigungen Uber Stromausfall)

Die Verzoégerungszeit zwischen den
nachfolgenden Benachrichtigungen in
Sekunden.

Shutdown the system when the battery charge is
less than (Systemabschaltung, wenn Akkuladung
weniger ist als)

Die restliche USV-Akkuladung, bevor
sich das System automatisch
ausschaltet.

Apply (Ubernehmen)

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen),
um Ihre Anderungen zu speichern.

Eine Liste der unterstitzten USV-Gerate finden Sie in Anhang E:

USV-Kompatibilitatsliste.

Schedule Power On/Off (Zeitlich geplantes Ein-/Ausschalten)

Mit der Systemverwaltung des ALL69000 kénnen Sie Energie und Kosten sparen,
indem Sie den ALL69000 so einstellen, dass er sich zu bestimmten Tageszeiten

automatisch ein- und ausschaltet.

Wadhlen Sie im Menil das Schedule Power On/Off (Zeitlich geplantes
Ein-/Ausschalten)-Element; daraufhin erscheint der Schedule Power On/Off
(Zeitlich geplantes Ein-/Ausschalten)-Bildschirm.

Um dem ALL69000 einen Zeitplan zum Ein- und Ausschalten zuzuweisen, aktivieren
Sie zuerst diese Funktion, indem Sie das Kontrollkdastchen Enable Schedule Power
On/Off (Aktivierung von Ein-/Ausschaltzeit festlegen) anklicken.

Legen Sie dann einfach mithilfe der unterschiedlichen Listenments eine Ein- und
Ausschaltzeit fir jeden gewiinschten Wochentag fest, um einen Zeitplan zu erstellen.

Klicken Sie zum Schluss auf Apply (Ubernehmen), um lhre Anderungen zu

speichern.
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_‘ System Information . | Schedule Power On/Off
# Svstem Management = | =
; k : [¥] Enable Schedule Power On/Off
2 Time
= Notification Action Time Action Time

& Fismware Upsrade
8

Sunday: None | ¥ |00:00 | > None ¥ {0000 |
= Waks Monday: None | ¥ 00:00 | ¥ None | ¥ 00:00 | ¥
@ ane | sl

= I Uttty Tuoesday: None | ¥ 00:00 | None | ¥ 00:00 |
@ Administrator Password : :
"??Cmiz.\lmt Wadnasday: None | ™ EDD:DD S None | ¥ EDD:[}D et
] Factory Default st = r = r
B T Jofle v 00+ v Tofle v 00 v
Bl e sraday: Motz {00:00 None | 00:00
® Filerys o ; ;
iEslemyen Chetk Friday: Nonz | ¥ 00:00 | Nonz | ¥ 00:00 |~
Saturday: None | ¥ 00:00 [ MNone | ¥ 00:00 [»

Beispiel - Montag: Ein: 8:00; Aus: 16:00
Das System schaltet sich um 8.00 Uhr morgens am Montag ein und um 16.00 Uhr
nachmittags am Montag aus. Das System schaltet sich die restlichen Wochentage ein.

Bei Wahl einer Einschaltzeit, ohne dabei eine Ausschaltzeit festzulegen, schaltet sich
das System ein und bleibt solange eingeschaltet, bis die festgelegte Ausschaltzeit
erreicht ist, oder wenn das Gerat manuell ausgeschaltet wird.

Beispiel - Montag: Ein: 8:00
Das System schaltet sich um 8.00 Uhr morgens am Montag ein und schaltet sich nicht
aus, auBer es wird manuell ausgeschaltet.

Sie kbénnen auch zwei Ein- oder Ausschaltzeiten auf einen bestimmten Tag legen und
das System wird sich entsprechend verhalten.

Beispiel - Montag: Aus: 8:00; Aus: 16:00

Das System schaltet sich um 8.00 Uhr morgens am Montag aus. Das System schaltet
sich um 16.00 Uhr nachmittags am Montag aus, sofern es eingeschaltet ist. Ist das
System um 16.00 Uhr nachmittags am Montag bereits ausgeschaltet, bleibt das
System ausgeschaltet.

Wake-Up On LAN (WOL) (Uber LAN aufwecken)

Der Ruhemodus des ALL69000 kann tber den WAN-Anschluss deaktiviert und das
Gerat wieder in Betrieb genommen werden.
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‘ System Information t Wake-up On Lan

## Syrstem Management = ‘ WOL Sarvice: (7) Enable (@ Dizable
2 Time

2 Notification

$ Firmware Upgrade

L urs

) Waks Up on LAY

el BN
1= 1 Uttty
c’!: Administrator Password
2 Confis Memt
@ Factory Default
2 Reboot & Shutdown
c!: Filesystem Chaele

Wahlen Sie im Menl das WOL-Element; daraufhin erreicht der Wake-up
On LAN(Wake On LAN)-Bildschirm. Wahlen Sie hier Enable (Aktivieren) oder
Disable (Deaktivieren).

Wake-up On Lan Configuration (WOL-Konfiguration)

Element Beschreibung
WOL-Dienst Aktiviert (Enable) oder deaktiviert (Disable) den
WOL-Dienst.
Apply (Ubernehmen) Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um Anderungen zu
speichern.

SNMP Support (SNMP-Unterstiitzung)

Wadhlen Sie in dem Menl das SNMP-Element; daraufhin 6ffnet sich der SNMP
Support(SNMP-Unterstiitzung)-Bildschirm. Sie kénnen die SNMP-Funktion
aktivieren und die entsprechenden Informationen in jedem Feld eingeben. Mit der
SNMP-Verwaltungssoftware erhalten Sie die Systemgrundinformationen.

,_‘ System Information !

SNMP Support

# Svstem Management = ‘

SNMP Servies: () Enatls [©) Disable
2 Tim- :
- 3 Read Community: (Allow 0~8, a~z, A~F - ¥
%= Notification
$ Firmware Upgrads System Contact:
& up
s UPS System Location:

Trap Tarzst IP:

Apply

ﬂ-. = Administrator Password

2 Confis Memt

-

& Factory Default
%2 Reboot & Shutdown
2 Filesystem Check

Wadhlen Sie in dem Menl das SNMP-Element; daraufhin 6ffnet sich der SNMP
Support (SNMP-Unterstiitzung)-Bildschirm. Wahlen Sie hier Enable (Aktivieren)
oder Disable (Deaktivieren).

Utility (Dienstprogramm)

" Administrator password (Administratorkennwort)
Wadhlen Sie in dem Meni das Administrator Password (Administratorkennwort)
-Element; dadurch 6ffnet sich der Change Administrator Password
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(Administratorkennwort andern) -Bildschirm. Geben Sie ein neues Kennwort in
das Feld New Password (Neues Kennwort) ein und bestatigen Sie Ihr neues
Kennwort im Feld Confirm Password (Kennwort bestdtigen). Klicken Sie auf
Apply (Ubernehmen), um die Kennwortdnderungen zu bestatigen.

Auch kdénnen Sie hier ein password (Kennwort) fir den Zugang zu

den LCD-Einstellungen einrichten. Geben Sie ein neues Kennwort in das Feld

New Password (Neues Kennwort) ein und bestatigen Sie Ihr neues Kennwort im
Feld Confirm Password (Kennwort bestatigen). Klicken Sie auf Apply
(Ubernehmen), um die Kennworténderungen zu bestétigen.

‘ System Information ¥ | Change Administrator Pazzword
# System Management = | New Password:

{? Tims= Confirm Password:

2 Notifieation

© Firmvars Upgrade

2 urs

2 sohedule On/OFF

y Ch: LCD Pazsword
2 Wake Up on LAN Ha
£ e Waw Password:
= I Utitity
= - Confirm Password:
| Q- Administrator Password I
i
e FRLY

&%= Faetory Default
2 Reboot & Shutdown
2 Filasystem Check

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

Administrator- und LCD-Zugangskennwort @dndern

Element Beschreibung
New Password (Neues | Geben Sie ein neues Administrator-Kennwort ein.
Kennwort)
Confirm Password Geben Sie das neue Kennwort zur Bestatigung erneut ein.
(Kennwort bestdtigen)
Apply (Ubernehmen) Hier klicken, um Ihre Anderungen zu speichern.

" Config Mgmt (Konfigurationsverwaltung)
Wadhlen Sie im Menl das Config Mgmt (Konfigurationsverwaltung)-Element;
daraufhin 6ffnet sich der System Configuration Download/Upload
(Systemkonfiguration hoch-/herunterladen)-Bildschirm. Hier kénnen Sie die
gespeicherten Systemkonfigurationen herunter- oder hochladen.

g | System Configuration Download Upload

Upload: Please choose file to upload
3 7
 p——

€ ups
2 Schedule On/OS
2 Waks Up on LAN

'aszword

2 Reboot & Shutdown
) Filesystam Chack

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Elemente.

System Configuration Download/Upload (Systemkonfiguration herunter-/hochladen)
Element Beschreibung

Download Speichert und exportiert die aktuelle Systemkonfiguration.
(Herunterladen)
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Upload (Hochladen) Importiert und eine gespeicherte Konfigurationsdatei, um die aktuelle
Systemkonfiguration zu lGberschreiben.

Das Absichern Ihrer Systemkonfiguration ist eine ausgezeichnete Methode, um
sicherzustellen, dass Sie zu einer funktionierenden Konfiguration zurtickkehren
kénnen, wenn Sie mit neuen Systemeinstellungen experimentieren.

Die abgesicherte Systemkonfiguration kann nur mit derselben Firmware-Version
wiederhergestellt werden. AuBerdem sind Benutzer-/Gruppenkonten von den
abgesicherten Details ausgeschlossen.

" Factory default (Werkseinstellungen)
Wadhlen Sie im Meni das Factory Default (Werkseinstellungen)-Element;
daraufhin 6ffnet sich der Reset to Factory Default (Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen)-Bildschirm. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um den
ALL69000 auf seine Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

e | SS—

-.‘ System Information * Rezet To Factory Default

## System Management -

& Time
2 Notification
5$ Firmware Upgrads
2 urs
2 5ohedule 00O
2 Wake Upon LAN
® onp
= 1 Utilits
@ Administrator Password

@ Filesystem Chack

Beim Zurilicksetzen der Werkseinstellungen werden keine auf den Festplatten
gespeicherten Daten geloscht, es WERDEN aber alle Einstellungen auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

" Reboot & Shutdown (Neustart & Abschaltung)
Wadhlen Sie in dem Menil das Reboot & Shutdown (Neustart &
Abschaltung)-Element; daraufhin 6ffnet sich der Shutdown/Reboot System
(System abschalten/neustarten)-Bildschirm. Klicken Sie auf Reboot (Neustart),
um das System neu zu starten, oder auf Shutdown (Ausschalten), um das System
auszuschalten

‘ Syetem Information Shutdown Reboot Syztem

# System Management = |
© Time | shotgown || Reboot
) Notification
$ Firmware Upgrads
2 ups
B sohedule On/OF
2 Wake Up on LAN
& oo
= 1 Utitity
@ Administrator Password
2 Confiz Memt
$ Factory Default

5" Ksboot & Shutdown

== Filesystem Check
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" File System check (Dateisystempriifung)
Mit der Dateisystempriifung kénnen Sie die Integritat des Dateisystems Ihrer
Festplatten prifen. Klicken Sie in dem Men( auf File system Check
(Dateisystempriifung); die File System Check
(Dateisystempriifung)-Aufforderung erscheint.

v

File Sy=ztem Check
Filaswstem Chaele has been Enable suececsfully. The syvstem needs to reboot to malke the changes affactive.
ZFS iz not need file syztem check!

__‘ System Information

# System Management = |

C? Tims Press [ Apply ] to reboot the svstem now.
© Notification Apply

$ Firmware Upgrads

2 urs

2 Schedule On/OF
2 Wake Up on LAN
£ onp

= 9 Utitity
c!: Administrator Password
2 Confie Memt

$ Factory Default

2 Reboot & Shutdown

Um eine Dateisystempriifung auszufiihren, klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).

Gleich nach dem Klick erscheint folgende Aufforderung:
-File System Check X‘_

N7

The setiing has been changed; carry on with press ‘Yes’ for confirmation.

Klicken Sie auf Yes (Ja), um das System neu zu starten.

37



] File System Check | i File System Check

|Ilf.3bm:rt . | > |Rehnnt

Done.

Sobald sich das System wieder hochgefahren hat, werden Sie wieder zur
Aufforderung File System Check (Dateisystempriifung) zurlickgebracht. Sie
sehen die verfligbaren RAID-Laufwerke, auf denen Sie eine Dateisystempriifung
durchflihren kénnen; mit Ausnahme der ZFS-Laufwerke — ZFS erfordert keine
Dateisystemprifung. Wahlen Sie die gewlinschten RAID-Datentrager aus und klicken
Sie auf Next (Weiter), um mit der Dateisystempriifung fortzufahren. Klicken Sie auf
Reboot (Neustart), um einen Neustart ohne Priifung vorzunehmen.

Thecus.com

File System Check

ZFS iz not nead file svstem check!
E RATD Level Disks Status Filesvstemn Status Data Capacity Last Check Time
]| RAIDS 4 Healrthy Normal 02GB/418GB
File System Check
ZFS iz not need file system check!
IR O Dialea. = Eilgss = Data-Capasis: Lass-Chack Time
V| RAIDS 4 Healthy Normal 02GB/41.8GB

Haben Sie Next (Weiter) angeklickt, sehen Sie folgenden Bildschirm:

Status:

Latest 20 lines Information:

Reamlt: ;I

[ Start ] [ Reboot

Klicken Sie auf Start, um mit der Dateisystemprifung zu beginnen. Klicken Sie auf
Reboot (Neustart), um das System neu zu starten.

Wdhrend das Dateisystem gepriift wird, zeigt das System jeweils 20 Zeilen mit
Informationen, bis der Vorgang abgeschlossen ist. Zum Abschluss werden die
Ergebnisse unten im Bildschirm zu sehen sein.
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Status:

Latsst 20 finss Information: [2009/6/8 14:5:
[2009/6/8 14:5:

Checking group summary information

o

LI T T L

[ e e

i g i

09/6/8 14:5:33] /dev/vgl/ayslv: 33/262144 files (3.0% non-
contiguous), 16763/262144 blocks

Result: RAID [ 1,2,3,4,5 ] System Volume : Exit Code = 0 , No =

+2,3,4,5 ] Date Volume : Exit Code = 0 , Nbo errors.

Das System muss nach Abschluss der Dateisystemprifung neu gestartet
warden, damit der ALL69000 normal funktionieren kann.

System Network (Systemnetzwerk)

Mit dem System Network (Systemnetzwerk)-Menl konfigurieren Sie Ihre
Netzwerk- sowie die Dienstunterstitzungseinstellungen.

WAN Configuration (WAN-Konfiguration)

Wahlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Menli WAN; daraufhin
erscheint der WAN Configuration (WAN-Konfiguration)-Bildschirm. Dieser
Bildschirm zeigt die Netzwerkparameter der WAN-Verbindung an. Sie kdnnen diese
Elemente dndern und Ihre Einstellungen durch Klicken auf Apply (Ubernehmen)
bestdtigen. Siehe eine Beschreibung der einzelnen Elemente in der folgenden Tabelle:
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E—
|
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|

WAN Configuration (WAN-Konfiguration)

Element

WAN Corfiguracion
Tt Fama Domain tame
WD Bsevir 1t TTRE Saevar T
BLAL AB%ieai

Tamba Frama Segpors:

[P Sharsz Mode:
Link Aggesganion Load Baldarca Fatiowar 802 Sad @1 Dsable
o [P Addossi by
Tatic | Dymassic
= 1721683150
1721667255
TLAESEE
1721658204
1886510

Wermanc
Datweay;
DS Sarrec:

Beschreibung

Host name (Hostname)

Der Hostname, der den ALL69000 im Netzwerk identifiziert.

Domain name (Domanenname)

Gibt den Domdnennamen des ALL69000 an.

WINS Server (WINS-Server)

Zur Einrichtung eines Servernamen fur den NetBIOS Computer.

MAC Address (MAC-Adresse)

MAC-Adresse der Netzwerkschnittstelle.

Jumbo Frame Support (Jumbo
Frame-Unterstitzung)

Aktiviert oder deaktiviert die Jumbo Frame-Unterstiitzung der
WAN-Schnittstelle auf Ihrem ALL69000.

IP Sharing Mode
(IP-Freigabemodus)

Bei Aktivierung bekommen PCs, die mit dem LAN-Anschluss
verbunden sind, Zugriff auf das WAN.

Link Aggregation
(Link-Anhaufung)

Legt fest, ob WAN- und LAN-Anschlliisse angehduft werden und als
ein Anschluss agieren.

Load Balance (Lastausgleich): Ethernet-Datenverkehr flieBt
abwechselnd zwischen zwei Ethernet-Anschlissen.

Failover (Ausfallsicherung): Wenn ein Anschluss ausfallt,
Ubernimmt der andere Anschluss.

802.3ad: Zwei Ethernet-Anschliisse werden parallel verknpft,
um den Durchsatz zu erhdhen.

Richten Sie die IP-Adresse ein:
Static (Statisch) / Dynamic
(Dynamisch)

Sie kdnnen eine statische oder eine dynamische IP wahlen und
Ihre Netzwerkkonfigurationsdaten eingeben.

IP IP-Adresse der WAN-Schnittstelle.
Netmask (Netzmaske) Netzwerkmaske, die allgemein wie folgt lautet: 255.255.255.0
Gateway Standardgateway-IP-Adresse.

DNS Server (DNS-Server)

IP-Adresse des Domdnennamenservers (DNS).

¢ Verwenden Sie Jumbo Frame-Einstellungen nur, wenn Sie in einer
Gigabit-Umgebung arbeiten, wo die Jumbo Frame-Einstellung aller anderen
Clients aktiviert ist.

e Bei Aktivierung von DHCP schaltet sich UPnP automatisch ein —siehe den
Bildschirm Service Support (Dienstunterstitzung).

e Verwenden Sie nur den WAN-Anschluss, empfehlen wir die Deaktiverung von IP
Sharing Mode (IP-Freigabemodus). Dies hat einen héheren Durchsatz zur Folge.

e Eine richtige DNS-Einstellung ist unerlasslich fir Netzwerkdienste, z.B. SMTP
und NTP.

e Zur Verwendung von Link Aggregation (Link-Anhaufung) mit der Funktion
"802.3ad selected” (802.3ad gewahlt) missen Sie sicherstellen, dass das

Netzwerkgerat am anderen Ende des Ethernet-Kabels auch das
\ 802.3ad-Protokoll unterstitzt.

~

/
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Die meisten Fast Ethernet(10/100)-Switches/-Router unterstiitzen Jumbo Frame nicht und
Sie werden lhren ALL69000 nach dem Einschalten von Jumbo Frame nicht verbinden
kénnen. Schalten Sie den ALL69000 in diesem Fall aus. SchlieBen Sie dann eine
USB-Festplatte, auf der sich das Werkseinstellungen-Dienstprogramm befindet, und
schalten Sie den ALL69000 ein. Bis das System vollstandig eingeschaltet ist, werden lhre
Systemeinstellungen auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

LAN

LAN Configuration (LAN-Konfiguration)

Der ALL69000 unterstiitzt zwei Gigabit Ethernet-Anschliisse flir bessere Verfligbarkeit
von Diensten. Konfigurieren Sie diese Ports, indem Sie im System Network
(Systemnetzwerk)-Meni LAN auswahlen; daraufhin erscheint der LAN
Configuration (LAN-Konfiguration)-Bildschirm. Klicken Sie auf Apply
(Ubernehmen), um Ihre Anderungen zu speichern.

@

B System Information . LAN Configuration

# System Management ™ ‘ MAC Address: {0:14.FD:11:C8:4D
Wi System Network . \ Jumbo Frame Support: | Disable | ¥

& wan i 192.168.2.254

—ia Watmask: 2552352550

2 Samba / CTFS

) wEg DHCP Server Configuration

S Fre DHCP Server: (7 Enable (@) Disabld

) Modia Server

@ HTTP / Web Disk Stast I2:

S veap End IP:

':?:‘ Nayne Tarzat

2 Bonjour DS Server: 172.16.66.244

168.85.1.1
Apply

ation (LAN-Konfiguration)
Element Beschreibung

MAC Address Zeigt die MAC-Adresse der LAN-Schnittstelle an.
(MAC-Adresse)

Jumbo Frame Support | Aktiviert oder deaktiviert die Jumbo Frame-Unterstlitzung

(Jumbo der LAN-Schnittstelle.
Frame-Unterstitzung)
1P Zeigt die IP-Adresse der LAN-Schnittstelle an.

Netmask (Netzmaske) | Gibt die Netzwerkmaske der LAN-Schnittstelle an.

Vor Aktivierung der Jumbo Frame-Unterstiitzung mussen Sie sicherstellen, dass Ihr
Netzwerkgerat Jumbo Frame unterstitzt. Ist Ihr Gerat inkompatibel, kénnen Sie
Ihren ALL69000 eventuell nicht verbinden.

DHCP-Serverkonfiguration

Ein DHCP-Server kann zum Zuweisen von IP-Adressen an mit dem LAN-Anschluss
verbundenen Geraten konfiguriert werden. Wahlen Sie zum Konfigurieren dieser Ports
im System Network (Systemnetzwerk)-Menl LAN.

DHCP Configuration (DHCP-Konfiguration)

Element Beschreibung
DHCP Server (DHCP-Server) | Aktiviert oder deaktiviert den DHCP-Server flr eine
automatische Zuweisung von IP-Adressen fur mit
der LAN-Schnittstelle verbundene PCs.
Start IP (Start-IP) Gibt die IP-Startadresse des DHCP-Bereichs an.
End IP (End-IP) Gibt die IP-Endadresse des DHCP-Bereichs an.
DNS Server (DNS-Server) Zeigt die IP-Adresse des DNS-Servers an.
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N
m Das IP-Segment von WAN und LAN sollten nicht tGberlappen.
J

Die IP-Adresse der LAN-Schnittstelle sollte sich nicht im Bereich der
IP-Start- und der IP-Endadresse befinden.

Samba / CIFS

Es stehen vier Optionen zur Auswahl, die dem Administrator das De-/Aktivieren des
ALL69000-Betriebs gemeinsam mit dem Samba-/CIFS-Protokoll erméglichen. Mit der
geanderten Option missen Sie zur Aktivierung das System neustarten.

e

‘ Svstem Information y

Samba / CIFS

9 System Management $ Samba Service: (@) Enable () Disable

Wiy Svstem Network s ‘ File Access Cache: (@) Enabl= (”) Disable

& wan
@Ay
m Sarmha / CIFE | Samba Anonwmouns Login Asthentication: (7} Enable (@) Disable

& nEs Apply

2 Media Server

& HTTP / Web Disk
& ypar
@‘ Navne Targst

$ Bomjour

Samba Recvels Bin: () Enable (@) Dizabla

Samba Service (Samba-Service)

Ermdglicht Betriebssystemen der UNIX-Serie und SMB/CIFS des Microsoft
Windows-Betriebssystems (Server Message Block / Command Internet File System)
die Verbindung mit dem Netzwerkprotokoll. Aktiviert oder deaktiviert das
SMB/CIFS-Protokoll flir Abbildung des Windows-, Apple-, Unix-Laufwerks.

File Access Cache (Dateizugangscache)

Der Dateizugangscache ist standardmaBig auf Enable (Aktivieren) eingestelit.
Diese Option hilft bei der Leistungssteigerung, da der
Einzel-Client-Zugangsfreigabeordner unter dem SMB-/CIFS-Protokoll schreibt.

Samba Recycle Bin (Samba-Papierkorb)

Der ALL69000 unterstlitzt den Papierkorb via SMB-/CIFS-Protokoll. Aktivieren Sie die
Funktion einfach; dadurch werden alle geléschten Dateien/Ordner mit verstecktet
Zuordnung zu jeder Freigabe in den ,.recycle®-Ordner verschoben.

=)

: { lp
L o

Ublicherweise sind unter Windows alle verborgenen Ordner/Dateien unsichtbar. Bitte
aktivieren Sie diese Option daher zur Anzeige des ,.recycle™-Ordners.
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Samba Anonymous Login Authentication (Anonyme Samba-Anmeldeauthentifizierung)
Bei der Aktivierung dieser Option spielt es keine Rolle, ob Freigabeordner 6ffentlich
zuganglich sind. Zum Zugang unter dem SMB-/CIFS-Protokoll wird das Benutzerkonto
und Kennwort benétigt. Andererseits werden keine weiteren anonymen Anmeldungen
gestattet.

¢ In einigen Umgebungen waére es eventuell ratsam, SMB/CIFS aus
Sicherheitsgriinden zum Schutz gegen Computerviren zu deaktivieren.

AFP (Apple-Netzwerkeinrichtung)

Wahlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Menl das AFP-Element;
daraufhin erscheint der AFP Support-Bildschirm. Dieser Bildschirm zeigt die
Konfigurationselemente flr AFP (Apple-Netzwerkprotokoll) an. Sie kénnen diese
Elemente dndern und Ihre Einstellungen durch Klicken auf Apply (Ubernehmen)
bestatigen.

ﬁ

‘ System Information AFP Support

M Svstem Management ' | AFP Server: () Enable (@ Dizable
Wik Sysiem Network = | MAC CHARSET: W

& wan ZONE:

& ran

© s

—

2 Media Server

® HTTP  Web Diske
& ypar
"? Mzwne Targat

‘?”' Bomour

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Elemente:

Apple Network Configuration (Apple-Netzwerkkonfiguration)

Element Beschreibung
AFP Server Aktiviert oder deaktiviert den Apple-Dateidienst (AFS) flr
(AFP-Server) Verwendung mit dem ALL69000 auf MAC OS-basierten Systemen.
Zone Gibt die fir den Applet Talk-Dienst an.

Arbeitet Ihr AppleTalk-Netzwerk mit erweiterten Netzwerken und
ist es mit mehreren Zonen zugewiesen, dann weisen Sie dem
ALL69000 einen Zonennamen zu. Méchten Sie keine
Netzwerkzone zuweisen, geben Sie ein Sternchen (*) ein, um die
Standardeinstellung zu verwenden.

NFS-Einrichtung

Wdhlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Menl das NFS-Element;
daraufhin erscheint der NFS Support-Bildschirm. Der ALL69000 kann dann als
NFS-Server fungieren, so dass Benutzer mit ihren bevorzugten NFS-Clients Dateien
herunter- und hochladen kénnen. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um Ihre
Einstellungen zu bestatigen.
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! System Information -

# Svstem Management ¥ | NFS:

Wiy System Network = I

@ wan
S1an

2 Samba / CTFS

& arp
= NFS

2 Media Server
® HTTP  Web Disk

& upop

Q—":‘ Nswne Targst

$ Beonjour

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Elemente:

NFS Server Setting (NFS-Servereinstellung)

Element

Beschreibung

NFS

Aktiviert (Enable) oder deaktiviert (Disable) die
NFS-Unterstltzung.

Apply (Ubernehmen)

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um Ihre Anderungen zu
speichern.

FTP

Der ALL69000 kann als FTP-Server fungieren, so dass Benutzer mit den von ihnen
bevorzugten FPT-Programmen Dateien herunter- und hochladen kénnen. Wahlen Sie
im System Network (Systemnetzwerk)-Meni das FTP-Element; daraufhin
erscheint der FTP-Bildschirm. Sie kdnnen diese Elemente dndern und Ihre
Einstellungen durch Klicken auf Apply (Ubernehmen) bestétigen.

Menu

! System Information

s ——— —

M Svystem Management

Wy System Network

& way
Sran

2 samba/ CIFS
2 arp

]

g

~ Rerver

@ HTTP / Web Disk
& Upqp

G, Nzwne Tarzst

$ Bonjour

FTP ENCODE: W

Allow Anonymous v
FTP Access:

Apto Rename: ’:|

Upload Bandwidth: I

Download Bandwidth: !

Apply
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Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Elemente:

FTP
Element

Beschreibung

FTP

Aktiviert den FTP-Dienst auf dem ALL69000.

Security FTP
(Sicherheits-FTP)

De-/Aktiviert die Security FTP (Sicherheits-FTP)-Funktion;
achten Sie darauf, dass auch bei der Client-FTP-Software die
Sicherheits-FTP-Einstellungen aktiviert sind.

Port Gibt die Port-Nummer einer eingehenden Verbindung auf einem
Nichtstandard-Port an.
FTP ENCODE Unterstitzt Ihr FTP-Client oder Betriebssystem Unicode (z. B.

(FTP-Verschllisselung)

Windows® 95/98/ME oder MAC 0S9/8) nicht, wahlen Sie hier
dieselbe Verschliisselung wie Ihr Betriebssystem, um Dateien
und Verzeichnisse auf dem Server richtig anzuzeigen.
Verfligbare Optionen sind BIG5, HZ, GB2312, GB18030, ISO,
EUC-JP, SHIFT-JIS und UTF-8.

Allow Anonymous FTP
Access (Anonymen
FTP-Zugang zulassen)

Upload/Download (Herauf-/Herunterladen): Gestattet
anonymen FTP-Benutzern das Herauf- oder Herunterladen von
Dateien zu/von o6ffentlichen Ordnern.

Download (Herunterladen): Gestattet anonymen
FTP-Benutzern das Herunterladen von Dateien zu 6ffentlichen
Ordnern.

No access (Kein Zugang): Blockiert den Zugang anonymer
FTP-Benutzer.

Auto Rename
(Automatisch
umbenennen)

Ist dieses Element angewahlt, benennt das System
heraufgeladene Dateien automatisch mit einem duplizierten
Dateinamen um. Das Umbenennungsschema lautet
[filename] .#, wobei # flr eine ganze Zahl steht.

Upload Bandwidth
(Upload-Bandbreite)

Stellen Sie die maximale Bandbreite ein, die zum Hochladen von
Dateien abgestellt wird. Zur Auswahl stehen Unlimited
(Unbegrenzt), 1, 2, 4, 8, 16 und 32 MB/s.

Download Bandwidth
(Download-Bandbreite)

Stellen Sie die maximale Bandbreite ein, die zum Herunterladen
von Dateien abgestellt wird. Zur Auswahl stehen Unlimited

(Unbegrenzt), 1, 2, 4, 8, 16 und 32 MB/s.

Nutzen Sie zum Zugriff auf den Freigabeordner des ALL69000 den entsprechenden,
auf der Users (Benutzer)-Seite eingerichteten Benutzernamen und das Kennwort.
Die Zugangskontrolle zu jedem Freigabeordner wird auf der ACL-Seite eingerichtet
(Storage Management (Speicherverwaltung) > Shore Folder
(Freigabeordner) > ACL).

Media Server (Medienserver)

Mit den integrierten Mediaserver-Funktionen ) “
bietet der ALL69000 einen Mediendatenstrom o
fir eigenstandige, vernetzte
Heim-Medienadapter, die das UPnP
AV-Protokoll unterstiitzen oder die mit dem
Standard Digital Living Network Alliance (DLNA)
Ubereinstimmen.

ADSL/Cable

IP sharing device

AN IP Camara

ma PC
2

LAN
4 port 10/100 Switch

N4100+

Mithilfe der integrierten _—
Mediaserver-Funktionen des ALL69000 kénnen P -
Sie in Ihrer gesamten Wohnung Digitalmedien Fiaye ™

auf beliebigen, kompatiblen Geraten freigeben, wie z. B. Musik, Bilder und Filme.
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Media Manager Settings (Medienmanager-Einstellungen)

Klicken Sie zum Konfigurieren des Medienservers im System Network
(Systemnetzwerk)-Menl auf Media Server (Medienserver); daraufhin erscheint das
Media Manager Settings(Medienmanager-Einstellungen)-Fenster.

:l Syetem Information ’ ‘ Media Manager Setting=
## Svstem Management ¥ ‘ Media Server: () Enable (@) Disable
Wi System Network 2 ‘
@ wan
c‘@' LAN Shared Media Folders
Shared Media Folders Action
[ wsbeopy
[[] naswsbsit=

& Upar

‘@' Wsvne Targst

-ﬁ' Bonjour

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Felder:

Media Manager Settings (Medienmanager-Einstellungen)
Element Beschreibung
Media Server (Medienserver) Aktiviert oder deaktiviert den Medienserverdienst.
Shared Media Folders Legt die Ordner fest, die freizugebende Medienateien
(Freigegebene Medienordner) enthalten.
Rescan (Neuscan) Klicken Sie auf Rescan (Neuscan), damit der ALL69000
den ausgewahlten Medienordner nach neuen Inhalten
durchsucht.

Share Media Folders (Freigegebene Medienordner)

Sobald die Medienserver-Software installiert ist, kdnnen Sie damit beginnen, Ordner
hinzuzufiigen, welche die Medien enthalten, die Sie freigeben mdchten. Anhand
folgender Schritte erstellen Sie einen Medienfreigabeordner:

1. Klicken Sie in der Menlleiste auf System Network (Systemnetzwerk) >
Media Server (Medienserver).

2. Wahlen Sie im Fenster Shared Media Folders (Freigegebene
Medienordner) den Ordner aus, der Ihre Mediendateien enthalt, und klicken
Sie sein Kontrollkastchen an.

3. Der Ordnerinhalt wird fir den Medienserver gescannt. Die Zeit zum Scannen
hangt von der GréBe des Ordners ab.

Verbinden von DMAs mit dem Medienserver
Als ndachstes mussen Sie Ihren Digital Media Adapter (DMA) mit dem Medienserver
verbinden:

1. Verbinden Sie Ihren DMA mit Ihrem Medienserver

a. Konfigurieren Sie Ihren DMA mit einer dynamischen IP-Adresse. Die
IP-Adresse wird vom Router zugewiesen.

b. Einige DMAs sind drahtlos aktiviert. Sie kdnnen den DMA mit einem
drahtlosen Router verbinden. Anweisungen zur Verbndung Ihres DMA
mit einem drahtlosen Router sind in der Ihrer
DMA-Bedienungsanleitung angegeben.
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2. Verbinden Sie den Videoausgang Ihres DMA mit dem Videoeingang Ihres
Fernsehgerats.

3. Schalten Sie das Fernsehgerat ein und andern Sie den Videosignaleingang auf
DMA ab.

4. Richten Sie den DMA ein (diese Schritte werden anders sein, wenn Sie einen
anderen DMA verwenden)

a. Wahlen Sie auf dem Server List(Serverliste)-Bildschirm den
“"ALL69000: Media Server’(ALL69000: Medienserver) als Server.

b. Wechseln Sie zu My Media (Meine Medien).

c. Klicken Sie auf die Pfeil-Nach-oben-/-Nach-unten-Schaltflachen,
um Music Jukebox (Musikbox), Photo Albums (Fotoalben) oder
Video Clips (Videoaufnahmen) zu wahlen.

d. Viel SpaB3 mit dem auf Ihrem ALL69000 gespeicherten Medieninhalt.

HTTP/ WebDisk

Wadhlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Meni das HTTP/ Web
Disk-Element; daraufhin erscheint der Web Disk (HTTP) Support (WebDisk
(HTTP)-Unterstiitzung)-Bildschirm. Dieser Bildschirm zeigt die
dienstunterstlitzenden Parameter des Systems an. Sie kdnnen diese Elemente dndern
und Ihre Einstellungen durch Klicken auf Apply (Ubernehmen) bestétigen.

‘ System Information ¥ | WehDizk (HTTP) Support

M Svstem Management ’ | Sharing: (@) Enable (7 Disable
Wp Svstem Network s | Port: 20

& wan

"?" LAN Secure WebDizk (Secure HTTP) Support

2 Samba / CIFS _ s

- Sharing: @) Enablz (71 Drizabla

@ arp

& N Port: 443

2 Megia Server

| ® HTTP / Web Disk
e e m LLE

"? Mzwne Targat

‘?”' Bomour

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Elemente:

Web Service (Webdienst)

Element Beschreibung
HTTP (WebDisk) Support | Aktiviert oder deaktiviert die WebDisk-Unterstiitzung. Geben
(HTTP(WebDisk)-Unterst | Sie die Port-Nummer ein, wenn diese Option aktiviert ist. Die

Utzung) Standardportnummer lautet 80.
HTTPs (Secure WebDisk) | Aktiviert oder deaktiviert die sichere WebDisk-Unterstiitzung.
Support (HTTP(sichere Geben Sie die Port-Nummer ein, wenn diese Option aktiviert

WebDisk)-Unterstiitzung) | ist.
o Deaktivieren Sie die HTTP-Unterstitzung und aktivieren Sie die sichere
HTTP-Unterstiitzung, um einen sicheren Zugang zu gewahrleisten.
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UPnP

Dieses Gerat unterstitzt UPnP-Medienserver, der es Anwendern ermdéglicht,
Mediendateien mit dem UPnP-Client (z. B. DMA-Gerdten) wiederzugeben. Aktiviert
oder deaktiviert das Universal Plug and Play-Protokoll. UPnP hilft Ihnen beim Ermitteln
der IP-Adresse des ALL69000.

Wiy System Network = | Description:

& wan

&1y

2 sumba / CTFS

& vrs

2 Mediz Server
S | Wb Diske

Nsync Target (Nsync-Ziel)

Wdhlen Sie im System Network (Systemnetzwerk)-Menl das Nsync Target
(Nsync-Ziel)-Element; daraufhin erscheint der Nsync Setting
(Nsync-Einstellungen) -Bildschirm. Aktiviert oder deaktiviert den Nsync-Zielserver.
Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um Ihre Einstellungen zu bestéatigen.

Sobald Nsync Target (Nsync-Ziel) aktiviert wurde, kann das andere ALLNET
NAS-Produkt dieses NAS-System via Fernreplikation bedienen.

)

‘_l Syetem Information :

Nzyne Setting

Nswne Tarzst Server: 'é' Enabl= :' Dhzabla

#* Svstem Management I

Wer Syztem Mebwork = ‘
& wan
©Lan
& Samba / CTFS
& vrs
2 Miedia Server
& HTTP / Web Disk

Bonjour Setting (Bonjour-Einstellungen)

Bonjour ist des Handelsname der Apple Inc. fir die Implementierung von Zeroconf,
einem Diensterkennungsprotokoll. Bonjour macht Gerate, wie z. B. Drucker, aber
auch andere Computer sowie die Dienste dieser Gerate in einem lokalen Netzwerk
mittels Multicast-Domain Name System-Serviceaufzeichnungen ausfindig. Diese
beschreibende Anleitung fihrt Sie durch das Zero-Konfigurationsnetzwerk von
Bonjour mit einer vollstandigen Beschreibung der Protokolle und Technologien, die
der Erstellung Bonjour-aktivierter Anwendungen und Gerate dienen.
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:l Syetem Information :

Bonjour Setting

# Svstem Management L Bonjour servies: () Enabl= (@) Disable

Sl Apply

& wan

& ran

® tarmba / CIFS

& nrs

2 Miedia Server

& HTTP / Web Disk
& upap

@- MWavne Tarsat

Verwaltung der Speichergerate

Das Storage (Speicher)-Meni zeigt den Status der im ALL69000 installierten
Speichergerate an und beinhaltet Speicherkonfigurationsoptionen, wie z. B. RAID-
und Festplatteneinstellungen, Ordnerkonfiguration, Speicherplatzzuweisung und
ISO-Einbindung.

Disks Information (Festplatteninformationen)

Wdhlen Sie im Storage (Speichergerat)-Menl das Disks (Festplatten)-Element;
daraufhin erscheint der Disks Information (Festplatteninformationen)
-Bildschirm. Hier sehen Sie die unterschiedlichen Elemente flr die installierten
SATA-Festplatten. Leerzeilen bedeuten, dass derzeit keine SATA-Festplatte in dem
betreffenden Festplattensteckplatz installiert ist.

Dizkes Informanticn

|
= | Dhsiz e Capacity (M) Famvid s Smarm Bad Blozk Saaa
| ! ATE R0 g o ] e
| LA £) o8t ]
55 & ok b
£54 &b o 13 10 #1a:
LS . r‘ Q 1 3 oy
B A A A Wa A
A A M A A
g WA NaA WA XA HA

Foral Capasiy: TH88 00 (Wl

DHzk Power Maragomsent

Dkt Bewer Blaspperment: OFF | MErets Agply

Disks Information (Festplatteninformationen)

Element Beschreibung
Disk No. (Festplatten-Nr.) Kennzeichnet den Standort der Festplatte.
Capacity (Kapazitdt) Zeigt die Kapazitat der SATA-Festplatte an.
Model (Modell) Zeigt den Modellnamen der SATA-Festplatte an.
Firmware Zeigt die Firmwareversion der SATA-Festplatte an.
Status Zeigt den Status der Festplatte an. Er kann mit OK, Warning

(Warnung) oder Failed (Fehlerhaft) angezeigt werden.
Bad Block scan (Suche nach | Mit,Yes" (,Ja") starten Sie die Suche nach defekten Blocken.
defekten Blécken)
Gesamtkapazitat Zeigt die Gesamtkapazitat der SATA-Festplatten an.

Disk Power Management Der Administrator kann die Festplatte so einstellen, dass sie
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tung)

(Festplatten-Energieverwal

sich nach Ablauf einer Leerlaufzeit ausschaltet.

Wird Warning (Warnung) in der Spalte Status angezeigt, bedeutet dies in der
Regel, dass sich fehlerhafte Sektoren auf der Festplatte befinden. Dies wird nur
als VorsichtsmaBnahme angezeigt und Sie sollten erwagen, die Laufwerke zu

ersetzen.

S.M.A.R.T. Information (SMART-Informationen)

Im Bildschirm Disks Information (Festplatteninformationen) wird der Status
jeder einzelnen Festplatte in der Spalte Status angezeigt. Klicken Sie auf den Link OK
oder Warning (Warnung), blendet sich das Fenster S.M.A.R.T Information
(SMART-Informationen) fiir die betreffende Festplatte ein.

Auch kénnen Sie den Festplatten-S.M.A.R.T.-Test durchflihren; klicken Sie dazu
einfach auf ,Test" (nur bei SATA-Festplatten). Das Ergebnis dient nur der
Veranschautlichung; das System flihrt auf Grundlage der Ergebnisse keine Aktionen

durch.
SMART INFO #
Info
Tray Number: 3
lodel: WD WDS0PAATE-00

Powsr On Hours: 9722 Hours

Tamperatvrs Calsive: 37
Re=allocated 8=ctor Count: 0
Current Pending 2zctor: 0

Teszt
Tast Typs: @ short © lonz

Tast Rasult: Hzalthy after short test

Tast Time: Mon Jun 15 11:56:06 CST 2002

Element

formation (SMART-Informationen)
Beschreibung

Tray Number
(Einschubnummer)

Der Einschub, in dem die Festplatte installiert ist.

Model (Modell)

Modellname der installierten Festplatten.

Power ON Hours
(Eingeschaltete
Stunden)

Anzahl der Stunden, die das Gerat eingeschaltet ist. Der Rohwert
dieses Attributs zeigt die Gesamtanzahl der Stunden (oder Minuten
oder Sekunden, je nach Hersteller), die das Gerdt eingeschaltet ist.

Temperature Celsius
(Temperatur Celsius)

Die aktuelle Temperatur der Festplatte in Grad Celsius

Reallocated Sector
Count (Neu
zugewiesene
Sektorzdhlung)

Zahlung der neu zugewiesenen Sektoren. Wenn die Festplatte
einen Lese-/Schreib-/Verifizierungsfehler findet, markiert Sie
diesen Sektor als ,reallocated" (neu zugewiesen) und Ubertragt
Daten zu einem reservierten Sonderbereich (Ersatzbereich).
Dieser Vorgang wird auch Remapping genannt, wobei die "neu
zuewiesenen" Sektoren zu Remaps werden. Aus diesem Grund
sehen Sie bei der Oberflachenprifung moderner Festplatten keine
»~bad blocks"™ (fehlerhafte Blocke) mehr - alle fehlerhaften Blocke
sind in neu zugewiesene Sektoren versteckt. Je mehr Sektoren
jedoch neu zugewiesen sind, desto schlechtere (bis zu 10% oder
hdher) Lese-/Schreibgeschwindigkeiten der Festplatte lassen sich
feststellen.

Current Pending

Aktuelle Anzahl instabiler Sektoren (warten auf ein Remapping).
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Sector (Aktuell Der Rohwert dieses Attributs zeigt die Gesamtanzahl der Sektoren
anstehender Sektor) | an, die auf ein Remapping warten. Wenn dann im Laufe der Zeit
einige dieser Sektoren erfolgreich gelesen werden, verringert sich
der Wert. Treten beim Lesen der Sektoren immer wieder Fehler auf,
versucht die Festplatte, die Daten wiederherzustellen, tbertragt sie
zum reservierten Festplattenbereich (Ersatzbereich) und markiert
diesen Sektor als remapped. Bleibt dieser Attributswert bei Null,
bedeutet dies, dass die Qualitat des entsprechenden
Oberflachenbereichs schlecht ist.

Test Type (Testtyp) Stellt eine lange oder kurze Testzeit ein.
Test Result Ergebnis des Tests.

(Testergebnis)
Test Time (Testzeit) Gesamtzeit des Tests.

Falls Reallocated Sector Count (Neu zugewiesene Sektorzahlung) > 32 oder
Current Pending Sector (Aktuell anstehender Sektor) > 0 ist, zeigt der

Festplattenstatus ,Warning" (Warnung) an. Diese Warnung hat nur den
Zweck, den Systemadministrator auf fehlerhafte Sektoren auf der Festplatte
aufmerksam zu machen und dass diese Festplatte mdglichst bald ersetzt

werden sollte.

Bad Block scan (Suche nach defekten Blécken)

Auf dem Disks Information (Festplatteninformationen)-Bildschirm kénnen Sie
auch die Suche nach defekten Blocken durchfiihren; klicken Sie dazu einfach auf “Yet
to start" (Ausstehend). Das Ergebnis dient nur der Veranschautlichung; das System
fuhrt auf Grundlage der Ergebnisse keine Aktionen durch.

Dizkes Information

Dk Wo. | Capacity (MH) Modal Frrpreare Statms Bad Block Scan
476,540 WD WDS000AAKS-0 12.0 £ oK P Ve tostarnt

2 476540 WD WDI000AAKE-0 120 & oK P T ro stant
476 pat WOE WHS000AAKE.0 120 & oK b Yk b atact

- ATE, 54D WD WDE0DAARE-D 2.0 -__n'? Ok B Ve bo start

5 476 RAD WD WDI00AAKS-0 1.0 & oK B Ve to et

& WA WA A WA WA

7 WA WA NaA NA Wa

g WA WA WA WA WA

Total Capacity: 2384700 (ME)

Das Testergebnis wird aufbewahrt, bis das System mit der Standardanzeige “Yet to
start™ (Ausstehend) neu startet.

RAID Information (RAID-Informationen)

Wadhlen Sie im Storage (Speicher)-Meni das RAID-Element; daraufhin erscheint
der RAID Information (RAID-Informationen)-Bildschirm.

Dieser Bildschirm listet die RAID-Datentrdager auf, die derzeit auf dem ALL69000
vorhanden sind. Auf diesem Bildschirm werden Sie Uber den Status Ihrer
RAID-Datentrager sowie liber die fir die Daten abgestellten Kapazitaten und iSCSI
informiert. Es gibt auch eine Kurvendarstellung fiir die derzeitige Zuweisungsweise
fir den RAID-Datentrager.
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RAID Information

(&) Create | 3
Mast=r EAID 2 Disles Total
Status =

Data UEB i8CSI

RAID Level Us=d Capacity | Capacity Capacity Capacity

cashiocation
) Shars Folder
2 sracteable

) 80 Mosat

RAID Information (RAID-Informationen)

Element

Beschreibung

Master RAID
(Haupt-RAID)

Der RAID-Datentrager, der zur Zeit als Haupt-RAID-Datentrager
abgestellt ist.

ID (Kennung)

Kennung des aktuellen RAID-Datentragers.
HINWEIS: Alle RAID-Kennungen miissen eindeutig sein.

Festplatten)

RAID Level Zeigt die aktuelle RAID-Konfiguration.

(RAID-Level)

Status Zeigt den Status des RAID-Systems an. Er kann Healthy
(Gesund), Degraded (Herabgesetzt) oder Damaged
(Beschadigt) sein.

Disks Used Festplatten, die zur Gestaltung des aktuellen RAID-Datentragers

(Verwendete verwendet werden.

Gesamtkapazitat

Gesamtkapazitat des aktuellen RAID-Systems.

Data Capacity
(Datenkapazitat)

Zeigt die verwendete Kapazitdt und die von Benutzerdaten
belegte Gesamtkapazitat an.

iSCSI Capacity
(iSCSI-Kapazitat)

Zeigt die Kapazitat an, welche iSCSI zugewiesen ist.

Ein RAID erstellen

Klicken Sie auf dem RAID Information (RAID-Informationen)-Bildschirm zum
Aufrufen des CREATE RAID (RAID erstellen)-Bildschirms auf die create

(Erstellen)-Schaltflache. Zusatzlich zu den RAID-Festplatteninformationen und dem

Status kénnen Sie in diesem Bildschirm RAID-Konfigurationseinstellungen

vornehmen.

Mit Create RAID (RAID erstellen) kdnnen Sie die Stripe-GréBe auswahlen und
entscheiden, welche Festplatten RAID-Festplatten der Spare-Festplatte sein sollen.

RAID-Konfigurationen

Element

Beschreibung

Disk No.
(Festplatten-Nr.)

Nummer, die den installierten Festplatten zugewiesen ist.

Capacity (MB)
(Kapazitat)

Kapazitat der installierten Festplatten.

Model (Modell)

Modellnummer der installierten Festplatten.

Status

Status der installierten Festplatten.

Used (Verwendet)

Ist dieses Element angewahlt, wird die aktuelle Festplatte zu einem
Teil des RAID-Datentragers.

Spare (Ersatz)

Ist dieses Element angewahlt, wird die aktuelle Festplatte als Ersatz
far einen RAID-Datentrager abgestellt.

Master RAID
(Haupt-RAID)

Wahlen Sie ein Kontrollkdastchen an, um es als
Haupt-RAID-Datentrager abzustellen. Weitere Informationen enthalt
nachstehender HINWEIS.

Stripe Size
(Stripe-Size)

Hiermit stellen Sie die Stripe-Size auf optimale Leistung der
sequentiellen Dateien in einem Speicherdatentrager ein. Bleiben Sie
bei der Einstellung von 64K, auBer Sie bendtigen ein besonderes
Dateispeicherlayout im Speicherdatentrager. Eine groBere
Stripe-Size ist bei groBen Dateien besser.

Data Percentage
(Datenprozentzahl)

Der Prozentwert des RAID-Datentragers, der zum Speichern von
Daten verwendet wird.

Create (Erstellen)

Driicken Sie zum Konfigurieren eines Dateisystems und Erstellen des
RAID-Speicherlaufwerks auf diese Schaltflache.

Anhand folgender Schritte aktivieren Sie einen RAID-Datentrager:

1. Klicken Sie im RAID Information (RAID-Informationen)-Bildschirm auf
create (Erstellen).
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2. Stellen Sie im RAID Configuration (RAID-Konfiguration)-Bildschirm den
RAID-SPeicherplatz als JBOD, RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6 oder RAID
10 ein - eine detailliertere Beschreibung jeder Einstellungen finden Sie in
Anhang C: RAID-Grundlagen.

3. Geben Sie eine RAID-Kennung (ID) an.
4. Haben Sie die Absicht, diesen RAID-Datentrager zum

Haupt-RAID-Datentrager zu machen, dann wahlen Sie das Kontrollkastchen
Master RAID (Haupt-RAID) an.

In einer mehrfachen RAID-Konfiguration muss ein RAID-Datentrager als
Master-RAID-Datentréger abgestellt werden. Der Haupt-RAID-Datentrager
speichert alle installierten Module. Wechselt das Master-RAID zu einem anderen
Standort (d. h., Festplatte 2 wird die Rolle des Master-RAID-Datentragers
zugewiesen, nachdem sie zuvor der Festplatte 1 zugewiesen war), dann mussen
alle Module erneut installiert werden. Zudem sind alle Systemordner unsichtbar,
die im Master-RAID-Datentréger enthalten waren. Wird dieser Datentrager
erneut als Master-RAID abgestellt, werden diese Ordner erneut unsichtbar sein.

5. Geben Sie eine Stripe-Size an — 64k ist die Standardeinstellung.

6. Bestimmen Sie durch Verschieben der horizontale Leiste die Prozentzahl, die
Benutzerdaten zugewiesen wird. Der verbleibende Speicherplatz wird dem
iSCSI zugewiesen.

7. Wahlen Sie das fir dieses RAID-Laufwerk gewlinschte Dateisystem. Zur
Auswahl stehen: ext3, XFS und ZFS.

. Wahlen Sie bei bendtigtem Schnappschuss das ZFS-Dateisystem. Es kann nur ein
ZFS-Dateisystem pro Sytem erstellt warden.

. Das ZFS-Dateisystem ist nur tUber CIFS/SMB zugéanglich, nicht bei AFP- und
NFS-Anwendern.

. Das .XFS-Dateisystem unterstitzt nicht die Ordneranteilfunktion.

RAID Comfigurarion bos

EAID Information

Craate BAID

Dk M. Cagacity (MB) Blodel Statcs Tieed Fpase

L s STAI4R00EES Ok 0 A

1 140,014 BT 14635628 (519 0

3 WA WA MA

5 A A A

6 WA MaA A >
RADD Level: £ BOD ) RAID 0 % RAID 1 RAID 5 FAID & RAID 10
FAD I RAID Rell e S ] Masier RATD - Take afect after checked box
Stelp Bma: -
Data Perzentage £ B0
Fila Svwtem: EXT3 25

8. Kilicken Sie auf Create (Erstellen), um den RAID-Speicherdatentrager
aufzubauen.
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RAID lnformation

LY

- F
| Dot | B

Blawer n RAlD gy Disky Tatal Dasa s
RAID Lavil = Used Capacity  Capacity Capasity
® ° Eald ¥ Boild6s 7l 1.2 1343C6 02GB/103.6GE MA
= i
i Disky
- P
- Hoata

B Bpace Allocarion

Oizcs1
Dunuzea

k)

AUser and Oroup Authentication

&¥ Application Sarver

RN oduls mansgement

foduls paany,

A States : Build56.2% ¢ 18 Imin

+ . -

i RAID Configuration X
\.‘:) All current active services will be stopped when RATD is being created. Are you sure to create RAID now?
L]

L & J[ % ]
RAID Configuration -

i RATD Setting Successfully!
Aldl exrrent active services will be stopped when FLATD is being created

M

Der Aufbau eines RAID-Laufwerks kann je nach GréBe der Festplatten und
RAID-Modus viel Zeit in Anspruch nehmen. Ublicherweise kann wahrend
des Aufbauverfahrens eines RAID-Laufwerks im ,RAID
Building"(RAID-Aufbau)-Status auf das Datenlaufwerk zugegriffen werden.

Wahrend der RAID-Erstellung werden alle Daten im aktuellen
RAID-Datentrager zerstort. Die Daten kénnen nicht wiederhergestellt
werden.

Einem RAID 1-, RAID 5-, RAID 6- oder RAID 10-Datentrager kénnen Sie nach der
RAID-Erstellung auch eine Ersatzfestplatte hinzufligen.

Siehe Kapitel 6: Tipps und Tricks > Adding a Spare Disk flir weitere Einzelheiten.
Weitere Informationen zu RAID finden Sie in Anhang C: RAID-Grundlagen.

RAID Level (RAID-Level)

Sie kédnnen die Speicherdatentrager als JBOD, RAID 0, RAID 1, RAID 5, RAID 6
oder RAID 10 einstellen. Die RAID-Konfiguration ist gewéhnlich nur dann erforderlich,
wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einrichten. Es folgt eine kurze Beschreibung der
jeweiligen RAID-Einstellung:

RAID Level (RAID-Level)

Level Beschreibung
JBOD Dieser Speicherdatentrdger ist eine einzelne Festplatte ohne
RAID-Unterstlitzung. JBOD benétigt mindestens 1 Festplatte.
RAID 0 Bietet Daten-Striping, aber keine Redundanz. Steigert zwar

die Leistung, aber nicht die Datensicherheit. RAID 0 bendétigt
mindestens 2 Festplatten.

RAID 1 Bietet Festplatten-Mirroring. Bietet das Zweifache der Leserate
von einzelnen Festplatten, aber dieselbe Schreibrate. RAID 1
bendtigt mindestens 2 Festplatten.

RAID 5 Bietet Informationen Uber Daten-Striping und
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Stripe-Fehlerkorrektur. RAID 5 benétigt mindestens 3
Festplatten. RAID 5 kann eine ausgefallene Festplatte
unbeschadet Uberstehen.

RAID 6 Es missen zwei unabhangige Paritatsberechnungen verwendet
werden, um einen Schutz gegen einen doppelten
Festplattenausfall zu gewahren. Zwei unterschiedliche
Algorithmen werden eingesetzt, um diesen Zweck zu erfillen.
RAID 6 benétigt mindestens 4 Festplatten. RAID 6 kann zwei
ausgefallene Festplatten unbeschadet liberstehen.

RAID 10 RAID 10 zeichnet sich durch hohe Zuverldssigkeit und eine
hohe Leistung aus. RAID 10 wird als ein Stripe-Verbund
eingesetzt, bei deren Segmenten es sich um RAID 1-Verbunde
handelt. Er hat die Fehlertoleranz von RAID 1 und die Leistung von
RAID 0. RAID 10 bendtigt 4 Festplatten. RAID 10 kann zwei
ausgefallene Festplatten unbeschadet liberstehen.

Entfernt der Administrator falschlicherweise eine Festplatte, die nicht
entfernt werden darf, wenn ihr RAID-Status herabgesetzt ist, gehen alle
Daten verloren.

Edit RAID (RAID bearbeiten)

Klicken Sie auf dem RAID Information (RAID-Informationen)-Bildschirm auf die
Bearbeiten-Schaltflache zum Aufrufen des RAID Information
(RAID-Informationen)-Bildschirms.

Mit Edit RAID (RAID bearbeiten) konnen Sie RAID-ID und die Spare-Festplatte

auswahlen.
) o RALD Information
S tion *
ey
blanie ] LA ey Drivkey Tatal Dama et |
RAID Laval iRt Used Capasity  Capasity Cagpacity
= RAD ] 3 T16GE &3
e RAID 1 E367GE 02GB
O
O EADD 4,58 G 2GB/96.5 GO A
e Hoata
[ P
b Dunuesed
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RAID Configuration A

RAID Information

Fdie
Diak Na. Capactty (MEB) Model Statea Used Spare
35,303 WDC WD3s0AD... OX s
ST3TEI0640A8 0%
3 T6.31% WDC WDS00AA.. OK
1507 7a8 WDC WD20EAD... OX
120,272 MBAILILTRC QR
& 2 BAI1LTRE Ox b
BATD Laval: @ T tAID 0 ] L AT & RAID 10
| FLATD ID: RAID { Allow 0~5, 3~2, A~Z ] Mastex RATD - Take affact after chaclad box
Strzpe Hize: b
Data Pereentage:
Fila Svateem; b

| Rameove RATD

RAITD Configuration ﬂ X

9P All current active services will be stopped when operation is i progress. Are vou sure to update setting now?

-
-

[ fes [ w ]

RATD Configuration ﬂ b4

\i) RATD Infomation update Successfully!

Remove RAID (RAID entfernen)

Klicken Sie hier, um den RAID-Datentrager zu entfernen. Alle auf dem ausgewahlten
RAID-Laufwerk erstellten Benutzerdaten und iSCSI werden entfernt.
Anhand folgender Schritte entfernen Sie ein RAID-Laufwerk:

1. Wahlen Sie auf dem RAID List(RAID-Liste)-Bildschirm durch Anklicken des
entsprechenden Radiobuttons dias RAID-Laufwerk; klicken Sie zum Offnen
des RAID Configuration (RAID-Konfiguration)-Bildschirms auf RAID
Information (RAID-Informationen).

2. Klicken Sie im Bildschirm RAID Configuration (RAID-Konfiguration) auf
Remove RAID (RAID entfernen).

3. Der Bestatigungsbildschirm erscheint; geben Sie zum AbschlieBen des

“"Remove RAID” (RAID entfernen)-Vorgangs “Yes” (Ja) ein; achten Sie auf
den exakten Wortlaut.
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RAID Configuration x

RAID Information Expand
Edie
Disk Mo. Capacity (MB) hdcdel Statua Used Zpare
35,3035 WDC WD360AD... 0K L
T15405 STSTE0E40AS ox
3 T6.31% WODC WDEM0AA.. OK
1,507,729 WDC WD20EAD... OX
140,172 MBAIILTRC ax
& 140272 MBAII4TRE X s
FAID Laval: @) TBoD RAIDO R4lD 1 R4ID 5 RAID & R4l 10
RAID ID: RAID {allew 0-F, 22 AT [] Masser BAID - Talee affact after chacked box
Seripe Hize: b

Duts Percentags:

Fils Svitam: L

Assly

Wahrend der RAID-Enfernung werden alle Daten im aktuellen
RAID-Datentrager zuerstort. Die Daten kdnnen nicht wiederhergestellt

werden.

Erweitern eines RAID

Anhand folgender Schritte erweitern Sie einen RAID 1-, RAID 5-, RAID 6- oder RAID
10-Datentrager:

1.

Ersetzen Sie eine der Festplatten im RAID-Datentrager und warten Sie ihre
automatische Rekonstruktion ab.

Gleich nach der Rekonstruktion kédnnen Sie fortfahren, restliche Festplatten im
RAID-Verbund zu ersetzen.

Sind Sie mit dem Ersetzen der Festplatten fertig, melden Sie sich bei der
Webverwaltung an. Markieren Sie zum Offnen der RAID Configuration
(RAID-Konfiguration)-Bildschirms Storage (Speicher) > RAID.

Klicken Sie auf dem RAID Information (RAID-Informationen)-Bildschirm
zum Offnen des RAID Configuration (RAID-Konfiguration)-Bildschirms
auf Edit (Bearbeiten).

Klicken Sie im Bildschirm RAID Configuration (RAID-Konfiguration) auf
Expand (Erweitern).

Die RAID-Erweiterung unterstitzt nicht die Erstellung des Dateisystems
Uber ZFS.
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RAID Configuration

4
RATD Informat ligrate RAID
Unused: 6.39GE ( 60 %)
Expand Capacity: || 8659GB

Migrieren eines RAID-Datentréers

Nachdem ein RAID-Datentrager erstellt ist, mdéchten Sie ihn eventuell zu anderen
physischen Laufwerken verschieben oder gar den RAID-Verbund édndern. Anhand
folgender Schritte migrieren Sie ein RAID 0-, RAID 1-, RAID 5 oder RAID 6-Laufwerk:

1. Klicken Sie auf dem RAID Configuration(RAID-Konfiguration)-Bildschirm auf
Migrate RAID (RAID migrieren).

2. Es erscheint eine Liste méglicher RAID-Migrationskonfigurationen. Wahlen Sie
das gewlinschte Migrationsschema und klicken Sie auf Apply
(Ubernehmen).

3. Das System beginnt mit der Migration des RAID-Datentragers.

RAID Configuraticn

Migrate RAID

Aligrate FAID MODE

Dk Ha. Cagasity (MB hlimdal Stabes Ukad Avazlabls Disk

1 0K My

J oK

3 OE =

A

L3 A A A b

BATD Lawal: EAID: 0 -= RAID LI ] BAID 1 > RAID K { Dating

=
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RAID Configuration x| |

9 Warning! RATD migration may take several hours to complete depending on the RAID capacity.
py Are you sure?

e | T

RAID Configuration u x|

To aveid disaster data lost cavsad by power failure, a foll data backup is strongly recommandad. Please type in [ Yes ]
below to procesd.

[¥ad [

ok || cmet |

| RAID Configuration ﬂ %
i BATD Setting Successfully!
You arz in on_line Migration NOW!!

Es kann mehrere Stunden dauern, bis ein RAID-Datentrager komplett
migriert ist.

Bei der RAID-Levelmigrationsfunktion stehen zwei verschiedene Arten nur mit den
nachstehend aufgelisteten Beschréankungen zur Verfligung - “*On line” (Online) und
“Off line” (Offline).

1. Sie dirfen das System wahrend der RAID-Level-Migration nicht neustarten
oder abschalten.

2. Bei der Offline-RAID-Level-Migration werden alle Dienste gestoppt; die
Daten sind nicht mehr zuganglich.

3. Zur Erstellung eines ZFS-Dateisystem, das eine Online-RAID-Levelmigration
von R1 auf R5 oder R1 auf R6 durchfiihrt, werden alle Dienste neu
gestartet und die Laufwerke “user data” (Benutzerdaten) und “iSCSI"” sind
wahrend des Vorgangs schreibgeschitzt.

4. Zur Erstellung eines ext3- und XFS-Dateisystems, das eine
Online-RAID-Levelmigration von R1 auf R5 oder R1 auf R6 durchfiihrt,
werden alle Dienste neu gestartet und das Laufwerk “iSCSI” ist
schreibgeschiitzt, wohingegen das Laufwerk ,user data™ Benutzerdaten)
wahrend des Vorgangs gelesen und beschrieben werden kann.

5. Bei der anderen Kombination kann man Netzlaufwerke ,,On line™ (Online)
entweder mit oder ohne Schreibzugriff einbinden.
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Es folgt eine Tabelle mit einer Liste mdglicher RAID-Migrationsschemas:

Bis
Von

RAID 0

RAID 5

RAID 6

RAID
0

OFFLINE]

RAID 0] HDDx2 zu
RAID 0] HDDx2 zu
RAID 0] HDDx2 zu
RAID 0] HDDx2 zu
RAID 0] HDDx2 zu
RAID 0] HDDx3 zu
RAID 0] HDDx3 zu
RAID 0] HDDx3 zu
RAID 0] HDDx3 zu

[
[ RAID 0] HDDx3
[

[

[

[

[

[

[

[
[RAID 0] HDDx3 zu
[

[

[

[

[

[

[

[

[

[

RAID 0] HDDx4
RAID 0] HDDx5
RAID 0] HDDx6
RAID 0] HDDx7
RAID 0] HDDx4
RAID 0] HDDx5
RAID 0] HDDx6
RAID 0] HDDx7
RAID 0] HDDx8
RAID 0] HDDx5
RAID 0] HDDx6
RAID 0] HDDx7
RAID 0] HDDx8
RAID 0] HDDx6
RAID 0] HDDx7
RAID 0] HDDx8
RAID 0] HDDx7
RAID 0] HDDx8
RAID 0] HDDx8

RAID 0] HDDx4 zu
RAID 0] HDDx4 zu
RAID 0] HDDx4 zu
RAID 0] HDDx4 zu
RAID 0] HDDx5 zu
RAID 0] HDDx5 zu
RAID 0] HDDx5 zu
RAID 0] HDDx6 zu
RAID 0] HDDx6 zu
RAID 0] HDDx7 zu

[OFFLINE]

[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx3
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx4
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 0] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx4
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 0] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 0] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 0] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 0] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 0] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 0] HDDXx5 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 0] HDDX5 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 0] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 0] HDDx6 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 0] HDDx6 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 0] HDDx7 zu [RAID 5] HDDx8

RAID

OFFLINE]

RAID 1] HDDx2 zu
RAID 1] HDDx2 zu
RAID 1] HDDx2 zu
RAID 1] HDDx2 zu
RAID 1] HDDx2 zu
RAID 1] HDDx2 zu
RAID 1] HDDx2 zu
RAID 1] HDDx3 zu
RAID 1] HDDx3 zu
RAID 1] HDDx3 zu

[
[ RAID 0] HDDx2
[

[

[

[

[

[

[

[

[
[RAID 1] HDDx3 zu
[

[

[

[

[

[

[

[

[

[

[

RAID 0] HDDx3
RAID 0] HDDx4
RAID 0] HDDx5
RAID 0] HDDx6
RAID 0] HDDx7
RAID 0] HDDx8
RAID 0] HDDx4
RAID 0] HDDx5
RAID 0] HDDx6
RAID 0] HDDx7
RAID 0] HDDx8
RAID 0] HDDx5
RAID 0] HDDx6
RAID 0] HDDx7
RAID 0] HDDx8
RAID 0] HDDx6
RAID 0] HDDx7
RAID 0] HDDx8
RAID 0] HDDx7
RAID 0] HDDx8
RAID 0] HDDx8

RAID 1] HDDx3 zu
RAID 1] HDDx4 zu
RAID 1] HDDx4 zu
RAID 1] HDDx4 zu
RAID 1] HDDx4 zu
RAID 1] HDDx5 zu
RAID 1] HDDx5 zu
RAID 1] HDDx5 zu
RAID 1] HDDx6 zu
RAID 1] HDDx6 zu
RAID 1] HDDx7 zu

[ONLINE]

[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx3
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx4
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 1] HDDx2 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx4
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 1] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 1] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 1] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 1] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 1] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 1] HDDx6 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 1] HDDx6 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 1] HDDx7 zu [RAID 5] HDDx8

ONLINE]

[

[RAID 1] HDDx2 zu
[RAID 1] HDDx2 zu
[RAID 1] HDDx2 zu
[RAID 1] HDDx2 zu
[RAID 1] HDDx2 zu
[RAID 1] HDDX3 zu
[RAID 1] HDDX3 zu
[RAID 1] HDDX3 zu
[RAID 1] HDDX3 zu
[RAID 1] HDDX3 zu
[RAID 1] HDDx4 zu
[RAID 1] HDDx4 zu
[RAID 1] HDDx4 zu
[RAID 1] HDDx4 zu
[RAID 1] HDDX5 zu
[RAID 1] HDDX5 zu
[RAID 1] HDDX5 zu
[RAID 1] HDDx6 zu
[RAID 1] HDDx6 zu
[RAID 1] HDDX7 zu

RAID 6] HDDx4
RAID 6] HDDx5
RAID 6] HDDx6
RAID 6] HDDx7
RAID 6] HDDx8
RAID 6] HDDx4
RAID 6] HDDx5
RAID 6] HDDx6
RAID 6] HDDx7
RAID 6] HDDx8
RAID 6] HDDx5
RAID 6] HDDx6
RAID 6] HDDx7
RAID 6] HDDx8
RAID 6] HDDx6
RAID 6] HDDx7
RAID 6] HDDx8
RAID 6] HDDx7
RAID 6] HDDx8
RAID 6] HDDx8
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RAID |X [ONLINE] X
5 [RAID 5] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx4
[RAID 5] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 5] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 5] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 5] HDDx3 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 5] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx5
[RAID 5] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 5] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 5] HDDx4 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 5] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx6
[RAID 5] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 5] HDDx5 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 5] HDDx6 zu [RAID 5] HDDx7
[RAID 5] HDDx6 zu [RAID 5] HDDx8
[RAID 6] HDDx7 zu [RAID 6] HDDx8

RAID |X X [ONLINE]
6 [RAID 6] HDDx4 zu [RAID 6] HDDX5
[RAID 6] HDDx4 zu [RAID 6] HDDx6
[RAID 6] HDDx4 zu [RAID 6] HDDx7
[RAID 6] HDDx4 zu [RAID 6] HDDx8
[RAID 6] HDDx5 zu [RAID 6] HDDx6
[RAID 6] HDDx5 zu [RAID 6] HDDx7
[RAID 6] HDDx5 zu [RAID 6] HDDx8
[RAID 6] HDDx6 zu [RAID 6] HDDx7
[RAID 6] HDDx6 zu [RAID 6] HDDx8
[RAID 6] HDDx7 zu [RAID 6] HDDx8

Space Allocation (Speicherplatzzuweisung)

Sie kdnnen den Speicherplatz bestimmen, der den iSCSI-Laufwerken zugewiesen
werden soll. Das iSCSI-Laufwerk kann aus bis zu fiinf Laufwerken pro RAID-Laufwerk
erstellt werden.

Klicken Sie zu diesem Zweck im Storage (Speichergeriat)-Meni auf RAID,
woraufhin das RAID List (RAID-Liste)-Fenster erscheint. Wahlen Sie den neu
zuzuweisenden RAID-Datentrager aus, indem Sie seine Optionsschaltflache anklicken
und dann auf Space Allocation (Speicherplatzzuweisung) klicken. Es blenden
sich die Fenster RAID Information (RAID-Informationen) und Volume
Allocation List (Datentriager-Zuweisungsliste) ein.

In der Volume Allocation List (Datentrager-Zuweisungsliste) sehen Sie den
Speicherplatz, der den iSCSI-Laufwerken auf dem aktuellen RAID-Datentréager
zugewiesen ist. Der ALL69000 unterstitzt bis zu fiinf iSCSI-Laufwerke.

FAID Information

hlanter o) FAID Biates Tivka Total Cata et
RAID Lawal s Ussd Capazity Cagassty Cagasty

RAD i Efealthy 3 TLE 0303 /34603 11c3
Volume Allseation Lise
i Mlodisy | ighDelete  {0) BCST Tamges

Tvpa Wama Caparity

i8C31 1111 i es
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Element

tion List (Datentrager-Zuweisungsliste)
Beschreibung

Modify (Modifizieren)

Klicken, um den zugewiesenen Speicherplatz zu modifizieren.

Delete (Léschen)

Klicken, um den zugewiesenen Speicherplatz zu I6schen.

iSCSI Target

Klicken, um dem iSCSI-Datentrager Speicherplatz zuzuweisen.

(iSCSI-Ziel)
Type (Typ) Typ des Datentragers. Kann USB oder iSCSI sein.
Name Der dem Datentrager zugewiesene Name.

Capacity (Kapazitat)

Kapazitat des zugewiesenen Speicherplatzes.

Zuweisen von Speicherplatz fiir den iSCSI-Datentrédger

Anhand folgender Schritte weisen Sie Speicherplatz fir einen iSCSI-Datentrager auf

Space Allocarlon || Advancs Cotion

BAID (2
RAID Information

Mt | o RAD Ditkas Tatal Data isca1
RAID Laval e Usad Capazity Cagassty Cazasity

RAD ) Eealthy 3 26 0.3G3 3603 X

Volumse Allocation List

Griosss| @Dune

B3 1111 e

dem aktuellen RAID-Datentrager zu:

1. Klicken Sie in der Volume Allocation List (Datentriager-Zuweisungsliste)

auf iSCSI Target (iSCSI-Vorgabe).
Es blendet sich der Bildschirm Create iSCSI Volume (iSCSI-Datentrager

erstellen) ein.
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®© N

:. Space Allocation ®

Create 15CSI Volume
|
BAID ID: BATD

Allocation: 60 % (86.6 GB)
Unusad: | 36.6 GB
18CET Target Volume: (Z) Enable @) Disable
Targat Nama: Limit:(0~3, a~z}
1gn_Year: 2000 >
ign_Vaar: 05 |
Anthentication: @) None @ CcHAP
Uszername: Limit:{0~8, a~z, A~T)
Password:

Limit:(0~%, a~z, A~Z lenzth between 12~15)

Password Confirm:

Description

The 18CE] block size can be szt under system advance option, default 1= 512 Bytes.
Please psing [ 4K ] block siz= whils more than 2TB capacity will be confizurad in Windows XP.

Please paing [ 512 Bytes | block size for application like Vilware ate.

Create iSCSI Volume (iSCSI-Datentrdger erstellen)

Element Beschreibung
RAID ID (RAID-Kennung) Kennung des aktuellen RAID-Datentrégers.
Allocation (Zuweisung) Prozentzahlt und Menge des Speicherplatzes, der
dem iSCSI-Laufwerk zugewiesen wird.
Unused (Unbenutzt) Prozentwert und Menge des unbenutzten

Speicherplatzes auf dem aktuellen
RAID-Datentrager.

iSCSI Target Volume Aktiviert oder deaktiviert das iSCSI-Ziellaufwerk.
(iSCslI-Ziellaufwerk)
Target Name (Zielname) Name der iSCSI-Ziel. Anhand dieses Namens

identifiziert die Funktion Stackable NAS
(Stapelbares NAS) diese Exportfreigabe.

Year (Jahr) Wadhlen Sie das aktuelle Jahr im Listenfeld aus.
Authentication Sie haben die Wahl zwischen CHAP Authentication
(Authentifizierung) (CHAP-Authentifizierung) oder None (Nichts).
Month (Monat) Wahlen Sie den aktuellen Monat im Listenfeld aus.
Username (Benutzername) | Geben Sie einen Benutzernamen ein.

Password (Kennwort) Geben Sie ein Kennwort ein.

Password Confirm Geben Sie das gewahlte Kennwort erneut ein.

(Kennwort bestatigen)

Wadhlen Sie Uber die Allocation (Zuweisung)-Leiste die
zuzuweisende Prozentzahl.

Aktivieren Sie iSCSI Target Service (iSCSI-Vorgabedienst) durch Wahl
von Enable (Aktivieren).

Sie haben die Wahl zwischen CHAP Authentication (CHAP-Authentifizierung)
oder None (Nichts).

Geben Sie einen Target Name (Vorgabename) ein. Anhand dieses Namens
identifiziert die Funktion Stackable NAS (Stapelbares NAS) diese
Exportfreigabe.

Wahlen Sie das aktuelle Jahr im Listenfeld Year (Jahr) aus.

Wahlen Sie den aktuellen Monat im Listenfeld Month (Monat) aus.
Haben Sie die CHAP-Authentifizierung aktiviert, geben Sie Username
(Benutzername) und Password (Kennwort) ein. Bestdtigen Sie das von
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Ihnen gewahlte Kennwort, indem Sie es erneut in das Feld Password
Confirm (Kennwort bestéatigen) eingeben.
9. Klicken Sie auf OK, um den iSCSI-Datentrager zu erstellen.

iSCSI-Laufwerk modifizieren

Anhand folgender Schritte modifizieren Sie das iSCSI-Laufwerk auf dem aktuellen
RAID-Datentrager zu:

1. Klicken Sie in der Volume Allocation List (Datentriager-Zuweisungsliste)
auf Modify (Modifizieren).
Der Modify iSCSI Volume (iSCSI-Laufwerk modifizieren)-Bildschirm

erscheint.
]
i . - Space Allocarion || Advanca Option =
BAID 2

RAID Infarmation

blanser o) RAID atee sk Total 8031
RAID Lawal ek Ulsaed Capazity x Cagasiy
EATD L] Eealtiy 3 16 CIC3/ 36CEE 11c3
Volume Allecation Lisn
Nama Cagarity
iBC3l 1111 e

-
| Space Allgcation X

Modify iSCSI Volume

RATD ID: RAD

Urimsed: 39% (56.3 GB)

Allocation: L=

18C81 Tarzet Volume: (@) Enable (T) Disable

Tarzst Mame: izcsl Limit:{0-9. a~z)

ign Year: 2009 ¥

ign Year: 0 =

Aupthentication: @ Nons ) CHAP

Usernama: Limit:{0~8, a~z, A~Z}
Password:

Limit:(0-9; 3~z A~7 lansth batwean 12~16)
Password Confirm:

ign: ign. 2009-5 com.thecns: RATD iscsil val dsesi

Initiator Information:

Description

The i8CS] block size can be z=t under system advancs option, dafault is 512 Bytes.
Plzasz using [ 4K ] block size while mors than 2TB capacity will be configurad in Windows XP.
Please using [ 512 Bytas ] block size for application lilks Viwars ste.

2. Modifizieren Sie Ihre Einstellungen. Klicken Sie zum Andern auf ok (OK).

Laufwerk I6schen

Anhand folgender Schritte |6schen Sie das Laufwerk auf dem aktuellen
RAID-Datentrager:
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1. Klicken Sie in der Volume Allocation List (Datentriager-Zuweisungsliste)
auf Delete (Loschen).
Der Space Allocation (Speicherplatzzuweisung)-Bildschirm erscheint.

Spnce Allocution

BAID >

RAID Infarmatisn

Dlanter o) RAID o Duka Tatal Cata i#C3l

RAID Laval 2 Thhad Cxpasiny Capazity Cagasity
RADD ] Eealthy 5 TIE 03IG3/3460C3 11G3

Volume Allocarion List

L;.'-.\Joéix:‘scsnm

Tups Hama Cagacity

sl 1111 &

Space Allocation *

All data in the volume will be removed as well. Are you sure 7

N

2. Klicken Sie auf YES (Ja). Alle Daten auf diesem Laufwerk werden entfernt.

Erweiterte Option

Es stehen zwei Optionen zur Auswahl, die dem Administrator das De-/Aktivieren des
ALL69000-Betriebs gemeinsam mit iSCSI-Einstellungen erméglichen. Die
Einzelheiten werden in folgendem Screenshot aufgelistet. Mit der geanderten Option
mussen Sie zur Aktivierung das System neustarten.

W Syetem Information ¥ | T 7
= IRl S Space Allocation) | Advance Optiog
## Syztem Management ! |
Wigy Svstem Network ¥ | 1851 Block siz=: 312 Bytes(For older version) | ¥
- H = ‘ 18C31 CRC/Checlsum: Dizable | Y
1 Storage =
:&.— Diishes Apely
@ rap
5!;- Space Allocation
2 Shars Folder
D sactati= Dezcription
© 50 Mount

The 13C8]1 block size can be set under svstem advance option, default 13 512 Baytes,
Plaaz= psing [ 4K ] block size while more than 2TB capacity will be confizurad in Windows HP.
ﬂ Please vsing [ 512 Bytas | block size for application like Vidwars 2te.
‘ Space Allocation
|

Xi

P The setting has been changed; carry on with press “Yes® for confirmation.
2)
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' Space Allocation b4

\i) 1SCSI block size have setting success!!

iSCSI-Block-GréBe

Wahlen Sie die Block-GréBe mit 4k, wobei die GroBe des iSCSI-Laufwerks 2 TB
Ubersteigt.

iSCSI CRC/Checksum (iSCSI-CRC/-Priifsumme)

Zur Aktivierung dieser Option kann der Initiator mit aktivierter "Data digets"
(DatenUbersicht) und "Header digest" (Header-Ubersicht) eine Verbindung aufbauen.

CRLC / Checkzum
Data digest

Share folder (Freigabeordner)

Im Storage (Speicher)-Menl wahlen Sie Share Folder (Freigabeordner);
daraufhin erscheint der Folder (Ordner)-Bildschirm. Aus diesem Bildschirm kdénnen
Sie Ordner auf dem ALL69000-Datentrager erstellen und konfigurieren.

W] ¢
System tion z

Folder

|
| Qs | B Bin |3 &
+ | Folder name > RaD D File System  Public Description
» [Jnsyne RAaD ext3 no nsync
| > (ZJ vsbhdd RADD extd no usbhdd
> [ ushoopy RAID ext3 no usbcopy
» [ naswebsite RaID ext3 yes naswebsite
< >

1

User and Group Authentication

Hinzufiigen von Ordnern

Klicken Sie im Bildschirm Folder (Ordner) auf Add (Hinzufiigen), woraufhin der
Bildschirm Add Folder (Ordner hinzufiigen) erscheint. In diesem Bildschirm
kénnen Sie einen Ordner hinzufligen. Klicken Sie nach Eingabe der Informationen auf
Apply (Ubernehmen), um einen neuen Ordner zu erstellen.
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* ‘ Folder

| I © A I; - ] 3 e
Wy System Network v Folder name » RAD D File System  Public Description
- " = 5 “Jasyac RAD axta no nsyne
..!15”'?5: ‘ ] wsbhd RAD ext3 no usbhdd
£ Disls
©zam Jusbcopy RAD ext3 no usbcopy
& Space Allocation Jnaswebsite RAD ext3d yes naswebsite
% Share Folder
2 Stackable
2 KO Mount
< >
¥ \User and Group Authentication * ﬂ
armdac ' el
RATD I RATD |
Foldar name:
Drescription:
Browssabl=: @ Yes ) No
Public: ) Yes @ Mo
Share Folder Limit: 0 GB
Add Folder (Ordner hinzufiigen)
Element Beschreibung
RAID ID RAID-Datentréger, auf dem sich der neue Ordner befinden wird.
(RAID-Kennung)
Folder name Geben Sie den Namen des Ordners ein.
(Ordnername)
Description Ermdglicht eine Beschreibung des Ordners.
(Beschreibung)
Browseable Ermaoglicht oder verwehrt Benutzern, Ordnerinhalte zu durchsuchen.
(Durchsuchbar) Bei Wahl von Yes (Ja) wird der freigegebene Ordner durchsuchbar.

Public (Offentlich) Gewahrt oder verwehrt den éffentlichen Zugriff auf diesen Ordner. Bei
Wahl von Yes (Ja) bendtigen Benutzer keine Zugriffserlaubnis, um
auf diesem Ordner zu schreiben. Wird Gber FTP auf einen 6ffentlichen
Ordner zugegriffen, verhalt es sich dhnlich wie beim anonymen FTP.
Anonyme Benutzer kénnen Dateien zum Ordner hochladen/von ihm
herunterladen, aber sie kdnnen keine Datei aus dem Ordner
entfernen.

Share Folder Limit | Geben Sie die maximale GréBe des Ordners in Gigabytes (GB) ein.
(Freigabeordnergre | Der Ordner kann nicht Uber diesen Grenzwert hinaus anwachsen.
nze) Durch Eingabe von 0 kénnen Sie die Freigabeordnergrenze
ausschalten.

Diese Option wird bei ausgewahltem XFS-Dateisystem nicht
angewandt.

Apply Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um den Ordner zu erstellen.
(Ubernehmen)

Ordnernamen sind auf 60 Zeichen beschrankt. Systeme unter Windows 98 oder
friiheren Versionen unterstitzen keine Dateinamen, die langer sind als 15
Zeichen.
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Ordner modifizieren

Klicken Sie im Folder (Ordner)-Bildschirm auf die Edit (Bearbeiten)-Schaltflache;
der Modify Folder (Ordner modifizieren)-Bildschirm erschein. In diesem
Bildschirm kénnen Sie die Ordnerinformationen dndern. Klicken Sie nach Eingabe der
Informationen zum Speichern der Anderungen auf Apply (Ubernehmen).

| Modify Folder %
RATD ID: »
Folder name: nsyne
Dezseription: NEYNC
Browsaabla: ) Yea @ No
Public: ) Yes @ No
Sharz Folder Limit: 0 GB

der (Ordner modifizieren)

Element Beschreibung

RAID ID RAID-Datentrager, auf dem sich der neue Ordner befinden wird.

(RAID-Kennung)

Folder name Geben Sie den Namen des Ordners ein.

(Ordnername)

Description Ermoglicht eine Beschreibung des Ordners.

(Beschreibung)

Browseable Ermaoglicht oder verwehrt Benutzern, Ordnerinhalte zu durchsuchen.

(Durchsuchbar) Diese Einstellung trifft nur fur den Zugriff Gber SMB/CIFS und
Webdisk zu.

Public (Offentlich) Gewdhrt oder verwehrt den 6ffentlichen Zugriff auf diesen Ordner.

Share Limit Geben Sie die maximale GréBe des Ordners ein. Der Ordner wird nicht

(Freigabegrenze) Uber diesen Grenzwert hinaus anwachsen. Durch Eingabe von 0
kdénnen Sie die Freigabeordnergrenze ausschalten.

Ordner entfernen

Klicken Sie zum Loschen eines Ordners in der angegebenen Ordnerreihe auf Remove

(Entfernen). Das System bestdtigt das Léschen des Ordners. Klicken Sie zum

dauerhaften Léschen des Ordners auf Yes (Ja); mit No (Nein) kehren Sie zur

Ordnerliste zuriick.
=_—

Folder

D add | ZHEQL| @ Remove |[@nrs | [ snapshor | [ AcL

Folder name » RAIDID File System | Public Description
_nsync RAIDT ext3 no asyne
_Jusbhdd RAIDT ext3 no usbhdd
_Jusbcopy RAIDJ extd 10 usbeopy
__J naswebsite RAIDJ ext3d yes naswebsite
_iTunes_music RAIDJ ext3 yes iTunes_music
_J BONNY RAIDJ exi3 yes

. ] -l

Infa *
l”# The setting has been changad; carry on with press “Yes™ for confirmation.
\_i




geldscht ist. Die Daten lassen sich nicht wiederherstellen.

Alle im Ordner gespeicherten Daten werden geldscht, sobald der Ordner J

NFS Share (NFS-Freigabe)

Um NFS-Zugriff auf den Freigabeordner zu gestatten, aktivieren Sie den NFS Service
(NFS-Dienst) und richten Sie dann Hosts mit Zugriffsrechten ein, indem Sie auf Add
(Hinzufiigen) klicken.
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:C
| 3

x| |

Mount point: [raid0/datamsync]

e Edit (&) Ramove

|
| Host Nams Privilage

Config NFS share

08 Support ID Mapping

Mount point: [raid0/datamzyne]

Host Name:

Privilag:

08 Support:

ID Mapping:

YUK KKK KKK KKK

() Read Only

@) Writabla

(@) Unix / Linux System

(7)) AIH ( Allow source port > 1024 )

(@) Guest system root account will have full access to this share (root:root).
Guest system woot account will be mapped to anonyrmous user (nobady-nogroup) on 1AS

AT User on guest systemwill be mapped o ancnymons sey (nohodymogoup) on MAS

NFS Share (NFS-Freigabe)

Element

Beschreibung

Hostname

Geben Sie den Namen oder die IP-Adresse des Hosts ein.

Privilege (Privileg)

Der Host hat entweder einen Nur-Lesen- (Read Only) oder einen
Beschreibbaren- (Writeable) Zugriff auf den Ordner.

Guest System Support
(Gastsystem-Unterstit
zung)

Es gibt zwei Auswahlmadglichkeiten:

Unix-/Linux-System

AIX (gestattet Quell-Port > 1024)

Wadhlen Sie das, was Ihren Anforderungen am nachsten kommt.

IO Mapping
(E/A-Abbildung)

Es gibt drei Auswahlmaoglichkeiten:

Stammkonto des Gastsystems bekommt vollen Zugriff auf
diese Freigabe (root:root).

Stammkonto des Gastsystems wird auf dem NAS dem
anonymen Benutzer (nobody:nogroup) zugeordnet.

Alle Benutzer im Gastsystem werden auf dem NAS dem
anonymen Benutzer (nobody:nogroup) zugeordnet.
Wadhlen Sie das, was Ihren Anforderungen am nachsten kommt.

Apply (Ubernehmen)

Klicken Sie hier, um Ihre Anderungen zu speichern.
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Snapshot (Schnappschuss)

Der ALL69000 bietet eine Versionskontrolle mit 16 Schnappschissen. Damit Sie die
Schnappschussfunktion nutzen kénnen, muss die Dateisystemerstellung des
RAID-Laufwerks auf “ZFS” eingestellt werden.

Folder

&) Add | HEdit | (@) Remove | L& NFAS
Fotder name » RAID ID File System | Public Description
_jnsyne RAIDT ext3 no nsyne

_lusbhdd RAIDT ext3 no usbhdd

RAIDT ext3 no usbeopy
RAIDT extd ves naswebsite
RAIDT extd ves iTunes_music
RAIDT extd yes

Schnappschuss (Schnappschusskonfiguration)
Falls der hinzugefiigte Ordner einem RAID-Laufwerk mit "ZFS”-Dateisystem
zugeordnet wird, kann der Ordnerverwaltungsbildschirm mit
~Schnappschuss®-Schaltflache konfiguriert werden.

Snapzhot List for [ nsyne |- [ 1172.16.66.3% anapshot! | b4

Snapshot Schadule

(&) Take Shot @ Remowe

Snapshot Date

Element Beschreibung

Take Shot (Schnappschuss | Zum sofortigen Aufnehmen eines

aufnehmen) Schnappschusses anklicken.

Remove (Entfernen) Zum Entfernen eines Schnappschusszeitplans
anklicken.

Schedule (Zeitplan) Zum Offnen des
Schnappschusszeitplan-Einrichtungsbildschirms
anklicken.

Durch Anklicken der Schedula(Zeitplan)-Schaltflache erscheint der Schedule
Setup(Zeitplaneinrichtung)-Bildschirm. Setzen Sie zur Aktivierung des
Schnappschusszeitplanbetriebs ein Hakchen im Enable(Aktivieren)-Kontrollkastchen.
Snapshot Lizt for [ nsyme |- [ W172.16.66.3% enapshot! | X
Snapshot Schedule

[¥] Enabled Snapshot Schaduls

|| Avtomatically remove cldest snapshot

Schedul= Fule:

Monthly | v |1 ¥ Day 0 » | Hour

Der ALL69000 unterstiutzt insgesamt 16 Schnappschussversionen. Sobald Sie ein
Hakchen im “Automatically remove oldest snapshot”(Altesten Schnappschuss
automatisch entfernen) gesetzt haben, wird der alteste Schnappschuss zugunsten
eines neuen Schnappschusses geldscht. Falls sich kein Hakchen in dem
Kontrollkastchen befindet und 16 Schnappschussversionen gespeichert sind,
erscheint eine Warnmeldung; die Funktion ist nicht mehr ausfiihrbar, bis alte
Versionen entfernt wurden.

Die Schnappschusszeitplanregeln kénnen auf einen monatlichen, wochentlichen oder
taglichen Termin eingestellt werden. .

Klicken Sie nach Anpassen des gewilinschten Zeitplans auf Apply (Ubernehmen).
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Die aufgenommenen Schnappschiisse sind nur Uber CIFS/SMB zuganglich, indem Sie
\\NAS IP address\snapshot (IP-Adresse/Schnappschuss) eingeben; beim
normalen Zugang sind sie unsichtbar. Zudem ist die aufgenommene
Schnappschussversion schreingeschiitzt und kann bei CIFS-/SMB-Zugang nicht
geléscht werden; dies ist nur Gber die "Del"(L6schen)-Schaltflache mdglich (siehe
Screenshot weiter oben).

Ordner- und Subordner-Access Control List (ACL)

Klicken Sie auf dem Folder (Ordner)-Bildschirm auf die ACL-Schaltflache; der ACL
setting (ACL-Einstellungen)-Bildschirm wird angezeigt. In diesem Bildschirm
kénnen Sie den Zugriff auf bestimmte Ordner und Subordner flir Benutzer und
Gruppen konfigurieren. Wahlen Sie einen Benutzer oder eine Gruppe aus der linken
Spalte aus und wahlen Sie dann Deny (Verweigern), Read Only (Nur Lesen) oder
Writable (Beschreibbar), um deren Zugriffsstufe zu konfigurieren. Klicken Sie zum
Bestatigen der Elnstellungen auf Apply (Ubernehmen).

ACL setting x

This process maybe need sometimes to sync.
g / Are you want sync account?

Recursive |ﬂ=. Read Only Writable |

Local Groups | v | [k Search

S Name Name Name

nsars

e s

Element Beschreibung
Deny (Verweigern) Verweigert Benutzern oder Gruppen, die in dieser Spalte
angezeigt werden, den Zugriff.
Read Only (Nur Lesen) | Bietet Benutzern oder Gruppen, die in dieser Spalte angezeigt
werden, einen Nur-Lesen-Zugriff.
Writable Bietet Benutzern oder Gruppen, die in dieser Spalte angezeigt
(Beschreibbar) werden, einen Schreibzugriff.
Recursive (Rekursiv) Aktiviert die Ubernahme der Zugangsrechte zu allen Subordnern.

Anhand folgender Schritte konfigurieren Sie den Ordnerzugriff:

1. Im Bildschirm ACL sind alle Netzwerkgruppen und Benutzer in der linken
Spalte aufgelistet. Wahlen Sie aus dieser Liste eine Gruppe oder einen
Benutzer aus.
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2. Sind Gruppen oder Benutzer ausgewahlt, klicken Sie auf eine der drei
Schaltflachen flr Zugriffsstufen oberhalb der Spalten. Die Gruppe oder der
Benutzer erscheint dann in der betreffenden Spalte und verfligt tber die
betreffende Zugriffsstufe fir den Ordner.

3. Fahren Sie mit der Wahl von Gruppen und Benutzern fort und weisen Sie ihnen
Zugriffsstufen mit den Schaltflachen oberhalb der Spalten zu.

4. Klicken Sie zum Entfernen einer Gruppe oder eines Benutzers aus einer
Zugangslevelspalte in dieser Spalte auf die Remove ”
(Entfernen)-Schaltflache.

5. Klicken Sie nach Abschluss des Vorgangs zum Bestatigen der
ACL-Einstellungen auf Apply (Ubernehmen).

Wenn ein Benutzer zu mehr als einer Gruppe gehorte, aber mit
unterschiedlichen Privilegien, ist die Prioritat Deny (Verweigern) > Read
Only (Nur Lesen) > Writable (Beschreibbar)

Klicken Sie zur Einrichtung der ACL-Subordner auf das ™ " “-Symbol; dadurch wird die
Subordnerliste als Schnappschuss extrahiert (siehe weiter unten). Sie kénnen mit
denselben Schritten wie bei der Freigabelevel-ACL-Einstellung fortfahren.

Folder
@ as | LBt | DRemevs | (e (3 Alact
Fodder name * R0 1D File System | Public Description
) amme aaas ext3 no nsync
[Justhdd EEEE extd yES ushhdd
[ wakecagmy aaaa extd no usbcopy
[ saswabaintg EEEE] extd ng naswebsits
[ tTumes_rmisse aaan extd yeE TUnes_music
[T test EEET extd YEE
4 (T eastl EEEE! 2213 na
I [JECR e
I [Jt¥2tBanch e

Die ACL kann fir Freigabe- und Subordnerlevel, nicht aber fiir Dateien

eingestellt werden.

Im ACL-Bildschirm kénnen Sie auch nach einem bestimmten Benutzer suchen.
Durchlaufen Sie folgende Schritte:

1. Geben Sie in die Leerzeile den Namen des Benutzers ein, den Sie finden
madchten.

2. Wahlen Sie im Listenfeld die Gruppe, in welcher Sie den Benutzer suchen
madchten.

3. Klicken Sie auf Search (Suchen).
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Local Groups | w | i S=arch

|a | | Local Users |+

l Local Groups
a3a3 AD Groups
ahed AD Users

Das System listet bis zu 1000 Benutzer aus der gewahlten Kategorie aus. Um
die Suche einzuengen, geben Sie in der bereitgestellten Leerzeile einen
Suchbegriff ein.

Stackable NAS (Stapelbares NAS)

Die Kapazitat des ALL69000 kann mit der stapelbaren Funktion noch mehr erweitert
werden. Mit dieser Funktion kénnen Benutzer die Kapazitat ihrer
Netzwerkspeichersysteme mit bis zu 5 anderen Stack-Zieldatentragern erweitern, die
sich in unterschiedlichen Systemen befinden. Diese kénnen Uber einen einzelnen
Netzwerkzugriff, z. B. SMB oder AFP, gestapelt werden, der als ein Freigabeordnertyp
fungiert.

'Stackable

Aﬂ_ — ﬁ - 1 Target device volume available
= -
Capacity # w2 Target device volume available

= . Expansion
HUB/Switch
] ®
P -1 Targst device volume available
.
N
H

Can connect total § Thecus target device. Upto 20TB capacity

Im Hauptment befindet sich die stapelbare Funktion unter ,Storage" (Speicher). Die
nachstehende Abbildung dient der Veranschaulichung.

G
,

,_‘ System Information Stack Target Lizt

Qs | Proe | D5 e it

Wiy System Natwork + l Export share name P Capacity (Used/Total) Status Description ign

# System Management

H Storage -

$ Zpace Allocation
& Share Folder

A. Add a Stack Target Volume (Ein Stack-Ziellaufwerk hinzufiigen)
Klicken Sie zum Zugreifen auf die Seite der Konfiguration der stapelbaren Gerate aus
der obigen Abbildung auf Add (Hinzufiigen). Siehe die nachstehende Abbildung:

Zum Stack hinzugefligte Laufwerke kann man je nach Bedarf jetzt oder spater auf
Aktivieren (,Enable") bzw. Deaktivieren (,,Disable") einstellen.
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Add iSCSI Target {Add Stack Target) ®

Enable i3C5] Tarz=t: | (7)) Enable @) Disable

Stackable Targht IP: 172.16.65.157

g0 w

Uzarnams:

Paszword:

Export share name: { Limit : { 0~ a~= )}
Deseription:

Browseable: ﬁ: was | no

Bublic: @) yes i@ing

Geben Sie dann die Target-IP-Adresse des stapelbaren Gerdtes ein und klicken auf die
Discovery (Entdecken)-Schaltflache. Das System listet die verfligbaren
Target-Laufwerke der eingegebenen IP-Adresse auf.

Sobald die IP mit dem Laufwerk eingerichtet wurde, missen Sie zur Validierung der
Zugangsrechte einen gliltigen Benutzernamen und ein Kennwort eingeben. Falls zum
Zugreifen auf das Target-Laufwerk kein Benutzername und Kennwort erforderlich ist,
lassen Sie die Felder leer.

Sobald die IP mit dem Laufwerk eingerichtet wurde, mlssen Sie zur Validierung der
Zugangsrechte einen gliltigen Benutzernamen und ein Kennwort eingeben. Falls zum
Zugreifen auf das Target-Laufwerk kein Benutzername und Kennwort erforderlich ist,
lassen Sie die Felder leer.

Add iSCSI Target {Add Stack Target) ®
Enable i3C5] Tarzst: () Enable @) Disable
Stackabls Target [P: 172.16.65.157
g0 ) ) ~
Uszrnames:
Pazsword:
Export share name: { Limit : { 0~ a~= )}
Deseription:
Browssable: @) wes ) no
Public: © yes G

Der Export share name (Exportfreigabename) wird zum Netzwerkfreigabenamen
und wird Uber den Netzwerkzugang (z. B. SMB) angezeigt. Das Ergebnis enthehmen
Sie bitte den nachstehenden Abbildungen. Bitte denen Sie an die
Namensbeschrankung.
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Add iSCSI Target (Add Stack Target) ®

Enable i3CE] Target: (@) Enable () Dizable

Stackabls Targst IP: 172166630

i D : T »
Uzername:

Pazsword:

Export sharz name: pmmessting { Lamat © (0~5, 3~z

Dlescription:
Brows=able: @) wes ) no

Bubliz: ) wes @ no

Bei der obigen Abbildung lautet der Export share name (Exportfreigabename)
“pmmeeting”. Die nachstehenden Abbildungen zeigen das Vorher-/Nachherergebnis
der via Microsoft Network Access abgeschlossenen Einstellungen.

Die Browseable (Durchsuchbar)-Einstellung entspricht der Einstellung des
Systemfreigabeordners. Es kennzeichnet, ob dieser Ordner Uiber WebDisk sichtbar ist
oder nicht. Beachten Sie die nachstehenden Abbildungen zur Veranschaulichung,
wenn Yes (Ja) und No (Nein) ausgewahlt ist.

Add iSCSI Target {Add Stack Target) ®
Enable i3C5] Tarzst: () Enable @) Disable
Staclcable Tarzet IP: | 172.16.63.157
iaa: i
Uszrnames:
Pazsword:

Export shars name: { Limit : { 0~9_ a~= }}

Deseription:
Browssable: @) wes ) no
Public: ) yes @, ing

Apply

Die Public (Offentlich)-Einstellung wird ebenso eingestellt wie die Einstellung des
Systemfreigabeordners gemeinsam mit ACL-Zulassungseinrichtung. Falls Public
(Offentlich) auf Yes (Ja) eingestellt ist, kdnnen alle Benutzer darauf zugreifen, die
ACL-Schaltflache ist grau unterlegt. Falls Public (Offentlich) auf No (Nein)
eingestellt ist, ist die ACL-Schaltflache im Stack Target List (Stack-Zielliste)
-Fenster verfligbar.
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| Add iSCSI Target {(Add Stack Target) ®
Enable i3C5] Tarzst: () Enable @) Disabl=
Staclcable Tarzet IP: | 172.16.63.157
g0 ~
Uszrnames:
Pazsword:
Export shars name: { Limit : { 0~9_ a~= }}
Deseription:

Browssable: (@ es ) no

Public: ) yes @t ng

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um Ihre Anderungen zu speichern.

B. Activate a Stack Target (Ein Stack-Ziel aktivieren)

Nachdem Ihre Einstellungen (ibernommen wurden, bringt Sie das System zum Stack
Target List (Stack-Zielliste)-Fenster zurlick (siehe unten). Hier ist ein
Stack-Zielgerat am Stack-Master angefiigt.

Stack Target List

&) Add i Edit (&) Ramovs Gf' Beconnect &

Export hare name IP Capacity (UsediTotal) Status Description ign

+ [ dsesi 172.16.65.157 0GB/0.1GB Dizable ign.2008-05.co

Femove Format

1=} Capacity (Used/Total) Status Description ign

isesi 1721665157 N/A Unknown file 2! ign.2008-05.cof

Success *

\:'5) You have successfully formatted stack folder - [izesi]

Mit diesem neu angefligten Stack-Zielgerat sehen Sie die angezeigten Informationen
und auch verschiedene Optionen, die Sie auswahlen kénnen.

Wenn ein angefligtes Stack-Zielgerat von einem anderen
N5200PRO/1U4500/ALL69000/ALL69000/ALL69000/ALL69000 als
Stack-Ziellaufwerk genutzt wird, wird das Format (Formatieren)-Element
angezeigt und das System erkennt es direkt und zeigt die Kapazitat an. Andernfalls ist
das Format (Formatieren) -Element verfligbat und die Elemente Capacity
(Kapazitat) und Status (Status) entsprechend als "N/A” (Nicht verfiigbar) und
“Unknown file system” (Unbekanntes Dateisystem) angezeigt.

Klicken Sie zum Fortfahren mit der Formatierung auf Format (Formatieren).
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Nach Abschluss der Formatierung wird das Stack-Ziellaufwerk erfolgreich erstellt. Sie
sehen Status und Kapazitat des Laufwerks auf dem Stack Target List
(Stack-Zielliste)-Bildschirm.

C. Edit a Stack Target (Ein Stack-Ziel bearbeiten)

Klicken Sie zum Andern des Stack-Ziels auf Edit (Bearbeiten) des entsprechenden
Stack-Ziel; das System zeigt das folgende Dialogfenster an:

Edit iSCSI Target x

Enable i8C8] Tarzet: (@) Enable Diizable

Stackable Target IP:

Usernamea:

Export shars nams: iscsi { Limit : { 0~8_ a2~z })

Description:

Browsaable: @) ves ~) no

Public: (@] ez ) no

Apply

Nach den Anderungen klicken Sie zum Bestatigen auf Apply (Ubernehmen). Sobald
die Anderungen Gibernommen wurden, werden die entsprechenden Informationen im
Stack Target List (Stack-Zielliste)-Fenster aktualisiert.

D. Stack Target ACL (Stack-Ziel-ACL)

Falls die Public (Offentlich)-Einstellung des Stack-Ziels auf Yes (Ja) eingestellt ist;
dann wird die ACL-Schaltflache grau unterlegt. Falls die Public
(Offentlich)-Einstellung auf No (Nein) eingestellt ist, ist die ACL-Schaltflache zur
Einrichtung des Benutzerzugangs zu dem Stack-Ziel verfligbar.

Die ACL-Einstellungen entsprechen denen des Systemordners, die Sie
moglicherweise zuvor eingestellt haben.

ACL setting ®
Recursiva Deny Read Only Writable
Local Groups | v | 8P Search

1 2eame Name Name Name

Synchronize Apply

E. Reconnect a Stack Target (Ein Stack-Ziel erneut verbinden)
Die aktivierten Stack-Zielgerate kénnen durch Situationen, wie Stromausfall oder
Netzwerktrennungen, getrennt sein. Wenn dies geschieht, ist die Reconnect
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(Erneut verbinden)-Schaltflache verfligbar. Klicken Sie zum Versuch eines neuen
Verbindungsaufbaus mit dem Stack-Ziels auf Reconnect (Erneut verbinden).

Stack Target List
e Add | 4 Edit @ Femowe A ‘JRem-nna.t
Export hare name IP Capacity (UsediTotal) Status Description ign
+ [ dsesi 172.16.65.157 0GB /0.1 GB Dizable ign.2008-05.col
Stack Target Lizt
3 Add | L iEdit | & Removs ¥ Raconnzct
Export =hare name P Capacity (Used/Total Status Description ign
tscal 172.16:65.157 0GB /0.1 GB Disable ign 2008-05.col
. Success x

i ) Tou have successfully reconnect to the stack folder. - [iscsi]

ISO Mount (ISO-Einbindung)

Die ISO Mount (ISO-Einbildung)-Funktion ist ein hilfreiches Werkzeug der
ALLNET-Produkte. Damit kénnen Anwender eine ISO-Datei einbinden und den
Exportnamen zur Anzeige aller Einzelheiten der eingebundenen Datei nutzen.

Die ISO Mount (ISO-Einbindung)-Funktion befindet sich im Hauptmeni unter
,Storage" (Speicher). Die nachstehende Abbildung dient der Veranschaulichung.

Wadhlen Sie die ISO Mount (ISO-Einbindung)-Funktion; der nachfolgende
Bildschirminhalt wird angezeigt.

101 ¥

__‘ System Infi

IS0 Mount

System Management H
I # System Managemen! nagwebsite ¥

Wy System Network + |

ﬂ Storage 2
2 Diske

@ raD

2 gpaca Allocation

& Share Folder

T
& 130 Mo

[7] Mounted Path ~ IS0 Path 180 Size

Paze[l |of1 Mo iso meuat information to isplay

&

Dezcription

Maximuem 50 180 files can be mounted in total.
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A. Add a ISO file (Eine ISO-Datei hinzufiigen)
Wadhlen Sie eine ISO-Datei aus der Aufklappfreigabeliste (siehe Abbildung oben).

IS0 Mount

nsvne
usbhdd
usbcopy 130 Path 150 Size
naswebsite

iTunes_music

Nach der Auswahl zeigt das System die Mount (Einbindung)-Tabelle zur weiteren
Einrichtung an.

17150 dtter & Unmount

4 (] naswebsite |} Mounted Path ~ ISO Path IS0 Size

BT Seed
) Andy Weekly Report
JAMD
_) Besttech GT
JACS 6xix
J AMCC

=] Thecus 02.iso

=] Thecus 0l.iso
_| Adobe Acrobat 7.0 Pro
JATOM
] Andy Private

K <4 Pigf‘Fm oft | b M| & No ise mount information to display
File Selected:
Mount as; Description
Only ISO 9660 file system can be mounted.
Top 30 Folders

Add Top 50 Files
Please type in the full path of the IS0 if not listed.

[7] 15O fiter .~ P
4 naswebsite [7]| Mounted Pata ~ 1S0 Path 150 i
BT Seed
| Andy Weekly Report
JAMD
~JBesttech GT
J ACS 6xxx

7.0 Pro

) Andy Private
K 4 | Pageft loft | B B | & No iso mount information to display
File Selected Inaswebsite/Thecus 01.iso
St Deseription
Onty ISO 9660 file system can be mounted.
Add

the full path of the ISO if not fisted.

Zur Einbindung einer neuen ISO-Datei wahlen Sie eine der aufgelisteten ISO-Dateien
aus und geben im “Mount as:” (Eingebunden als)- Feld den gew(linschten
Einbindungsnamen ein. Klicken Sie zum AbschlieBen der ISO-Dateieinbindung auf
“ADD" (Hinzufligen). Alternativ: Ohne Eingabe eines “Mount as” (Einbinden
als)-ISO-Dateiexportnamens vergibt das System automatisch einen Exportnamen
entsprechend des ISO-Dateinamens.

Wenn das “Mount as:” (Einbinden als) -Feld leer bleibt, erstellt das System einen
Einbindungspunkt entsprechend des ISO-Dateinamens.
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150 Mount %
@, Are you sure to mount the

= \-./ 1507

Audy

ISO Mount X

\i) ‘maswebsite Thecus 01.iso is mounted!

system can be mounted.

Nachdem Sie das Hinzufiigen einer ISO abgeschlossen haben, zeigt die Seite alle
eingebundenen ISO-Dateien an.

[¥] 180 fitter =) Unmmml

4 () naswebsite |"] Mounted Path ~ 150 Path 150 Size
e |1 /maswebsite Thecus 01 naswebsite Thecus 01.iso 102.8\B
1 Andy Weekly Report
JAMD

] Thecus 01
"} Besttech GT
_J ACS faxx
_J AMCC
=] Thecus 02.iso
) Adobe Acrobat 7.0 Pro
“J ATOM
| Andy Private

M 4 | Page[l Jor1 | B M| & Displaying iso mount information 1 - 1 of 1
File Selected
Mount as Description

Only ISO 9660 file system can be mounted.
Top 30 Folders
~ad Top 30 Files
Please type in the full path of the ISO if not listed.

Sie kdnnen zum Léschen einer eingebundenen ISO-Datei auf "Unmount” (Einbindung
aufheben) klicken.

B. Using ISO (ISO nutzen)
Die eingebundene ISO-Datei befindet sich im Freigabeordner mit demselben Namen.
Bitte halten Sie sich an den nachstehenden Screenshot.

Die ISO-Datei “image” wird in dem Ordner “Image” eingebunden. Bei einer ISO-Datei
“ALLNET 01” ohne zugewiesenen Einbindungsnamen erstellt das System automatisch
den Ordner “"ALLNET 01”.
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User and Group Authentication (Benutzer- und
Gruppenauthentifizierung)

Im ALL69000 ist eine Benutzerdatenbank integriert, die es Administratoren
ermadglicht, Benutzerzugriffe mit unterschiedlichen Gruppenrichtlinien zu verwalten.
Uber das User an roup Authentication (Benutzer- und
Gruppenautheniﬂ) -Meni kdénnen Sie Benutzer erstellen, bearbeiten und
I6schen sowie von Ihnen festgelegten Gruppen zuweisen.

ADS/NT Support (ADS-/NT-Unterstiitzung)

Wird die Domanensicherheit in Ihrem Netzwerk von einem Windows Active Directory
Server(ADS)- oder Windows NT-Server gehandhabt, brauchen Sie nur die Funktion
ADS/NT Support (ADS-/NT-Unterstiitzung) aktivieren, woraufhin sich der ALL69000
mit dem ADS-/NT-Server verbindet und alle Informationen iber Domanenbenutzer
und -gruppen automatisch bezieht. Wahlen Sie im Accounts (Konten)-Meni das
Authentication (Authentifizierung)-Element; daraufhin erscheint der ADS/NT
Support (ADS/NT-Unterstiitzung)-Bildschirm. Sie kénnen diese Elemente andern
und Ihre Einstellungen durch Klicken auf Apply (Ubernehmen) bestétigen.

‘ System Information ¥ | ADS/NT Support
p* System Management : | Work Grovp Domain Name - MYGROUP
Wi Svstem Network + | ADSNT Support : () Enable (@) Disabl=
ﬂ olorage ! I Anthentication Mathod : @ ADS HT
‘: »User and Group Authentication = | ADSNT Zerver MName :
]
I—‘IJD'-EI_I ADENT Ba=alm -
= 8 Local
e User Administrator I :
’? Grovp Administrator Password
’? Batch Input

Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Elemente:

ADS/NT Support (ADS-/NT-Unterstiitzung)

Element Beschreibung

Work Group / Domain Name Gibt die SMB/CIFS-Arbeitsgruppe / den

(Arbeitsgruppe / Domadnenname) | ADS-Domdnennamen an (z. B. ALL69000).

ADS/NT Support Wadhlen Sie Disable (Deaktivieren), um

(ADS-/NT-Unterstlitzung) Authentifizierung durch Windows Active Directory
Server oder Windows NT zu deaktivieren.

Authentication Method Wadhlen Sie ADS fir Windows Active Directory Server

(Authentifizierungsmethode) oder NT fir Windows NT

ADS/NT Server Name Gibt den ADS/NT-Servernamen an (z. B.

(ADS/NT-Servername) adservername).

ADS/NT Realm (ADS/NT-Bereich) | Gibt den ADS/NT-Bereich an (z. B. beispiel.com).

Administrator ID Geben Sie die Administrator-ID von Windows Active

(Administrator-ID) Directory oder Windows NT ein, damit der ALL69000
der Domane beitreten kann.

Administrator Password Geben Sie das ADS/NT-Administrator-Kennwort ein.

(Administrator-Kennwort)

Apply (Ubernehmen) Zum Speichern Ihrere Einstellungen.
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Um einer AD-Domadne beizutreten,
kdénnen Sie sich auf die Abbildung
beziehen und den ALL69000 anhand
des nachstehenden Beispiels fiir die
dazugehdérige, abgelegte Eingabe
konfigurieren:

System Properties

General  Metwork [dentification |Hardware User F'rofilesl Advancedl

= | Wwindows uzesz the following information to identify your computer
g, On the network,

Full cormputer name: computer]. domain. local

ADS Server Name —
Dramain: domain. local
i ‘Work Group/Domain Nams

I . ADS Realm . I el
[l renanie this computer of joity & dontaik,. ofisk

ADS Real
: Froperties |
Froperties

Mate: The identification of the computer cannot be changed because:
- The computer is a domain controller.

(.4 I Cancel Apply

x|
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Beispiel einer AD-Domadne

Element Information
Work Group / Domain Domain (Domé&ne)
Name (Arbeitsgruppe /
Domanenname)
ADS Support Enable (Aktivieren)
(ADS-Unterstltzung)
ADS Server Name Computerl
(ADS-Servername)
ADS/NT Realm Domain.local
(ADS/NT-Bereich)
Administrator ID Administrator
(Administrator-ID)
Administrator Password ok kKKK KKKk %
(Administrator-Kennwort)

e Der auf der Seite WAN Configuration (WAN-Konfiguration) angegebene\
DNS-Server sollte den ADS-Servernamen richtig I6sen kénnen.

e Die Zeitzoneneinstellung zwischen ALL69000 und ADS sollte identisch
sein.

e Der Unterschied in der Systemzeit zwischen ALL69000 und ADS sollte
nicht weniger als funf Minuten betragen.

e Das Feld Administrator Password (Administrator-Kennwort) ist flir das

Kennwort des ADS (Active Directory Server) bestimmt, nicht fir den

Local User Configuration (Lokale Benutzer-Konfiguration)

Wadhlen Sie im Accounts (Konten)-Menl das User (Benutzer)-Element; daraufhin
erscheint der Local User Configuration (Lokale
Benutzer-Konfiguration)-Bildschirm. In diesem Bildschirm kdnnen Sie lokale
Benutzer hinzufiigen (Add), bearbeiten (Edit) und entfernen (Remove).

Local User Configuration (Lokale Benutzer-Konfiguration)
Element Beschreibung
Add (Hinzufligen) Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen), um einen Benutzer der Liste
der lokalen Benutzer hinzuzufiigen.
Edit (Bearbeiten) Klicken Sie zum Modifizieren eines lokalen Benutzers auf die Edit
(Bearbeiten)-Schaltflache.
Remove (Entfernen) Klicken Sie zum L&schen eines ausgewahlten Benutzers aus den
System auf Remove (Entfernen).

Benutzer hinzufiigen

1. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen) im Bildschirm Local User Configuration
(Lokale Benutzer-Konfiguration), erscheint der Bildschirm Local User
Setting (Lokale Benutzer-Einstellung).
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2. Geben Sie im Bildschirm Local User Setting (Lokale Benutzer-Einstellung)
einen Namen in das Feld User Name (Benutzername) ein.

3. Geben Sie eine User ID (Benutzerkennung) ein. Wird dieses Feld
freigelassen, weist das System automatisch eine Nummer zu.

4. Geben Sie ein Kennwort in das Feld Password (Kennwort) ein und geben Sie
das Kennwort erneut in das Feld Confirm (Bestdtigen) ein.

5. Bestimmen Sie, welcher Gruppe der Benutzer angehdren soll. Group
Members (Gruppenmitglieder) ist eine Liste mit Gruppen, der dieser
Benutzer angehoért. Group List (Gruppenliste) ist eine Liste mit Gruppen,
der dieser Benutzer nicht angehért. Mit den Schaltflachen << oder >>
beteiligen Sie diesen Benutzer an einer Gruppe bzw. schlieBen ihn davon aus.

6. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen) und der Benutzer ist erstellt.

L | Local Uzer Configuration
’ 2 Em &) Rern
Wiy | i ar
r] — - .Aad Xi
L Local Uzer Setting Group List
Tser Nama: Search:
88| Local User I 1002 GrovpID Group Name
a2
Group Fiamocd:
Batch Input Confirm Password:
Group Memberz
GroupID Group Name

102 wiErs

Apply

Alle Benutzer werden automatisch der Gruppe “Users” (Benutzer)

zugewiesen.

Benutzer bearbeiten

1. Wahlen Sie einen vorhandenen Benutzer im Bildschirm Local User
Configuration (Lokale Benutzer-Konfiguration) aus.

2. Klicken Sie auf Edit (Bearbeiten); daraufhin erscheint der Local User
Setting (Lokaler Benutzer-Einstellung)-Bildschirm.

3. Hier kdnnen Sie ein neues Kennwort eingeben und es zur Bestatigung
nochmals eingeben, oder beteiligen Sie mit den Schaltflachen << oder >>
diesen Benutzer an einer Gruppe oder schlieBen ihn davon aus. Klicken Sie auf
Apply (Ubernehmen), um Ihre Anderungen zu speichern.
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Edit *

Local Uzer Satting Group Li=t
User Name: zet Search:
Tase ID: GrovplD Grovp Name
Password: [TYTTITTITTITYY]
Confirm Password: sssssssssssne

Group Membears

GrowpID Grovp Name
102 BIers
Apply

Benutzer entfernen

1. Wahlen Sie einen vorhandenen Benutzer im Bildschirm Local User
Configuration (Lokale Benutzer-Konfiguration) aus.

2. Klicken Sie auf Remove (Entfernen); der Benutzer wird aus dem System
geldscht.

Loéal Uzer Configuration

) Add | [2Edit | (2 Remova

User ID User Mams
User
r = <
| Local User Setting = |
\v Do you want to delete this nser?
-

Local Groups Configuration (Lokale Gruppen-Konfiguration)

Klicken Sie im Accounts (Konten)-Men(l auf das Group (Gruppe)-Element;
daraufhin erscheint der Local Group Configuration (Lokale
Gruppe-Konfiguration)-Bildschirm. Dieser Bildschirm ermdglicht das Hinzufiigen
(Add), Bearbeiten (Edit) und Entfernen (Remove) von lokalen Gruppen.
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Local Group Configuration
&) Add s Edit @ Remove

Group ID Grovp Name

102 Bsers

Page[l |of1 [ | Displaying topies 1 - 1 of 1

Local Groups Configuration (Lokale Gruppen-Konfiguration)

Element Beschreibung
Add (Hinzufligen) Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen), um einen Benutzer der Liste
der lokalen Gruppen hinzuzufiigen.
Edit (Bearbeiten) Klicken Sie zum Andern einer ausgewé&hlten Gruppe aus dem
System auf Edit (Bearbeiten).
Remove (Entfernen) Klicken Sie zum Léschen einer ausgewahlten Gruppe aus den
System auf Remove (Entfernen).

Gruppen hinzufiigen

1. Klicken Sie im Bildschirm Local Group Configuration
(Lokalgruppen-Konfiguration) auf Add (Hinzufiigen).

2. Der Bildschirm Local Group Setting (Lokalgruppen-Einstellung)
erscheint.

3. Geben Sie einen Group Name (Gruppenname) ein.

4. Geben Sie eine User ID (Benutzerkennung) ein. Wird dieses Feld

freigelassen, weist das System automatisch eine Nummer zu.

Wadhlen Sie aus Users List (Benutzerliste) die Benutzer aus, die dieser

Gruppe angehoéren sollen, indem Sie sie mit der Schaltflache << der

Members List (Mitgliederliste) hinzufigen.

6. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um Ihre Anderungen zu speichern.

Ul

| Add %
Local Group Setting TUzers List
Grovp MName: Search:
Group ID: 103 UserID User Mams
1002 User
Members List
UserlD User Name
Apply

Gruppen bearbeiten
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1. Wahlen Sie im Bildschirm Local Group Configuration
(Lokalgruppen-Konfiguration) einen Gruppennamen aus der Liste aus.

2. Klicken Sie zum Andern der Mitglieder einer Gruppe auf Edit (Bearbeiten).

3. Um einer Gruppe einen Benutzer hinzuzufiigen, wahlen Sie den Benutzer aus
der Users List (Benutzerliste) aus und klicken Sie auf die Schaltflache <<,
um den Benutzer in die Members List (Mitgliederliste) zu setzen.

4. Um einen Benutzer aus einer Gruppe zu entfernen, wahlen Sie den Benutzer
aus der Members List (Mitgliederliste) aus und klicken Sie auf die
Schaltflache >>.

5. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um Ihre Anderungen zu speichern.

Edit ®
Local Group Setting Users List
Grosp Name: Search:
Grovp ID: UserD Usar Name
Members List i
UserID User Name

Gruppen entfernen

1. Wahlen Sie im Bildschirm Local Group Configuration
(Lokalgruppen-Konfiguration) einen Gruppennamen aus der Liste aus.
2. Klicken Sie auf Remove (Entfernen); die Gruppe wird aus dem System

entfernt.

Local Group Setting *®

) ] Do you want delete this group?

Benutzer und Gruppen im Stapelmodus erstellen

Der ALL69000 kann Benutzer und Gruppen auch im Stapelmodus hinzufligen. Auf

diese Weise kénnen Sie bequem zahlreiche Benutzer und Gruppen automatisch
hinzufligen, indem Sie eine einfache, komma-getrennte Nur-Textdatei (*.txt)
importieren.
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Klicken Sie auf im Accounts (Konten)-Meni auf Batch Mgmt (Stapelverwaltung),
daraufhin erscheint das Batch Create Users and Groups (Benutzer und Gruppen
im Stapel erstellen)-Dialogfenster. Anhand folgender Schritte importieren Sie

Ihre Liste mit Benutzern und Gruppen:

6. Klicken Sie auf Browse... (Durchsuchen...), um Ihre komma-getrennte
Textdatei ausfindig zu machen.
Die Informationen in der Textdatei sollten nach folgendem Format geordnet
sein:

[BENUTZERNAME], [KENNWORT], [GRUPPE]
7. Klicken Sie auf Open (Offnen).

8. Klicken Sie auf Import (Importieren), um mit dem Import der Benutzerliste
zu beginnen.

Batch Create Uzersz and Groups

file to upload. lmpert

Pleaze ch

’. User and Group Authentication

& ans

= M Local
@ Ve

) Grouwp
"s’ Batch Input

Dezcription

Craate local users and groups in bateh meds.

Submit files containing vsar names, passwords,

and group names separated by comma without any space,
zach line reprasents one vear,

{ex. Student ] passwordl student_sroup)

Anwendungsserver (Application Server)

Der ALL69000 unterstlitzt Druckerserver und iTunes-Server. Mit dem integrierten
Druckerserver kénnen Sie einen einzigen USB-Drucker fir alle Benutzer im Netzwerk
freigeben. Der ALL69000 bietet auf dem Gerat eine Aktivierung des iTunes-Servers.
Sie kdnnen Musikdateien direkt auf dem Gerat mit Ihrer iTunes-Client-Software
wiedergeben. Der folgende Abschnitt beschreibt die Vorgehensweise.

Printer Information (Druckerinformationen)

Wdhlen Sie im Application Server (Anwendungsserver)-Menl das Printer
(Drucker)-Element; der Printer Information (Druckerserver) -Bildschirm
erscheint. Dieser Bildschirm liefert die folgenden Informationen Uber den mit dem
USB-Anschluss verbundenen USB-Drucker.
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Menu a

Printer Informarion

Printer 1

Modal:

Y i Userand Group Authentication

Status:

C——

=z Server

I Manufacturer:
| Remova document

-
& Printer

from quane:

Restart printar sarvica:

N/A
NA
No Printer Datactad

Printer Information (Druckerinformationen)

Element

Beschreibung

Manufacturer
(Hersteller)

Zeigt den Namen des USB-Druckerherstellers an.

Model (Modell)

Zeigt das Modell des US

B-Druckers an.

(Dokument aus
Warteschlange
entfernen)

Status Zeigt den Status des USB-Druckers an.
Remove document Klicken, um alle Dokumente aus der Drucker-Warteschlange zu
from Queue entfernen.

Restart Printer service
(Druckerdienst neu
starten)

Klicken, um den Druckerdienst neu zu starten

Wird ein fehlerhafter Druckauftrag zu einem Drucker gesendet, kdnnte der
Druckvorgang plétzlich zum Stillstand kommen. Wenn Ihre Druckauftrage blockiert
zu sein scheinen, beheben Sie dieses Problem, indem Sie durch Klicken auf Remove
All Documents (Alle Dokumente entfernen) den Inhalt der
Drucker-Warteschlange I6schen.

Sie kénnen den ALL69000 so konfigurieren, dass er als Druckerserver fungiert. Auf
diese Weise kdnnen alle mit dem Netzwerk verbundenen PCs denselben Drucker

nutzen.

Windows XP SP2

Anhand folgender Schritte richten Sie den Druckerserver unter Windows XP SP2 ein:

1.

Verbinden Sie den USB-Drucker mit einem der USB-Anschliisse

(bevorzugterweise mit den riickseitigen USB-Anschllissen; die vorderseitigen
USB-Anschliisse kdnnen fiir externe Festplattengehduse verwendet werden).

Gehen Sie zu Start > Printers and Faxes (Drucker und Faxgeriite).
Klicken Sie auf File (Datei) > Add Printer (Drucker hinzufiigen).

Der Add Printer Wizard (Druckerinstallations-Assistent) erscheint auf

dem Bildschirm. Klicken Sie auf Next (Weiter).

Wadhlen Sie die Option “"A network printer, or a printer attached to

another computer” (Netzwerkdrucker oder Drucker, der an einen
anderen Computer angeschlossen ist).

Wadhlen Sie “Connect to a printer on the Internet or on a home or office

network” (Verbindung mit einem Drucker im Internet oder
Heim-/Firmennetzwerk herstellen) und geben Sie im URL-Feld
“http://ALL69000_IP_ADDRESS:631/printers/usb-printer” ein.

Ihr Windows-System fordert Sie auf, die Treiber fiir Ihren Drucker zu

installieren. Wahlen Sie den richtigen Treiber fir Ihren Drucker.

Ihr Windows-System fragt Sie, ob diesen Drucker zu Ihrem “Default Printer”

(Standarddrucker) machen mdéchten. Wahlen Sie Yes (Ja), woraufhin alle
Ihre Druckauftrdge standardmaBig an diesen Drucker gesendet werden.
Klicken Sie auf Next (Weiter).
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¢ Nicht alle USB-Drucker werden unterstiitzt. Suchen Sie auf der
ALLNET-Website nach einer Liste mit unterstiitzten Druckern.
e Beachten Sie, dass bei Anschluss eines (All-in-One) Multifunktionsdruckers

an den ALL69000 gewdhnlich nur die Druck- und Faxfunktionen verfiigbar
sind. Andere Funktionen, z.B. das Scannen, werden wahrscheinlich nicht

verfliigbar sein.

Windows Vista
Anhand folgender Schritte richten Sie den Druckerserver unter Windows Vista ein:

1. Offnen Sie Printer Folder (Druckerordner) im Control Panel
(Systemsteuerung).

EE=]

v + Control Panel » T4 2|
*+ Control Panel Home . .
p ’ System and Maintenance User Accounts and Family Safety
tlas o Get started with Windows 1@ Set up parental controls for any user
Back up your computer 1@ Add or remove user accounts

|'/ Security Appearance and Personalization
! Check feor updates Change desktop background
Check this computer's security status
@ Allow 3 program through Windows
Firewall

er , Network and Internet
M View network status and tasks

"= setupfile sharing

Change the color scheme
Adjust screen resolution

! o1
Clock, Language, and Region
L Change keybeards or other input methods
o Change display language

Ease of Access

L./ Hardware and Sound @ Let Windows suggest settings

3 [ Play CDs or other media automatically Optimize visual display

M e .

= = Additional Options
b2
Programs
)

] hQE Uninstall a program

Printer Change startup programs

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine beliebige Stelle im
Ordner Printers (Drucker) und wahlen Sie dann Add Printer (Drucker

hinzufiigen).
Favarite Links Status Comments. Location Model
: 2 Fax Microsoft XPS Document
[ Documents @ o P i it
B Pictures Ready = 0
B Music
More » = S
Folders v Sort By ,
B Desktop 5 Group By »
& f2e Stack By 3
I Public Refresh
% Computer
2 Network = Paste
Control Panel Paste Shartcut
[ Addiiavalop Undo Copy sz
& Appearance ar
& Clock, Langual— #  Run as administrator »
@ Ease of Acces Add Printer...
% Herdware and -
53 AutoPlay Server Properties...
B personalizati
3 Pawer Optio =
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3. Wahlen Sie Add a network, wireless or Bluetooth printer (Einen
Netzwerk-, Drahtlos- oder Bluetoothdrucker hinzufiigen).

==l

) = Add Printer
Choose a local or network printer

* Add a local printer
Use this option only if you don't have a USE printer. (Windows automatically
installs USB printers when you plug them in.}

: » Add a network, wireless or Bluetooth printer :
i Make sure that your computer is connected to the network, or that your Bluetooth
or wireless printer is turned on. i

| Cancel

4. Wahlen Sie The printer that I want isn’t listed (Der gesuchte Drucker ist

nicht aufgefiihrt).
) ==
K3 = AddPrinter
Searching for available printers...
—_— Stop |
% The printer that Iwant isn't listed |
| Mext | Cancel

Sie kdnnen gleich auf The printer that I want isn’t listed (Der gesuchte Drucker

ist nicht aufgefiihrt) klicken, um zur nachsten Seite zu gehen, ohne abzuwarten,

bis Searching for available printers (Vorhandene Drucker suchen) beendet ist.

5. Klicken Sie auf Select a shared printer by name (Freigegebenen Drucker
nach Name wdahlen).

) ==
Ky = AddPrinter

Find a printer by name or TCP/IP address

(7 Browse for a printer
(@) Select a shared printer by name

hittp: :631/printersfusb-printer | Browse...

Example: Y\computername \printername or
http:/fcomputername forinters fprintername;. printer

(7 Add a printer using & TCP/IP address or hostname

| Cancel




Geben Siehttp://<ALLNET_NAS>:631/printers/usb-printer in das Feld ein,
wobei <ALLNET_NAS_ IP> die IP-Adresse des ALL69000 ist. Klicken Sie auf
Next (Weiter).

6. Wahlen oder installieren Sie einen Drucker und klicken Sie dann auf OK.

Add Printer Wizard

/  Select the manufacturer and model of your printer. If your printer came with
==  aninstallation disk, click Have Disk. f your printer is not listed, consult your
) printer documentation for a compatible printer.

Manufacturer = Prirters =
HP 1| | SFHP DeskJet 615C -
IBM | y HF DeslcJet 640C/642C /6480
infotec 5 HP Deskiet 6500 Series
Konica ¥ HP M|t RRNC o
KONICA MINOL TA a2 i ’
_-.;Q' This driver is digitally signed. | HeneBisk
Tell me why driver signing is important =
0K | Canesl |

Ist Ihr Druckermodell nicht aufgelistet, bitten Sie Ihren Druckerhersteller um
Hilfe.

7. Windows versucht, sich mit dem Drucker zu verbinden.

-

Windows Printer Installation

Connecting to
http://172.16.66.64:631/printers/usb-printer

Cancel

8. Sie kdnnen diesen Drucker auch als Standarddrucker festlegen, indem Sie das
Kastchen Set as the default printer (Als Standarddrucker festlegen)
anwahlen. Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

pe

&) =% Add Printer
Type a printer name
Printer name:
This printer has been installed with the HP Deskjet 6500 Series driver.
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9. Fertig! Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

u =, Add Printer

You've successfully added usb-printer on http://172.16.66.64:631

To see if the printer is working correctly, or to see troubleshooting information for the printer, print

a test page.
iTunes®-Server

Mit den integrierten iTunes-Serverfunktionen ist der ALL69000 in der Lage,
Digitalmusik freizugeben und tberall im Netzwerk wiederzugeben!

Wadhlen Sie aus dem Network (Netzwerk)-Meni das iTunes-Element; der iTunes
Configuration (iTunes-Konfiguration)-Bildschirm erscheint. Hier kénnen Sie den
iTunes-Dienst aktivieren oder deaktivieren. Ist er aktiviert, geben Sie die richtigen
Informationen in die jeweiligen Felder ein und klicken Sie auf Apply (Ubernehmen),
um Ihre Anderungen zu speichern.

e ﬁ
;

iTune: Configuration

l iTunes () Enatle @) Disatil=
| Server Name:
' l Password:
¥ SUser and Group Authentication | fatsot B
o MP3 Taz Encods: e
¥ Application Server = |

Die folgende Tabelle enthalt eine detaillierte Beschreibung der einzelnen Felder:

iTunes Configuration (iTunes-Konfiguration)

Element Beschreibung
iTunes Aktiviert oder deaktiviert den iTunes-Dienst.
Server Name Name, mit dem iTunes-Clients flir den ALL69000 identifiziert
(Servername) werden.

Password (Kennwort) Geben Sie ein Kennwort ein, um den Zugriff auf Ihre iTunes-Musik
zu kontrollieren.

Rescan Interval Neuscan-Intervall in Sekunden.

(Neuscan-Intervall)
MP3 Tag Encode (MP3 | Geben Sie eine Tag-Verschllisselung flir MP3-Dateien ein, die auf
Tag-Verschlisselung) dem ALL69000 gespeichert sind. Alle ID3-Tags werden in einem
UTF-8-Format versendet.

Sobald der iTunes-Dienst aktiviert ist, stellt der ALL69000 die gesamte Musik, die sich
im Ordner Music (Musik) befindet, iTunes-ausgeristeten Computern im Netzwerk
zur Verfligung.
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Module Management (Modulverwaltung)

Modulinstallation

Wadhlen Sie im Module Management (Modulverwaltung)-Meniu das Module
Installation (Modulinstallation)-Element; der Module Management
(Modulverwaltung)-Bildschirm 6ffnet sich. Hier kénnen Sie separate
Softwaremodule installieren, um die Funktionalitat Ihres ALL69000 zu erweitern.

Slodcle File IE‘ I Lzsinti

Sindul Sacapeani

Frake Faare Vanion Do AL

Systemmodul

Das Systemmodul wird offiziell von ALLNET fir neu hinzugefiigte Funktionen
bereitgestellt.

Benutzermodul

Das Benutzermodul ist ALLNET-Fans zum kiinftigen Aufbau von Funktionen Dritter
vorbehalten.

Backup (Datensicherung)
Es gibt mehrere Mdglichkeiten, Daten mit dem ALL69000 abzusichern.

Nsync

Sie kénnen von einem Freigabeordner eine Sicherheitskopie auf einem anderen
ALL69000 (Nsync-Ziel) oder einem FTP-Server erstellen, sofern Sie das passende
Zugriffsrecht flir das betreffende Ziel besitzen. Bei Verwendung von Nsync zwischen
zwei ALL69000-Geradten haben Sie die Option, Dateien auf sichere Weise zwischen
den beiden ALL69000-Geraten zu Ubertragen.

Gehen Sie die Dateien auf Ihrem ALL69000 aus irgendeinem Grund verloren, kénnen
Sie sie vom Ziel-ALL69000 wiederherstellen. Fir eine regelmaBige Sicherung von
Dateien kdnnen Sie eine Aufgabenplanung einrichten, die nur einmal, taglich,
woéchentlich oder monatlich ausgefiihrt wird. Zudem kdénnen Sie die Bandbreite Ihrer
Nsync-Aufgaben begrenzen, so dass andere Benutzer im Netzwerk die Bandbreite zu
gleichen Teilen gemeinsam nutzen kénnen.

Klicken Sie im Backup (Sicherung)-Meni auf Nsync; daraufhin erscheint das
Nsync-Fenster.

‘_. Syste:

v

Nayne

3 Add | [Edit | @ Restors | (@ Dsl

[ | Taskname Server Shar= Folder Last Time Last Status Schedule  Action

Bandwidth Sztting: v

'
.
v
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Es folgt eine Beschreibung der einzelnen Felder:

Nsync
Element

Beschreibung

Add (Hinzufligen)

Klicken, um eine Nsync-Aufgabe hinzuzufligen.

Edit (Bearbeiten)

Zum Bearbeiten einer Nsync-Aufgabe anklicken.

Restore Stellt den Freigabeordner von einem Nsync-Ziel wieder her.

(Wiederherstellen)

Del (Entf) Klicken, um eine Nsync-Aufgabe zu lI6schen. Die
Sicherungsdateien auf der Nsync-Ziel werden auch geléscht.

Task name Der Name Ihrer Nsync-Aufgabe.

(Aufgabenname)

Server Die IP-Adresse Ihres Zielservers.

Share folder
(Freigabeordner)

Der Freigabeordner, den Sie sichern mochten.

Last Time (Letztes Mal)

Der Zeitpunkt der letztmaligen Ausfiihrung der Nsync-Aufgabe.

Last Status (Letzter
Status)

Der Status Ihrer letzten Nsync-Aufgabe.

Schedule (Zeitplan)

Erstellt einen Zeitplan zur Sicherung Ihrer Freigabeordner.

Action (Aktion)

Der Administrator kann eine Nsync-Aufgabe durch Anklicken
der Schaltflache Action (Aktion) ausfihren oder stoppen.

Bandwidth Setting

(Bandbreiten-Einstellung)

Bandbreitensteuerung bei Nsync-Aufgaben.

Add Nsync Task (Nsync-Aufgabe hinzufiigen)

Klicken Sie auf dem Nsync-Bildschirm auf Add (Hinzufiigen); der Add Nsync Task
(Nsync-Aufgabe hinzufiigen)-Bildschirm erscheint.

Nzyne
Add Nzyne Tazk
Task nams:
Target Sarver Manufactursr:

Nsyne Moda:

Tarzet Sarver IP address:

Zhare Folder:

Authorized Usernams on Targst
Server:

Password on Targst Sarver:

Test Connection:

Test Connaction

Schedule

Enable Dizabla:

Time:

Type:

X |
Neyne task 1
@ NAS () Legacy FIP Server
(@) Synchronizs { Compars sovres and tarsst then dalete unexist filss )
(7) Incremental { Copy file from source bo tarest )
172.16.65.163

naswebsite | ¥

vaer

Connzction test on 10.7.184.1 success.

(@) Enabl= (7} Dizable
00:00 v
(@) Daily () Waskdy (7} Monthly
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pa—. L L !
| Add Nsyne Task %1 |

‘i) Succass

=st Connaction ‘

Schedule

Enable THzabla: @l Enabls Dhsabls

vpe: ® Daily Waskly Monthly

o

Add Nsync Task (Nsync-Aufgabe hinzufiigen)

Element Beschreibung
Task name (Aufgabenname) | Der Name Ihrer Nsync-Aufgabe.
Target Server Manufacturer Legen Sie fest, ob es sich bei dem Zielgerat um ein
(Hersteller des Zielservers) ALLNET-Produkt (z. B. ALL69000) oder einen FTP-Server
handelt.
Nsync Mode (Nsync-Modus) Synchronize(Synchronisieren)-Modus oder
Incremental(Stufenweise)-Modus.
Target Server IP Address Die IP-Adresse Ihres Zielservers.
(IP-Adresse des Zielservers)
Source Folder (Quellordner) Der Freigabeordner, den Sie sichern méchten.
Authorized Username on Der Kontoname auf dem Zielserver.
Target Server (Autorisierter
Benutzername auf
Zielserver)
Password on Target Server Das Kennwort fir den Benutzernamen auf dem Zielserver.
(Kennwort auf Zielserver)
Test Connection (Verbindung | Klicken, um die Verbindung zum Zielserver zu prifen.
testen)

Schedule (Zeitplan) De-/Aktiviert die geplante Sicherung Ihrer Freigabeordner.
Time (Zeit) Der Zeitpunkt, an dem die Nsync-Aufgabe asgefihrt wird.
Type (Typ) Legen Sie fest, ob die Nsync-Aufgabe taglich, wéchentlich

oder monatlich ausgefiihrt werden soll.

Daily (T&dglich): Geben Sie die Tageszeit flr die
Ausflihrung der Nsync-Aufgabe ein.

Weekly (Wdchentlich): Geben Sie den Wochentag flr die
Ausflihrung der Nsync-Aufgabe ein.

Monthly (Monatlich): Geben Sie den Tag im Monat fur die
Ausfliihrung der Nsync-Aufgabe ein.

Add (Hinzufligen) Klicken Sie zum Ubernehmen der Einstellungen auf Add
(Hinzufiigen).

Bevor Sie eine Nsync-Aufgabe starten, miissen Sie sicherstellen, dass der

Nsync-Server des Vorgabeservers (oder der FTP-Server) aktiviert ist.

Einrichten eines Nsync-Ziels auf einem Nsync-Gerét

Auf dem Nsync-Zielserver muss der Administrator des betreffenden Servers ein
Benutzerkonto mit einem Ordner namens “nsync” einrichten und Schreibzugriff
gewahren.
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1. Flgen Sie auf dem Nsync-Server einen Benutzer fiir die Nsync-Quelle hinzu (z.
B. nsyncsourcel). Anweisungen zum Hinzufligen eines Benutzers auf dem
ALL69000 enthalt Kapitel 4: Benutzer- und Gruppenauthentifizierung
> Lokale Benutzer-Konfiguration > Benutzer hinzufiigen.

2. Gewadhren Sie auf dem Nsync-Server dem betreffenden Benutzer (z. B.
nsyncsourcel) Schreibzugriff flir den Ordner nsync. Anweisungen zum
Einrichten der ACL eines Ordners enthalt
Kapitel 4: Speicherverwaltung > Freigabeordner >
Zugriffskontrollliste fiir Ordner (ACL).

3. Sobald dies eingerichtet ist, akzeptiert der Zielserver unter Verwendung der
betreffenden Kennung und des Kennworts Nsync-Aufgaben vom Server.

Einrichten einer Nsync-Ziel auf einem anderen Gerét

Wadhlen Sie “"Other Device” (Anderes Gerat) bei Einrichtung Ihrer Nsync-Aufgabe, wird

der ALL69000 den Freigabeordner mit dem FTP-Protokoll sichern. Stellen Sie auf dem

externen Speichergerat sicher, dass es dort einen Ordner namens “nsync” gibt und

gass Auth ID (Authentifizierungskennung) Schreibzugriff fiir den betreffenden Ordner
esitzt.

Bestimmen des ALL69000 als Nsync-Ziel

Der ALL69000 kann als Nsync-Server fungieren, so dass ein anderer
Nsync-ausgestatteter ALLNET NAS an einem externen Standort seine Dateien auf
diesem ALL69000 sichert. Wahlen Sie im System Network
(Systemnetzwerk)-Menl das Nsync Target (Nsync-Ziel)-Element; der Nsync
Target Server (Nsync-Zielserver)-Bildschirm 6ffnet sich.

Nsync Target Server Setting (Nsync-Zielserver-Einstellung)

Element Beschreibung
Nsync Target Server Aktiviert oder deaktiviert die Unterstitzung des Nsync-Ziels.
(Nsync-Zielserver)

Damit die Nsync-Aufgabe eine Firewall durchdringen kann, mussen Sie

den Port TCP/1194 in Ihrer Firewall flr beide Richtungen 6ffnen.

ALLNET Backup Utility (ALLNET-Datensicherungsprogramm)

Die ALLNET Backup Utility (ALLNET-Datensicherungsprogramm) befindet sich auf
Ihrer Installations-CD. Wenn Sie diese CD anklicken, installiert sich dieses
Datensicherungsprogramm unter Program Groups (Programmgruppen) >
ALLNET > ALLNET Backup Utility (ALLNET-Datensicherungsprogramm).
Wurde das Programm nicht installiert, kbnnen Sie die Datei (ALLNET Backup
Utility.exe) zu einem bequemen Standort auf IThrer Festplatte kopieren und sie
doppelt anklicken, um sie von dort auszufihren.

Kénnen Sie die ALLNET Backup Utility
(ALLNET-Datensicherungsprogramm) nicht auf Ihrer CD finden, laden Sie
sie von der ALLNET-Website (http://www.ALLNET.com) herunter.

Bei erstmaliger Ausflihrung dieses Programms werden Sie gefragt, ob Sie eine
Datenbankdatei erstellen mochten. Klicken Sie auf Yes (Ja).

1. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen), um eine Datensicherungsaufgabe zu
erstellen. Das Dialogfeld Add New Task (Neue Aufgabe hinzufiigen)

erscheint.
Add New Task (Neue Aufgabe hinzufiigen)
Element Beschreibung
Task (Aufgabe) Gibt einen Namen fir die aktuelle Aufgabe an.
Source (Quelle) Klicken, um den Standort des Quellordners/der Quelldatei
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anzugeben.
Incremental Klicken, um anzugeben, ob die Datensicherung inkrementell
(Inkrementell) erfolgen soll.
Ist diese Option nicht angewahlt, wird eine volle Datensicherung
ausgefihrt.
Destination (Ziel) Klicken, um den Standort des Zielordners/der Zieldatei anzugeben.
Excluded extensions | Dateien mit diesen Dateinamenerweiterungen werden ausgelassen
(Ausgeschlossene und nicht am Zielort abgesichert.
Erweiterungen)
Comments Auf Wunsch kénnen Sie hier Kommentare zu Ihrer Information
(Kommentare) eingeben.
2. Damit die Aufgabe in regelmaBigen Abstanden ausgefiihrt wird, klicken Sie auf

das Symbol Schedule (Zeitplan) fir die betreffende Aufgabe. Sie kénnen die
Aufgabe flir eine monatliche (Monthly) oder wochentliche (Weekly)
Ausflihrung planen.

Um das Protokoll flir die betreffende Aufgabe einzusehen, klicken Sie auf das
Symbol Log (Protokoll) fir die betreffende Aufgabe.

Die ALLNET Backup Utility (ALLNET-Datensicherungsprogramm) unterstitzt
auch MAC OS X. Sie brauchen nur ALLNET Backup Utility.dmg auf Ihre MAC OS
X-Maschine zu kopieren und die Datei doppelt anzuklicken, um sie
auszufihren.

Datensicherung unter Windows XP

Arbeiten Sie mit Windows XP Professional, kdnnen Sie Ihre Dateien auch mit dem
Windows-Sicherungsprogramm (Ntbackup.exe) absichern.

Arbeiten Sie mit Windows XP Home Edition, installieren Sie das Programm anhand
folgender Schritte:

1.

Legen Sie die Windows XP-CD in das Laufwerk und klicken Sie das Symbol CD
in My Computer (Arbeitsplatz) doppelt an.

Erscheint der Willkommen-Bildschirm fir Microsoft Windows XP, klicken Sie
auf Perform Additional Task (Zuséatzliche Aufgaben durchfiihren).

Klicken Sie auf Browse this CD (Diese CD durchsuchen).
Navigieren Sie im Windows Explorer zu ValueAdd > Msft > Ntbackup.

Klicken Sie die Datei Ntbackup.msi doppelt an, um das
Datensicherungsprogramm zu installieren.

Sobald das Windows-Sicherungsprogramm installiert ist, kdnnen Sie Folgendes tun:

1.

Klicken Sie auf Start und wechseln Sie zu All Programs (Alle Programme)
> Accessories (Zubehér) > System Tools (Systemprogramme) >
Backup (Sicherung), um den Assistenten zu starten.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um die sich 6ffnende Seite zu Uberspringen.
Wadhlen Sie Backup files and settings (Dateien und Einstellungen
sichern) auf der zweiten Seite und klicken Sie dann auf Next (Weiter).

Legen Sie fest, welche Option Sie absichern méchten.

Klicken Sie auf Next (Weiter) und geben Sie mit der Schaltflache Browse
(Durchsuchen) auf der Backup Type, Destination and Name (Typ,
Speicherort und Name der Sicherung)-Seite einen Standort flr die
Datensicherung an.

Finden und wahlen Sie das Laufwerk, das Ihren ALL69000 als
Datensicherungsziel angibt, und klicken Sie auf Next (Weiter).

Klicken Sie auf Next (Weiter), um die letzte Seite des Assistenten anzuzeigen,

und klicken Sie auf Finish (Fertigstellen), um mit der Datensicherung zu
beginnen.
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Datensicherungsprogramme von Apple OS X

Mac OS X enthalt keine Software fir die Datensicherung. Es sind jedoch mehrere
Datensicherungsldsungen flir das Mac OS X verfligbar, einschlieBlich: iBackup, Psyncx,
iMSafe, Rsyncx, Folder Synchronizer X, Tri-BACKUP, Impression, Intego Personal
Backup, SilverKeeper und dotMac-Datensicherung von Apple, um nur einige wenige
zu nennen. Eine weitere Auswahl an Freeware- und Shareware-Datensicherungen
finden Sie bei VersionTracker oder MacUpdate und suchen Sie dann nach "backup".
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Kapitel 5: Verwenden des ALL69000

Ubersicht

Sobald der ALL69000 eingerichtet und in Betrieb gesetzt ist, kdnnen Benutzer im
Netzwerk die unterschiedlichsten Arten von Digitalmusik, Fotos oder Dateien
verwalten oder einfach nur ihre Webbrowser benutzen. Zur Verwaltung Ihrer
persoénlichen Dateien oder den Zugriff auf die 6ffentlichen Dateien auf dem ALL69000
mussen Sie lediglich die IP-Adresse in Ihren Webbrowser eingeben (die Standard
-IP-Adresse lautet http://192.168.1.100), daraufhin erscheint die

ALL69000 Login (Beim ALL69000 anmelden)-Seite.

Bevor Sie fortfahren, missen Sie sich vergewissern, dass WebDisk Support
(WebDisk-Unterstiitzung) oder Secure WebDisk Support (Sichere

WebDisj-Unterstitzung) auf dem Service

Support(Dienstunterstitzung)-Bildschirm im Network (Netzwerk)-Meni des
Systems aktiviert ist. Siehe Service Support (Dienstunterstiitzung) in Kapitel 4:
Svstemnetzwerk > HTTP/WebDisk.

Seite Login (Anmelden)

Um sich beim System anzumelden, geben Sie Ihren Benutzernamen und das
Kennwort ein; wahlen Sie WebDisk oder Fotoserver aus und klicken Sie auf Login
(Anmelden). Sie gelangen zur ausgewadhlten Schnittstelle.

Nutzung von WebDisk

Der ALL69000 verfligt tUber eine WebDisk-Funktion, mit deren Hilfe Sie Uiber das
Internet von einem beliebigen Browser auf das System zugreifen kénnen.

1. Geben Sie auf der Login (Anmelden)-Seite die Benutzerkennung (User ID) und
das Kennwort (Password) ein, das zuvor fir Sie im Accounts(Konten)-Menl
eingerichtet wurde. Siehe
Kapitel 4: Benutzer- und Gruppenauthentifizierung >Lokale
Benutzer-Konfiguration.

2. Es erscheint die Seite WebDisk (Web-Festplatte) mit den Ordnern, die Ihnen
mithilfe der Access Control List (ACL) (Zugriffkontrollliste) zur
Verfligung stehen.
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Klicken Sie auf einen Ordnernamen, um den Ordner aufzurufen.

Die Seite des betreffenden Ordners erscheint und zeigt seine Dateien und
Ordner an. Klicken Sie auf eine Datei, um sie herunterzuladen.

Mit den Schaltflachen auf der Folder (Ordner)-Seite kénnen Sie einen neuen
Ordner erstellen, Dateien hochladen und Dateien im Ordner léschen.

Um einen neuen Ordner innerhalb des aktuellen Ordners zu erstellen, klicken

Sie auf New folder (Neuer Ordner). Geben Sie bei Einblendung des
betreffenden Bildschirms einen Namen fir den Ordner ein. Klicken Sie auf OK,
um den Ordner zu erstellen.

7. Um eine Datei von Ihrem Computer zum aktuellen Ordner heraufzuladen,
klicken Sie auf New file (upload) (Neue Datei) (Upload)). Klicken Sie Sie bei
Einblendung des betreffenden Bildschirms auf Browse (Durchsuchen) und
lokalisieren Sie die heraufzuladende Datei. Klicken Sie auf OK, woraufhin die
Datei zum aktuellen Ordner heraufgeladen wird.

8. Um eine Datei oder einen Ordner zu I6schen, wahlen Sie das Kontrollkdstchen
der Datei oder des Ordners an. Klicken Sie auf Delete selected items
(Ausgewahlte Objekte léschen). Sie kdnnen auch das Kontrollkastchen
anwahlen, denn der rote Kreis bedeutet, dass alle Dateien und Ordner in
diesem Ordner ausgewahlt werden.

Um auf Ordner mit Zugriffskontrolle zuzugreifen, missen Sie sich zuerst mit
einem Lokale Benutzer-Konto anmelden.

Weitere Informationen Uber die Einrichtung von Benutzerrechten fiir Ordner finden
Sie in Kapitel 4: Speicherverwaltung > Freigabeordner > Zugriffskontrollliste

fiir Ordner (ACL).

English =1

Directory Tree @

# [ 1iTunes_music

Name

# [_Jusbhdd

A Home % Reload | Search | [ (x| 88 & @& % @  Show Directories

% |  Browsing Directory

4" Home gRe\oad ! Search | fa @&

Page 1

@ et D

\Tunest\si:_v_I
@ Show Directories Filter

Size Type Modified Owner

ot 1| Done. No items to display

Filter

Folder Page (Ordnerseite-Schaltflache)

Schaltflache

Beschreibung

Directory Tree

Listet alle Verzeichnisbdume nach Anmeldebenutzerprivilegien
auf.

Browsing Directory

Durchsucht ein ausgewahltes Verzeichnis der Ordner und
Dateien.

Kehren Sie zur WebDisk-Verzeichnisebene zurlick.

/Verzeichnis)

4 Home
@ Reldan Ladt die aktuelle Liste neu.
3 Search Suche nach Dateien im aktuellen WebDisk-Verzeichnis.
o (Der komplette Dateiname muss eingegeben werden.)
__l (neue Datel Erstellt einen neuen Ordner ode rein Verzeichnis.

0

(léschen)

Loscht ausgewdhlte Dateien und Ordner.
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e (umbenennen) Benennt ein Verzeichnis oder eine Datei um.

Herunterladen einer Datei in den aktuellen Ordner auf Ihrem
Computer.

Hochladen einer Datei von Ihrem Computer im aktuellen
WebDisk-Ordner.

Andern des Kennwortes und Bestétigen eines neuen

& (herunterladen)

@ (hochladen)

< (Admin) Kennwortes.
@ (anmelden) Zum Abmelden von der WebDisk-Schnittstelle.
Show Directories Anzeigen der Dateien und Ordner in dem Verzeichnis.
Filter Suchen nach Dateien in dem Ordner.
(Sie kdnnen nur einige Wortketten eingeben.)
Name Zeigt die Namen der Ordner und Dateien an.
Size (GroBe) Zeigt die GréBe der Ordner und Dateien an.
Type (Typ) Zeigt den Typ der Ordner und Dateien an.

Zeigt das Datum an, wann die Ordner und Dateien zuletzt

Modified (Modifiziert) geandert wurden.

Owner (Eigentlimer) Eigentiimer der Datei.

Sie haben auch die Moglichkeit durch Rechtsklicken
der Schaltflache das Kontaktfenster als Verknlpfung
zum Bedienen dessen, was Sie bendtigen, aufzurufen. @] munes_music

H- [ test

-] teatd

= ushru:ld

&) Mew File/Directory

da

$ Reload
% Cancel

Directory Tree ﬁ %

Fotoserver

Mithilfe des Photo Server (Fotoserver) kédnnen Anwender Fotos betrachten und
freigeben und sogar ihre eigenen Albumsrechte auf den ALL69000 erstellen.

Sie sehen Ihre eigene Fotogalerie und alle éffentlichen Fotoalben im Netzwerk.

Zur Verwaltung von Bilddateien miissen Sie zuerst das Element anwahlen, indem Sie
sein Kontrollkastchen anklicken.

Login || Web Disk

Username: |

Password:

www.thecus.com
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Publishing-Assistent von Windows XP

Es gibt viele Methoden fiir einen lokalen Benutzer, Bilder in ihre Fotoalben
heraufzuladen. Benutzer von Windows XP kénnen Bilder mit dem Publishing-Assistent
von Windows XP hochladen.

1. Klicken Sie im oberen rechten Bereich auf das XP Publishing Wizard

(Publishing-Assistent von Windows XP)-SymboI.@]

2. Der XP Web Publishing Wizard Client (XP
Webpublishing-Assistent-Client) -Bildschirm erscheint. Klicken Sie auf
den Link, um den Publishing-Assistenten zu installieren.

3. Windows XP fragt, ob Sie diese Datei ausfiihren oder speichern méchten.
Klicken Sie zum Speichern der Registrierungsdatei auf Save (Speichern).
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X

File Download - Security Warning
Do you want to run or zave this file?

Mame: #PPublish.reg
Type: Registration Entries, 377 bytes

Fram: 172.16.66.158

(& ]’ Save ]| Cancel |

Wwhile files from the Internet can be uzeful, this file twpe can
o potentially harm vour camputer. | you do nat trust the source, da nat

run or save this software. What's the risk?

Sobald die Registrierungsdatei installiert ist, durchsuchen Sie mit dem
Windows-Dateimanager den Ordner, der die zu verdffentlichenden Bilder
enthalt. Im linken Fenster sehen Sie das Symbol “Publish this folder to the
Web” (Ordner im Web veroffentlichen).

Klicken Sie dieses Symbol an und der Web Publishing Wizard
(Webpublishing-Assistent) startet.

Weh Publishing Wizard X

Welcome to the Web Publishing Wizard

This wizard will help you publish your files over the Intemet or a local network.
50 that other people can view them in their Web browsers.

To continue. click Next,

Cancel

Wahlen Sie die Bilder aus, die Sie auf dem Foto-Webserver veroffentlichen
mochten, indem Sie das Bild in der Ecke oben links mit einem Hakchen
versehen. Klicken Sie auf Next (Weiter).
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7. Der PC beginnt, sich mit dem Foto-Webserver zu verbinden.

8. Wahlen Sie zum Veroéffentlichen Ihrer Bilder auf dem ALL69000
ALL69000 Photo Gallery Wizard (ALL69000 Fotogalerie-Assistent).

Web Publishing Wizard 3]
‘Wwhere do you want to publish these files?

=

Select a service pravider to host pour Web site. 1f pou da not have a membership account, one will be

created for you.

Service providers:

A\ J

asiag) NEEDD Photo Gallery - 148800
NE800 Photo Gallery Wizard

[ < Back H MNext > I[ Cancel ]

9. Melden Sie sich mit Ihrem lokalen Benutzernamen und das Kennwort beim

ALL69000 an.

Web Publishing Wizard L

NB8800 Photo Gallery Wizard _—
Powered by THECUS ‘\‘
S

X

Please input ID and
Password

[ < Back H Mext > I[ Cancsl ]

10. Erstellen Sie Ihr Album durch Eingabe eines Albumnamens und durch

Anklicken der Create Album (Album erstellen)-Schaltflache.
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Web Publishing Wizard

N8800 Photo Gallerv Wizard
Powered by THECUS

Service On Gallery :

Please Select Album To
Upload :

user_album jid

album name :

Create Album

[ < Back ” MNext >

I[ Cancel ]

11. Wahlen Sie das Album aus, zu dem Sie Ihre Bilder hochladen mdchten.

12. Bestatigen Sie das Zielalbum.

Web Publishing Wizard

N8800 Photo Gallerv Wizard
Powered by THECUS

5]

The selected album is
user_album.

Are you sure publish
photos into the Album?

[ < Back ” MNext >

I[ Cancel ]

13. Windows zeigt den Upload-Verlauf Ihrer Bilder an.

Web Publishing Wizard

Please wait while your files are copied...

File:
Minter.jpg

File progress: 100% complete
l
[ ,

Currently copying file 4 of 4

l ]

To stop copying. click Cancel.

X

A

=

[ Cancel
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14.Ist der Upload beendet, fragt Sie der Assistent, ob Sie die Website aufsuchen
mochten. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen), um zum Foto-Webserver zu

wechseln.
Web Publishing Wizard 3]
Completing the Web Publishing Wizard
'ou have successfully published your files ta this site:
i
DOpen this site when | click Finish.

To close this wizard, click Finish

[ < Back “ Finish I[ Cancel }

15. Klicken Sie auf das Symbol des Benutzers, um das betreffende Album des
Benutzers aufzurufen.

 Thecus, PeStorage Se

16. Sie sehen die Albumliste des Benutzers. Klicken Sie auf Album.
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17.Fertig! Sie sehen jetzt die Bilder in dem gerade ausgewahlten Album.

Verwalten von Alben und Fotos

Symbol Funktion Beschreibung
T Make Cover Ubernimmt das ausgewahlte Foto als Ihr Titelbild.
over
1919 (Titelbild)
.:i. Back (Zurtick) Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurtick.
LN
g Add (Hinzuflgen) Flgt neue Alben oder Fotos hinzu.
I*l
T Modify Bearbeiten Sie den Namen und die Beschreibung des
Ll (Modifizieren) ausgewahlten Albums oder Fotos. Jeder Name ist auf 20

Zeichen beschrankt und jede Beschreibung auf 255 Zeichen.

T Delete (Loschen) Ldscht ausgewahlte Alben oder Fotos.

e Nur angemeldete Benutzer kdnnen diese Symbole sehen. \
e Um Systemfehler zu vermeiden, belegt der ALL69000 Fotodateien mit folgenden
Einschrankungen:

e Jedes Datei-Upload ist auf eine GréBe von 8MB beschréankt. Dateien gréBer
als 8MB werden NICHT heraufgeladen und es wird keine Fehlermeldung
angezeigt.

e Es werden nur folgende Fotodateitypen heraufgeladen: *.jpg, *.gif, *.bmp,
*.png, *.pcx, *.psd, *.bmp.

e Kommt es wahrend des Heraufladens zu doppelten Dateinamen, fligt das
System vor dem originalen Dateinamen eine Nummer hinzu (abc - 1abc).
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Erstellen von Alben
Anhand folgender Schritte erstellen Sie ein Fotoalbum:

1. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen), um ein neues Album zu erstellen.

2. Geben Sie einen Namen fir das Album sowie eine Beschreibung, falls
gewlinscht, ein. Klicken Sie dann auf Create Album (Album erstellen).

Kennwortgeschiitzte Alben
Anhand folgender Schritte belegen Sie ein bestimmtes Album mit einem Kennwort:

1. Wahlen Sie das zu schitzende Album, klicken Sie auf Edit (Berabeiten); der
Album Edit (Albumbearbeitung)-Bildschirm 6ffnet sich.

2. Der Eigentimer des Albums kann zum Schutz des Albums ein Albumkennwort
einrichten, so dass nur Personen mit dem richtigen Kennwort das Album
anzeigen kénnen.

Hochladen von Bildern zum Album

Das Hochladen von Bildern zu einem Album mit der Web-Benutzeroberflache ist
unkomliziert:

1. Ist das Album erstellt, klicken Sie auf das Albumsymbol, um das Album
aufzurufen. Anfangs ist das Album leer.

2. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen), um Bilder in das Album heraufzuladen.
Der Upload Photos (Fotos hochladen)-Bildschirm erscheint. Es kénnen bis
zu 8 Bilder fir einen Durchgang ausgewahlt und heraufgeladen werden.

3. Sobald ein Bild heraufgeladen ist, kdnnen Sie es im Album betrachten. Der
Eigentimer des Albums kann die Bilder mit den Schaltflachen Delete
(Loschen) oder Modify (Modifizieren) oben rechts auf entsprechende
Weise bearbeiten.

EXIF-Informationen

Wahrend der Bildbetrachtung kann der ALL69000 auch die EXIF-Informationen flr
jedes einzelne Foto anzeigen.

"ﬂ’;’ IF>lofage server

Bhates » and's alum » Liap ¥R = Wiaker (i jog IE

Klicken Sie einfach auf EXIF, um dieEXIF-Informationen anzuzeigen. Um diese
Informationen auszublenden, klicken Sie erneut auf EXIF.
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Diashows

Diashows sind eine groBartige Methode, auf dem ALL69000 gespeicherte Bilder zu
betrachten.

Klicken Sie auf das Symbol Start Slide Show (Diashow starten) in der Ecke oben
rechts, um mit der Diashow zu beginnen.
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Um die Diashow zu stoppen, klicken Sie auf das Symbol Stop Slide Show (Diashow
stoppen) in der Ecke oben rechts.

Abbilden eines Client-PCs auf dem ALL69000

Sie kdnnen Freigabeordner auf dem ALL69000 abbilden und so auf sie zugreifen, als
waren Sie Laufwerke auf Ihrem Computer. Anhand folgender Schritte verbinden Sie
freigegebene Netzwerkordner auf dem ALL69000:

Windows
1. Rufen Sie den Windows-Ordner My Computer (Arbeitslatz) auf.

2. In der Menileiste wahlen Sie Tools (Extras) und dann Map Network
Drive... (Netzlaufwerk verbinden...).

3. Es erscheint das Fenster Map Network Drive (Netzlaufwerk verbinden).

4. Weisen Sie dem Freigabeordner einen Laufwerksbuchstaben zu.

5. Klicken Sie auf Browse (Durchsuchen), um den Ordner Uber Ihr Netzwerk
zu finden. Oder geben Sie den Ordnername ein, mit dem Sie sich verbinden
maochten, oder geben Sie seine IP-Adresse ein. (i.e. \\192.168.1.100\share)

6. Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen). Blendet sich das Fenster Connect
As... (Verbinden als...) ein, geben Sie Ihren Benutzernamen und das
Kennwort ein.

7. Klicken Sie auf OK. Der Freigabeordner wird als das von Ihnen

zugewiesene Laufwerk angezeigt. Sie kénnen jetzt auf diesen Ordner
zugreifen als ware er ein Laufwerk auf Ihrem Computer.
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Apple OS X

Auf einem Apple-Computer kénnen Sie sich mit freigegebenen Computern und
Servern mithilfe einer Netzwerkadresse vebinden.
1. Wechseln Sie zu Go (Starten) > Connect to Server... (Mit Server
verbinden...).

2. Geben Sie die Netzwerkadresse flir den Server in das Textfeld Server Address
(Serveradresse) ein.
Bei Verbindung mit dem SMB/CIFS-Protokoll geben Sie Folgendes ein:
smb://192.168.1.100/Folderl
Bei Verbindung mit dem AFP-Protokoll geben Sie Folgendes ein:
afp://192.168.1.100/Folderl
Klicken Sie auf Connect (Verbinden).

3. Wenn MAC OS X versucht, sich mit dem ALL69000 zu verbinden, fragt er nach
einem Benutzername und ein Kennwort mit Zugriffsrechten fiir den Ordner.

4. Hat sich MAC OS X erfolgreich mit dem ALL69000 verbunden, erscheint ein das
den Ordner reprasentierendes Symbol auf dem MAC OS X-Desktop. Sie
kénnen den Ordner aufrufen, indem Sie das Symbol doppelt anklicken.

Abbilden des ALL69000 als ein iSCSI-Laufwerk

Sie kdnnen den ALL69000 auch als ein iSCSI-Laufwerk abbilden. Mit iSCSI kdnnen Sie
per Fernbedienung mit groBen Geschwindigkeiten auf den ALL69000 zugreifen, als ob
er als lokales Laufwerk auf Ihrem Computer installiert ist.

Durchlaufen Sie einfach folgende Schritte:

Windows 2000/XP

1. Laden Sie zuerst den iSCSI-Initiator von der Microsoft-Website
(http://www.microsoft.com) herunter. Sie finden diese Software durch
Eingabe von iscsI Initiator in das Suchfeld auf der entsprechenden
Homepage.

2. Sobald der Download abgeschlossen ist, installieren Sie den iSCSI-Initiator
durch Doppelklick auf die EXE-Datei. Méglicherweise wird folgende
Sicherheitswarnung ausgegeben. Klicken Sie auf Run (Ausfiihren), um
fortzufahren.

Open File - Security Warning E]

Do you want to run thiz file?

Mame: [Initiator-2,04-build3273-x56fre exe
Publisher: Microsoft Corporation
Type: Application
From:  U:\JohnbiSCSI

Cancel

potentially harm wour computer. Only run software from publishers

@ While files from the Internet can be uzeful, this file type can
you trust, ‘what's the rigk?
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3. Sie installieren jetzt den iSCSI-Initiator mit dem Einrichtungsassistenten.
Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Software Update Installation Wizand @

Use this wizard to install the following software update:

Microsoft i5CSI Initiator

Before you instal this update, we recammend that you

~Back up pour system
~Close all apen programs

“You might need ta restan your computer after you complete
this update. To continue, click Nest.

ey Cancel

4. Belassen Sie es bei den Standardoptionen und klicken Sie auf Next (Weiter).

Software Update Installation Wizand @

Microsaft iSCSI Initiator Installation "U
Ay

Microzoft iISCS! Initiator will be installad
Installation Options

=

¥ {rilistor Service:

¥ Software Initistor

-

< Back Mext > Cancel

5. Lesen Sie den Lizenzvertrag. Klicken Sie zum Fortfahren der Installation auf I
Agree (Ich stimme zu) und dann auf Next (Weiter).

Software Update Installation Wizand @
License Agreement ! 'U
ay

Flease read the following license sgrsement. To continue with sstup,
youmust accepl the agieement

END-USER LICENSE AGREEMENT FOR MICROSOFT ~
SOFTWARE

Microsoft ISCS! Initiator 2.0

IMPORTANT - PLEASE READ THIS END-USER LICEMSE
AGREEMENT (EUILA") CAREFULLY. BY INSTALLING,
COFYING OR DTHERWISE USING THE SOFT'WARE THAT 2

I Do NotAgres & Thgied Pint
<Back Newt> Cacel |

6. Der iSCSI-Initiator installiert sich automatisch. Ist der Vorgang abgeschlossen,
klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Software Update Installation Wizard

Completing the Microsoft iSCSI

Initiator Installation Wizard

‘You have suceessfuly completed the isesi200 Setup
Tz

To clase this wizard, click Finish.
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7. Starten Sie den iSCSI-Initiator, indem Sie sein Symbol auf dem Desktop
doppelt anklicken. Das Fenster mit den Eigenschaften des iSCSI-Initiators
offnet sich.

.LJ

Micrasaft (3CSI
Initiakor

8. Wahlen Sie die Registerkarte Discovery (Erkennung). Klicken Sie unter
Target Portals (Zielportale) auf Add (Hinzufiigen).

iSCS| Initiator, Properties El

General =1 H| Targets | Persistent Targets | Bound Volumes/Devices
Target Partals
Address Port Adapter IP Addr..
P
I5MS Servers
Nams
s

9. Geben Sie die IP-Adresse des ALL69000 ein. Klicken Sie auf OK.

fAdd Target Portal §|

Type the IP address or DMS name and socket number of the portal you
want to add. Click Advanced to select specific settings For the discovery
session ko the portal,

IF address or DMS name: Part:

frefsedvef e 3260

10. Wahlen Sie im Fenster iSCSI Initiator Properties (Eigenschaften des
iSCSI-Initiators) die Registerkarte Targets (Ziele). Klicken Sie bei
markierter iSCSI-Vorgabe auf Log On (Anmelden). Das Dialogfenster Log
On to Target (Auf Ziel anmelden) erscheint.

iSCS| Initiator, Properties ﬁ‘

General | Discavery | Targets | Persistent Targets | Bound Valumes/Devices
Select a target and click Log On to access the storage devices for that

target. Click details to see information about the sessions, connections and
devices for that target

Targets:

Harme Status

Details H Log On, H Refresh ]
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11.Haben Sie CHAP nicht aktiviert, klicken Sie auf OK, um fortzufahren.

Log On to Target §|

Target name:

ign. 2007-05. con. thecus:RAID. iscsil. wgl. kest

[ autamaticaly restare this connection when the system boaks

[ Enable multi-path
ﬁ Only select this option if iSCSI mulki-path software is already installed

on your computer,

Haben Sie CHAP aktiviert, klicken Sie auf Advanced (Erweitert). In
Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen) wahlen Sie das Kontrollkastchen
CHAP login information (CHAP-Anmeldeinformationen) an und geben
Sie Ihren Benutzernamen und das Kennwort ein. Klicken Sie auf OK.

Advanced Settings El El

General | |PSac

Connect by using

Local adapter | Default ~
Source [P Default ~
Target Portal: Drefault £
CRC ¢ Checksum

[ Data digest [] Header digest

[VITHAFR Toaen infarmation

CHAP helps ensure data security by providing authentication between
a target and an initiator trying to establish & connection. To use it
specify the zame target CHAP secret that was configured on the target
far this initistor.

User narne: ign.1991-05. com.microzoft thecus-2c1 fbdbd thecus.
Target secret:
[ Pertorm mutual authentication

To uze mutual CHAP specify an initiatar secret on the Initiator Settings
page and configure that secret on the target.

12.Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf My Computer (Arbeitsplatz) auf
dem Desktop und wahlen Sie Manage (Verwalten).

@ Desktop
D My Documents
SR 11 Comp sy
\g’ S Collapse
“ AITE.  Eyplore
S DATH Open
“* FATY  search...
l-é VD Manage
L DVDI
ﬁ public Map Mebwork Drive, .,
z fae o Disconnect Metwork Drive. ..

B conty Delete
\;:J My Mebwl  poname
j_-‘)l Recyile B

Properties

115



13. Klicken Sie auf Disk Management (Festplattenverwaltung), woraufhin Sie eine
neue Festplatte in der Liste sehen.

L Computer Management

=l=lx]
Volume [ Lay [ File System | status [ Capacity | Free space | % Fres|
Sarere ) HIFS Heakhy (System) 4.89GE 171G 5%
S0aTa (D) s Healthy 647568 08568 2%
Sratz(G) P asic FAT:2  Heathy 489G 338G8 9%
< >
@isk 0
AITEXPZ (C) DATA (D) FAT32 (6)

745368 489 Ga NI 64,75 GENTFS 4,89 GB FAT32

onine Heslthy (System) || Heakthy Healthy

@pisk 1

Urknaun

959G 59,5968

NotInkalesd | |Unillocated

Jep-rom 0

oV (L)

< 3 | I Unalocated I Primary parttion Il Extended pation [ Logica dive
T

14.Initialisieren Sie die neue Festplatte, wonach Sie das iSCSI-Ziel als
lokales Laufwerk verwenden kénnen.

Windows Vista

Da Windows Vista den Microsoft iSCSI-Initiator vorinstalliert, brauchen Sie diese
Software nicht zu installieren. Starten Sie stattdessen den iSCSI-Initiator und

durchlaufen Sie die Schritte 8-14, um den ALL69000 als ein iSCSI-Laufwerk
abzubilden.
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Kapitel 6: Tipps und Tricks

USB- und eSATA-Speichererweiterung

Der ALL69000 unterstiitzt externe USB-Festplatten mittels seiner vier
USB-Anschlisse. Sobald eine USB-Festplatte erfolgreich eingebunden ist, wird der
gesamte Datentrager automatisch auf dem Standard-USB-Festplattenordner
verknUpft. Der ALL69000 unterstltzt bis zu 4 externe USB-Speichergerate. Bei allen
Dateinamen auf dem USB-Festplattendatentrager muss GroB3- und Kleinschreibung
beachtet werden.

Der ALL69000 unterstiitzt auch eSATA-Festplatten mittels seines eSATA-Anschlusses.

Bevor Sie ein eSATA- oder USB-Laufwerk an den ALL69000 anbringen, missen Sie es
erst auf einem Desktop-Computer oder Laptop partitionieren und formatieren. Das
angebrachte Gerat finden Sie dann unter \\192.168.1.100\usbhdd\sdf1, wobei
192.168.1.100 flr die IP-Adresse des ALL69000 steht und sdf1 fir die erste Partition
auf dem Laufwerk Nr. 6, dem eSATA- oder USB-Laufwerk. Handelt es sich um eine
NTFS-Partition, kénnen NAS-Benutzer Dateien auf \\192.168.1.100\usbhdd\sdf1l
offnen und davon kopieren, kénnen aber keine neuen Dateien hinzufiigen oder
vorhandene Dateien modifizieren.

Méchten Sie auf ein USB-Speichergerat schreiben, muss das Dateisystem \
FAT32 sein.

USB-Sp FAT32- NTFS-
eichergerat Partition Partition
Lesen OK OK

Schreiben OK - /

Hinzuflgen einer Ersatzfestplatte

Einem RAID 1-, RAID 5-, RAID 6- oder RAID 10-Datentrager kénnen Sie nach der
erstmaligen RAID-Einrichtung eine Ersatzfestplatte hinzufigen. Anhand folgender
Schritte fligen Sie eine Ersatzfestplatte hinzu:

1. Wahlen Sie auf dem RAID Configuration Screen
(RAID-Konfigurationsbildschirm)-Bildschirm das Kontrollkastchen der
Festplatte an, die Sie als Ersatzfestplatte bestimmen mdchten.

2. Klicken Sie auf Add Spare (Ersatz hinzufiigen). Die Festplatte wird als
Ersatzfestplatte konfiguriert. Das System rekonstruiert die Ersatzfestplatte
automatisch, wenn eine der Festplatten RAID-System ausfallt.

Ferngesteuerte Administration

Sie kénnen Ihren ALL69000 auf eine ferngesteuerte Administration einrichten.
Mithilfe einer ferngesteuerten Administration bekommen Sie tiber das Internet Zugriff
auf Ihren ALL69000, auch wenn sich Ihr ALL69000 hinter einem Router verbirgt. Dies
ist besonders dann nitzlich, wenn Sie auf Reisen sind und plétzlich dringendst eine
Datei von Ihrem ALL69000 benétigen.

Die Einrichtung einer ferngesteuerten Administration ist ein dreiteiliger Vorgang, flr
den folgende Gerate erforderlich sind:

ALLNET ALL69000 NAS-Gerat

Kabel/DSL-Router mit dynamischer DNS-Unterstitzung
Heim-PC

Internetverbindung

Die Router-Einrichtung fallt je nach dem verwendeten Router leicht
unterschiedlich aus. In diesem Beispiel verwenden wir den Asus WL500g,
denn er unterstitzt dynamisches DNS. Erkundigen Sie sich bei dem
Anbieter Ihrer Router-Hardware, wenn Sie Hilfe fir die Einrichtung
bendtigen.
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Teil | - Einrichten eines DynDNS-Kontos

4.
5.

Rufen Sie auf Threm Heim-PC http://www.dyndns.org auf.

Klicken Sie auf den Link Sign Up Now (Jetzt anmelden).

Wadhlen Sie die Kontrollkdstchen an, wahlen Sie einen Benutzernamen (d. h.:
ALL69000), geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein (d. h.: xxx@Beispiel.com),
wadhlen Sie Enable Wildcard (Platzhalter aktivieren) an und erstellen Sie
ein Kennwort (d. h.: xxxx).

Warten Sie auf ein E-Mail von www.dyndns.org.

Offnen Sie das E-Mail und klicken Sie auf den Link, um Ihr Konto zu aktivieren.

Teil Il - DDNS-Aktivierung auf dem Router

1. Rufen Sie den Router Setup (Router-Einrichtung)-Bildschirm auf und wahlen
Sie IP Config (IP-Konfiguration) > Miscellaneous DDNS Setting
(Verschiedene DDNS-Einstellungen) auf Ihrem Heim-PC.

2. Klicken Sie auf Yes (Ja) bei Enable the DDNS Client? (DDNS-Client
aktivieren?).

3. Wahlen Sie www.dyndns.org.

4. Rufen Sie den Router Setup (Router-Einrichtung)-Bildschirm auf und geben
Sie folgende Informationen ein:

a. Benutzername oder E-Mail-Adresse: xxx@Beispiel.com
b. Kennwort oder DDNS-Schllssel: xxxx
C. Hostname: www.ALL69000.dyndns.org
d. Enable wildcard? (Platzhalter aktivieren?) Wahlen Sie Yes (Ja).
e. Manuelles Update: Klicken Sie auf Update.
Teil lll — Einrichten von virtuellen Servern (HTTPS)

1. Navigieren Sie zu NAT Setting (NAT-Einstellung) > Virtual Server
(Virtueller Server).

2. Bei Enable Virtual Server? (Virtuellen Server aktivieren?) wahlen Sie
Yes (Ja).

3. Richten Sie den HTTPS-Server ein:

a. Well-Known Applications (Bekannte Anwendungen): Wahlen
Sie User Defined (Benutzerdefiniert).

b. Local IP (Lokales IP): Geben Sie 192.168.1.100 ein.

c. Port Range (Port-Bereich): 443 (die Standardeinstellung fiir den
HTTPS-Port auf dem ALL69000).

d. Protocol (Protokoll): Wahlen Sie TCP.

e. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

f. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).

4. Testen Sie die HTTPS-Verbindung auf einem anderen Computer mit

Internetzugang:
a. Offnen Sie Ihren Browser auf einem Remote-Computer und geben Sie
https://www.ALL69000.dyndns.org ein.
b. Sie sollten die Anmeldeseite des ALL69000 sehen.

Konfiguration der Firewall-Software

Verwenden Sie eine Firewall-Software (z. B. Norton Internet Security) und es
treten Probleme bei der Verbindung mit dem ALL69000 auf, kdnnen Sie versuchen,
folgende Schritte zu durchlaufen:

1.

2.

3.

Doppelklicken Sie auf das Symbol NIS in der Taskleiste und konfigurieren Sie
dann Personal Firewall (Personliche Firewall).

Auf der Programs (Programme)-Seite befindet sich die Datei
SetupWizard.exe, deren Zulassung Sie auf "Permit All" (Alles zulassen)
abandern miussen. Ist diese Datei nicht in der Programmliste, suchen Sie sie
mit den Schaltflachen Add (Hinzufiigen) oder Program Scan
(Programmscan).

Auf der Networking (Netzwerkbetrieb)-Seite fliigen Sie die ALL69000
IP-Adresse (d. h. 192.168.1.100) der Trusted (Vertrauenswiirdig)-Liste
manuell hinzu.
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Ersetzen von beschadigten Festplatten

Bei Verwendung von RAID 1, RAID 5 oder RAID 6 kénnen Sie eine beschadigte
Festplatte problemlos auf dem ALLNET ALL69000 ersetzen, wobei Ihre Daten mithilfe
der automatischen Datenwiederherstellung des Systems abgesichert bleiben.

Beschadigte Festplatte

Ist eine Festplatte beschadigt und befinden sich Daten im RAID-Datentrager, zeigt
der LCD-Bildschirm des Systems eine Warnmeldung an und das System gibt
Signalténe aus.

Ersetzen einer Festplatte
So ersetzen Sie eine Festplatte auf dem ALL69000:

1.
2.

5.

Nehmen Sie den Einschub mit der beschadigten Festplatte heraus.
Losen Sie die Schrauben der beschadigten Festplatte und nehmen Sie sie aus
dem Einschub heraus.

Schieben Sie die neue Festplatte in den Einschub und ziehen Sie die Schrauben
fest an.

Fligen Sie den Festplatteneinschub wieder im ALL69000 ein, bis er einrastet.
Sie kénnen ihn bei Bedarf auch mit einem Schllssel abschlieBen.

Die LED blinkt griin, wenn auf die Festplatte zugegriffen wird.

Automatische RAID-Rekonstruktion

Bei Verwendung von RAID 1, 5, 6 oder 10 auf dem ALL69000 kénnen Sie die Funktion
fur automatische Rekonstruktion verwenden, wenn ein Fehler festgestellt wird.

1.

Wird eine Festplatte fehlerhaft, gibt das System Signaltdéne aus und/oder
sendet eine E-Mail-Benachrichtigung an bestimmte Empfanger.

Schauen Sie auf den LCD-Bildschirm, um festzustellen, welches Laufwerk
ausgefallen ist.

Ersetzen Sie die fehlerhafte Festplatte anhand der obig erwdhnten Schritte.
Das System erkennt die neue Festplatte automatisch und beginnt mit der

automatischen Rekonstruktion, um den Status wiederherzustellen, der vor
dem Festplattenausfall vorherrschte.
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Kapitel 7: Fehlerbehebung

Ich habe meine Netzwerk-IP-Adresse vergessen

Haben Sie Ihre Netzwerk-IP-Adresse vergessen und keinen Zugriff auf das System,
kénnen Sie die IP-Adresse dadurch herausfinden, indem Sie direkt auf

den LCD-Bildschirm des ALL69000 schauen oder die IP-Adresse Ihres ALL69000 mit
dem Einrichtungsassistenten einlesen.

1. Starten Sie den Einrichtungsassistenten und er erkennt automatisch alle
ALLNET IP-Speichergerate in Ihrem Netzwerk.

2. Sie sollten die von Ihnen vergessene IP-Adresse des ALL69000 im Bildschirm
Device Discovery (Gerdteerkennung) vorfinden.

Ich kann ein Netzlaufwerk nicht unter Windows XP abbilden

Unter folgenden Bedingungen kdnnten Probleme bei der Abbildung eines
Netzlaufwerks auftreten:

1. Der Netzwerkordner ist derzeit mit einem anderen Benutzernamen und
Kennwort verbunden. Um sich mit einem anderen Benutzernamen und
Kennwort zu verbinden, missen Sie zuerst die vorhandenen Verbindungen mit
dieser Netzwerkfreigabe trennen.

2. Das abgebildete Netzlaufwerk konnte aufgrund des folgenden Fehlers nicht
erstellt werden: Multiple connections to a server or shared resource by
the same user, using more than one user name, are not allowed.
(Mehrfache Verbindungen zu einem Server oder einer freigegebenen
Ressource von demselben Benutzer unter Verwendung mehrerer
Benutzernamen sind nicht zuldssig.) Disconnect all previous connections
to the server or shared resource and try again. (Trennen Sie alle friheren
Verbindungen zu dem Server bzw. der freigegebenen Ressource, und
versuchen Sie es erneut.)

Um vorhandene Netzwerkverbindungen zu Uberpriifen, geben Sie beim DOS-Prompt
net use ein.
Im nachstehenden URL finden Sie weitere Informationen Uber die Netzwerkabbildung.

Wiederherstellen von Werkseinstellungen

Wadhlen Sie im System-Meni die Option Factory Default (Werkseinstellungen),
daraufhin erscheint der Reset to Factory Default (Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen)-Bildschirm. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um den
ALL69000 auf seine Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

Festplatten gespeicherten Daten geléscht, es WERDEN aber alle

Beim Zurilicksetzen der Werkseinstellungen werden keine auf den
Einstellungen auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurlickgesetzt.

Probleme mit den Einstellungen von Zeit und Datum

Der Administrator kann einen NTP-Server festlegen, um die Zeit des ALL69000 stets
synchronisiert zu halten. Kann der ALL69000 jedoch nicht auf das Internet zugreifen,
kdénnte ein Problem bei der Einstellung von Time (Zeit) und Time Zone (Zeitzone)
auftreten. In diesem Fall:

1. Melden Sie sich bei der Webadministration-Oberflache an.
2. Wahlen Sie System Management (Systemverwaltung) > Time (Zeit).
3. Unter NTP Server (NTP-Server) wahlen Sie No (Nein).

4. Stellen Sie Date (Datum), Time (Zeit) und Time Zone (Zeitzone) ein.
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5. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).

Kann der ALL69000 zudem auf das Internet zugreifen und Sie mdchten den
NTP-Server clock.isc.org per Standard beibehalten, vergewissern Sie sich, dass der
DNS-Server richtig eingegeben ist, damit der NTP-Servername richtig ermittelt
werden kann. (Siehe System Network (Systemnetzwerk) > WAN > DNS Server
(DNS-Server))

Dual-DOM-Unterstiitzung zum doppelten Schutz

Der fortschrittlichste und praktischste ALL69000 ist Dual-DOM-implementiert. Unter
normalen Umstanden muss diese Funktion nicht einbezogen werden. Doch bei
unaufhaltsamen Ursachen, wie Stromausfall oder versehentlichem menschlichen
Versagen, insbesondere wahrend des Hochfahrens des Systems, ist dies eine
groBartige Funktion zur Verhinderung einer Systemausfallzeit.

Wadhrend dies passiert, versucht das System zuerst DOM 1 aus DOM 2
wiederherzustellen. Wenn dies nicht mdglich ist, kann das System von DOM 2
hochgefahren werden. Das gesamte Verfahren kann durch LCM durchgefiihrt werden.

Der Dual-DOM in DOM1 ist der Standardmaster und \
Firmware-Aktualisierung wird nur in DOM1 ausgefiihrt, auBer DOM2 ist
anfanglich schreibgeschitzt.

Unter bestimmten Umstanden, wahrend DOM2 DOM1 erfolgreich
wiederherstellt. Die Firmware ist die Version von DOM2. Daher muss sie
moglicherweise auf die Version von DOM1 aufristen.

Falls DOM1 nicht von DOM2 wiederhergestellt werden kann, startet das

System von DOM2. Mdglicherweise missen Sie die Originalkonfiguration
im DOM1 beim DOM2-Betrieb erneut einrichten. J
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Kapitel 8: Aktualisierungsanderungen (FW 3.00.03 auf 3.00.06)

Neuerungen
In die neue Firmware-Version 3.00.04 wurden zusatzliche Funktionen implementiert.

RAID-Erweiterung fur iSCSI-Ziellaufwerk

Zuerst einmal ist das iSCSI-Laufwerk nun in der Lage, seine Kapazitdt durch
unbenutzten Speicherplatz zu erweitern. Wahlen Sie einfach aus der Laufwerksliste
das iSCSI-Laufwerk, das Sie erweitern mdchten; klicken Sie dann auf die Expand
(Erweitern)-Schaltflache:

Space Allocation

FAID Information

Nlaster o RAID Status Disles Total Data 18CSI
RAID Lavel - Uszd Capacity Capacity Capacity
* FAID 0 Haalthy 12 215.8 0.2GB/84.8GB 36.9GB

Volume Allocation List

iSCSI Target 13CE81 Thin-Privision Target Advance Option

&) Add ¢ Modify | <04 Expand) (& Delete

Type MName Capacity
i8CSI isest 36.9 GB

Daraufhin wird das nachstehende Dialogfenster angezeigt. Verschieben Sie die
Kapazitit erweitern-Leiste auf die gewiinschte GroBe. Klicken Sie dann zum
Bestdtigen des Vorgangs auf Expand (Erweitern).

Space Allocation b4

Expand iSCSI Thin-Privizion Velume

Mame: isesi

Unusad: 34 % (74.38 GB)

Expand Capacity: 7438 GB
Expand

Dezcription

‘The I8CEI services will be stoped during I8CE] expand ex=cotion, please be noticed.
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RAID-Laufwerksverschlisselung

Mit der Firmware v3.00.04 kénnen Sie Ihre Daten mit Hilfe der Funktion zur
RAID-Laufwerksverschliisselung schiitzen und die Gefahr der Offenlegung von Daten
verhindern. Zur Aktivierung dieser Funktion missen Sie die
Verschliisselung-Option bei der RAID-Erstellung sowie die Kennworteingabe zur
Identifikation aktivieren. Auch ein externes, beschreibbares USB-Laufwerk, das an
einem USB-Anschluss des Systems angeschlossen ist, muss das von Ihnen wahrend
der Erstellung des RAID-Laufwerks eingegebene Kennwort speichern. Einzelheiten
entnehmen Sie bitte dem nachstehenden Screenshot.

RAID Configuration o

RAID Informatien

Crasta BAID

Disk Na, Capasity (ME] Blodal Fiata Uend Spars

2 WA WA WA

TE318 WDC WDEMID-., OK =

£ A
FAMD Level @iEod FAID RALD | FAID FALD 6 FAID 11
FATD Inx: RATD Ll 05, 3mz, AT | Mlaier RAID - Take eifect aditer checked box
Ensryprinn. Dauwesd: Coafizes Pasmmend:
Simips Sz S4KB |
Data Peroentaze: §5 =
File Syntem EXT3 g5

Sobald Sie die Create (Erstellen)-Schaltflache bei aktiviertem Encryption
(Verschliisselung)-Kontrollkdstchen angeklickt haben, wird die nachstehende
Bestatigungsmeldung angezeigt.

EAID Configuration x

To encrypt BATD voluma will ceuse performance down, atd Voo nesd to heve writsbls USE dask insert to USE port
to store encrypied password.

Strongly recommand to beckup your encrypied password to somewhera else safely, or the passwiord lose will case
dats unreackebls.

Nach Erstellung des RAID-Laufwerks kénnen Sie das USB-Laufwerk bis zum nachsten
Systemstart entfernen. Das RAID-Laufwerk kann nicht eingebunden werden, wenn
beim Zugriff auf das Laufwerk das USB-Laufwerk mit dem Schliissel nicht an einem
der USB-Anschlisse des Systems erkannt wird. SchlieBen Sie zur Aktivierung des
verschlisselten Laufwerks das USB-Laufwerk mit dem Verschlisselungscode an
einem der USB-Anschllisse des Systems an.

Wir empfehlen Ihnen dringend, eine Kopie des
RAID-Laufwerksverschlisselungscodes an einem sicheren Ort aufzubewahren. Sie
finden die Verschlisselungscode-Datei unter folgendem Format auf dem
USB-Laufwerk:

(Erstellungsdatum des RAID-Laufwerks)_ xxxxxx.key

Bitte bewahren Sie das USB-Laufwerk an einem sicheren Ort auf und
fertigen Sie zusatzlich eine Kopie des Verschlisselungscodes an.

Es gibt keine Méglichkeit, bei Verlust des
Schliissels an die Daten zu gelangen.
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1. Bei aktivierter RAID-Laufwerksverschlisselung reduziert sich die
Systemleistung.
2. Bei aktivierter RAID-Laufwerksverschlisselung wird die

RAID-Laufwerkserweiterung im Offline-Modus durchgefihrt.

RAID-Laufwerke mit aktivierter Verschlisselung werden mit einem Schloss-Symbol
neben der Laufwerkskennung angezeigt.

FAID Information
(%] L3 Edit
Master o RAID Shatus Diisks Total Data i8C3I
ozl Usad Capacity | Capaeity Capacity
® * RAID é Healthy 12 2198GB 02GB/2115GB N/A

Ooata
Oiscst
Ourused

iSCSI-Thin-Provisioning

Diese Firmware-Vero6ffentlichung ermdglicht eine erweiterte
Thin-Provisioning-Funktion fir iSCSI. Mit dieser Funktion bietet die iISCSI-Kapazitat
dem Benutzer mehr Flexibilitdt und Effizient.

Die Idee des iSCSI-Thin-Provisioning ist die Freigabe der verfligbaren physikalischen
Kapazitat auf eine Anzahl an iSCSI-Ziellaufwerken sowie die Einrichtung einer
virtuellen Kapazitat zur Erweiterung der physikalischen GréBe, sofern erforderlich.

Rufen Sie zum Einrichten des iSCSI-Thin-Provisioning unter der Storage (Speicher)
-Kategorie Space Allocation (Speicherzuweisung) auf. Das Iscs-Thin
-Provisioning-Laufwerk muss zuerst erstellt warden. Klicken Sie einfach auf iISCSI
Thin-Provision Target (iSCSI-Thin-Provisioning-Ziel). Beachten Sie den
nachstehenden Screenshot.
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Space Allocation

RAID Information

Master D RAID Status Dizks Total Data i8CSI
RAID Leval * Used Caparity Capacity Capacity
* FAD 0 Hzalthy 12 215.8 02GB/8483GB 70 GB

Volume Allocation Lizt

{505 Tarz=t | iSCSI Thin-Privision Target |

iSCSI Thin-Privizion Volume
Dau | B

Type Name Capacity

Richten Sie anschlieBend die physikalische Kapazitat des
iSCSI-Thin-Provisioning-Laufwerks ein, indem Sie die Allocation (Zuweisung)
-Leiste auf die gewlinschte GrdBe verschieben.

Space Allocation #

Create iSC5I Thin-Privizion Volume

RATD ID: RAID
Unused: 28 % (61.28 GB)
Allocation: | 219GB

Nach Festlegen der GroBe klicken Sie zur Bestatigung auf OK. Nun erscheint das
iSCSI-Thin-Provisioning-Laufwerk in der Liste. Beachten Sie den nachstehenden
Screenshot.
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Space Allocation

RAID Information

Master D FAID B Dizles Total Data i8CS8I
RATD Laval : Usad Capacity Capacity Capacity
i RAD o Healthy 12 2198 0.2GB /84.8 GB 919 GB
Volume Allocation List

18CE] Target iSCSI Thin-Privizion Target Advance Option

iSCSI Thin-Privizion Volume
LiExpand | @ Delete

Tvpe Hame Capacity

i3C3I Thin-Privision Volume i3C8I Thin-Privision Wolume 218 GB

iSCSI Thin-Privizion
Qsua| B

Tvpe Name Capaeity

Nun kénnen Sie mit der Erstellung der iSCSI-Ziele, die sich in das neue
iSCSI-Thin-Provisioning-Laufwerk einbinden sollen, beginnen. Im Grunde wird bei
einem iSCSI-Ziel unter iSCSI-Thin-Provisioning exakt derselbe Einstellungsbildschirm
wie bei der Erstellung von Standard-iSCSI-Ziellaufwerken angezeigt. Der einzige
Unterschied liegt in der “Virtuellen GréBe" der Kapazitat.

Im Gegensatz dazu wird die Kapazitat bei der Erstellung von
Standard-iSCSI-Ziellaufwerken physikalisch zugewiesen. Die Erstellung eines
iSCSI-Ziellaufwerks unter Thin-Provisioning kann virtuell auf bis zu 16.000 GB (16 TB)

eingestellt werden.
Hier ein Beispiel zur Veranschaulichung:

1. Die physikalische GroBe des iSCSI-Thin-Provisioning-Laufwerks betragt 333,88
GB. Beachten Sie den Screenshot weiter oben.

2. Das iSCSI-Ziellaufwerk unter Thin-Provisioning beginnt mit 333,38 GB
(physikalische GréBe) und kann Uber die Virtual Size (Virtuelle GroBe)-Leiste auf
die gewlinschte virtuelle GroBe eingestellt werden. Die maximale virtuelle GréBe
betragt 16.000 GB.

3. Wenn Sie ein iSCSI-Ziellaufwerk mit 1700 GB erstellen, liegt die verfligbare
virtuelle GréBe des ndchsten iSCSI-Ziellaufwerks unter Thin-Provisioning bei
14.300 GB (16.000 minus 1700).

4. Die Grenze liegt bei funf iSCSI-Ziellaufwerken unter Thin-Provisioning oder bei der
virtuellen GréBe von 16.000 GB.

FAID I RAID
Unus=d: 18 % (333.88 GB)
Virtual 3ize:: | 3338 GE

Phsyikalische GréBe von iSCSI-Thin-Provisioning beginnt mit 333,8 GB.

Urrusad: 18 % (333.85 GB)
Vertual Biza-: 15000 GB
15CE] Tacret Volome: _) Enabla @ Disable

Die virtuelle Kapazitat ist auf 16.000 GB beschrankt
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Der Screenshot zur Erstellung eines iSCSI-Ziellaufwerks unter Thin-Provisioning; die
physikalische Kapazitat betragt 333,8 GB.
Space Allocarion k3

Create i5C51 Thin-Privizion

RAID ID: RADD

Urnsad: 18 % (333,85 GB)

Virtzal Sizes: ———— 3338GB
{5051 Target Volume! —— e

Target Name:

ign Yaar: 2009 (v
igny_Month: 08 |
LUNID: p. »
Authentication: 18 Nome D) CHAP
Usarnama: Limit={0~3, a~z, A~Z)
Bawmosd:
Limit {08, 3~z, A~Z langth betwaan 1218

Pawword Conftrm:

Dezeription
The 3081 block size can be set sndes patem advance option, defanlt i3 512 Bytes,
Dlaass ming [ 4K ] block siza whils mers than 2TH capasity will ba confimeesd in Wendows N2
Pleass using [ 512 Bwtas ] block sizs for application liks Vidwass ste

Der Screenshot zur Einrichtung eines iSCSI-Ziellaufwerks unter Thin-Provisioning mit
1700 GB.

1S CSI Thin-Privizion Volume

[ #Expand | @) Daluta

Typa Nama Capacity
3051 Thin.Procision Volume 5031 Then.Priviston Volome 333843
i5C5] Thin-Privizion

i add | LiModisy | @) Delete

Tyvpe Wame Capasity

BC3] This-Privisices fes34s0] 1700 G3

iSCSI-Ziellaufwerkserstellung. Die maximale virtuelle GréBe betragt 14.300 GB
(16.000 minus 1700 GB (erstes iSCSI-Ziellaufwerk)).

Space Allocation =

Create 15C5] Thin-Privizion

RAID I RAID

Urused: 18 % (333,85 GB] | 14300GH

Vartual Bizes: 338 GB
JRCET Tarpet Vobome: [Z) Ensbls @) Diskls

Target Mame: Lirmie {5, a~z)
inm Year 2009 L
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Dieser Screenshot listet die unter Thin-Provisioning erstellten iSCSI-Ziellaufwerke auf.
Das zweite iSCSI-Ziellaufwerk unter Thin-Provisioning wurde mit einer Kapazitat von
14.300 GB erstellt.

| | S CST Thin-Privizion Volume
%] L PExpand | @ Dalsts
Typs Hama Capacizy
5051 ThinePrrvision Volome #5031 ThinPrivison Volome 33380G3

15C51 Thin-Privizion
D add | JPMedife | D Dalete

| Tvps Hame Capazity

£3C3] Thin-Privisien asFILE01 1700 GB

| 3C2I Thin-Privision 554036002 14300 CB

Diese Mitteilung erscheint, falls keine Kapazitat mehr zur Erstellung eines neuen
iSCSI-Ziels vorhanden ist.

Space Allocation *

Mot enough fres spece (o allocate,
It takes at |sast LGB free space to allecate SSCEIUSE volime

1. Jedes RAID-Laufwerk kann nur ein iSCSI-Thin-Provisioning-Laufwerk
erstellen.

2. Jedes Thin-Provisioning-Laufwerk kann nur finf iSCSI-Ziellaufwerke
erstellen.

3. Die Benachrichtigung wird versendet, sobald die physikalische GréBe
der iSCSI-Thin-Provisioning-Kapazitdt zu 90 % verbraucht ist.

iSCSI-LUN-ID

Wenn ein iSCSI-Ziellaufwerk erstellt wurde, gab es bei vorangegangenen
Firmware-Versionen eine Standard-LUN-ID von 0, die nicht konfigurierbar war. Ab
v3.00.04 ist diese von 1 bis 254 konfigurierbar, wobei standardmaBig die
nachsthéhere Nummer in aufsteigender Reienfolge vergeben wird. Die LUN-ID ist
einzigartig und kann mit Ausnahme der LUN-ID 0 nicht doppelt vorkommen.
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Space Allocation
— Create iSCSI Vol
FAID ID: FAID
Urnsgads 16 % (256.78 GB)
Allesstion: e il 296.73GB
B8] Tarzet Volume: (0} Enalls i@ Disabls
Target Name: (035304603  Limit(0-5,a~2)
Yo 12000 gl
ian_Monih: 08 [
LUN ID: 6 |
Aunthentication: o Tl 0 CHa®
Usernasme: Iﬁ | Limit={0~3, a~z, A~Z)
Basymard: 7
§ f A~Z.length batwasn 12+16)
Pawmond Confirm: i} [
v
Dezcription
T ot sECAT bl e com b At Smscher meatiery b aroca st Wl aa 507 Dyt
Dlacsa maing [ 4K | block stos whils mors s 2T capacity will ba configmesd in Windows XD
Plaass wing [ 512 Brtes ] blocic size for applization Hls Viuass ate.

Fehlerkorrekturen

Keine
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Kapitel 9: Anderung aktualisiert auf FW 3.00.08

Was ist neu?
In die Firmware-Version 3.00.08 wurden zusatzliche Funktionen implementiert.

Aktualisierte Benutzeroberflache der Anmeldung
Die Benutzeroberflache der Administratoranmeldung hat eine brandneue

Aufmachung erhalten.

Protect vou source
Secure v Data

P <4

Photo Sardar

Admin

Die vorherigen Kapitel zeigen Screenshots der urspriinglichen
Benutzeroberfldche. Beachten Sie bitte, dass alle Anderungen nur visueller

Natur sind. Es wurden keine funktionalen Anderungen durchgefiihrt.

Aktualisierte Fotoserver-Benutzeroberflache

Ebenso wie die Benutzeroberflache der Administratoranmeldung hat auch die alte
Version des Fotoservers einen neuen Anstrich erhalten.
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Erganzte Seite beim Haftungsausschluss

Die folgende Haftungsausschluss-Seite wurde dieser Firmware-Veroéffentlichung
hinzugefligt. Bitte klicken Sie auf das Kontrollkastchen, wenn diese Seite bei der
nachsten Anmeldung nicht angezeigt werden soll.

Aktualisierte Hauptbenutzeroberflache

Das Aussehen und die Symbole auf der Hauptbenutzeroberflache wurden aktualisiert.

Menu

Ui | Systeminfarmationen Produktinformationen

2 systemverwaliung Hersteliar ALLNET
g@ Systemnetzwerk Produktnr, ALLAE00

‘Benutzer— und Betrichszeit seit dem letzten Neustart 4 hours 36 minutes
ol

. ”
—ErEeranthertifizere

# Ariwencungsserver

ﬁ-ﬂ Modubverwaltung

= speicher '| Fiftriiare-\ersion 3.00.08

& sicherung

Online-Registrierungsdienst hinzugefiigt

Durch diese Firmware-Veroffentlichung wurde dem Hauptmeniibaum eine neue
,Online-Registrierung™-Option hinzuftgt.

£ pe - - ¥ 2]
i it/ System Information | Registration option
| Enable
The following infermation will be recorded after [ Enable | checked:
[Product Model Hame], [Current FW version], [Mac address of WAN], [Mail address of system notification],
[web UI Language].
TRera are Tew more ams we Ike T0 et k Dack T0f SLatEnC and analysk PUrpose UDON TO youUr agreement.
T Internal HOD branding and FW versian
] Time Zone
B¢ 5ystem Management |
‘.!]i.\ Systam Network y |
=3
= ttorzge = |
s User 2nd Group Authentication
"% Application Server
ﬁ" Module management
w

A Backup | e 5
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Dieser Online-Registrierungsdienst kann den Benutzer regelmaBig dariber
informieren, wenn ALLNET neue Firmware und Software-Module verotffentlicht.
Klicken Sie zum Aktivieren des Dienstes einfach auf das "Aktivieren"-Kontrollkastchen.
Durch die Aktivierung dieses Dienstes, werden die Elemente in Fettschrift Gber das
Internet an ALLNET gesendet.

Zusatzlich zu den bei der Registrierung versendeten, definierten Elemente gibt es
noch zwei zusatzliche Elemente: “Festplatteninfo” und “Zeitzone”. Diese beiden
optionalen Elemente kdnnen anonym zu Analyse- und Statistikzwecken an ALLNET
gesendet werden. Setzen Sie zum Senden dieser Elemente einfach ein Hakchen in den
entsprechenden Kontrollkdstchen; dadurch helfen Sie ALLNET bei der Verbesserung
von Produkten und Dienstleistungen.

Registration option

[ Enzbk:

The Follpwing information will be recorded after [ Enable | dhecked:
[Praduct Model Nanse], [Current FW versson], [Mac addrsss of WaN] [Mail addrsss of systenm nolilkcation],
[Wab Ul Language].

There are few morne tems we ke to get & back for statstic and analyss purpose upon to your agreemenk.
[ Intgrnal HOD bBranding amd P vargon

7] Tme Zane

List of most recent update

Ml | R | eHodule
Pubksh date =

2002-10-23 202237

[nfomrmaticn Dakary

have rew fimware 3.01,00.46

200%:10-14 15:15:38 mocule I CGam 10062

20059-10-14 15:135:02

AYE M

mckile IP Cam 1.0.61

W
ol
Lt

A0 You have rew mod
a
.
=]

Z00%-10-14 15:1 = g 1P Cam 106

200%-10-14 15:12:24 u Fave rew medule [P Carm 1.0.59
2009-10-14 1512112 ngve rew miodkia 1P Cam 1.0.58
2008:10-14 15:12:02 You have rew module 1P Cam 1.0.57
2002-10-14 15 Wou Pave new maduk IP Cam 1.0.56
200%-10-14 Yol e mockila TP Cim 1,055
200%-10-14 1 0 o madule [P Carn 1.0.54
2009-10-14 15:11:03 Yoo have new nodule TP Cam 1.0,53

Rsync-Einstellungen unter Nsync-Ziel hinzugefugt

Die Nsync-Funktion von ALLNET hat eine dritte Méglichkeit zur Nutzung von Rsync zur
Reproduzierung von Daten zwischen zwei Systemen hinzugefligt. Damit auf Zielseite
Daten ausgetauscht werden kénnen, muss beim Rsync-Zielserver zuerst
»Aktivieren™ ausgewahlt und dann ein Benutzername und ein Kennwort zur
Authentifizierung zugewiesen werden.

i System Information Nsync Setting
% Systern Management Meync Targat Server: @ Enahle ) Disable
bj'a Cystam Network = |
&2 NFS A — REync Sathng
S F1p | - &
&~ Rsync Target Senver : () Enable @ Disable
=1 Media Server
= UTTP / Web Disk Username: |
= P
e HEmE Passweord: |
B Nsync Target
= Bonjaur v
ﬁ Storage . | AgElY

Benutzername und Kennwort des Rsync-Zielservers dienen lediglich der
Replikationsfunktion. It is not related to the standard local user.




Rsync-Sicherungsfunktion hinzugefligt

ALLNET Nsync bietet nun durch die hinzugefligte Rsync-Option auch anderen
NAS-Geraten von ALLNET mit VPN-Schutz oder Altdaten-FTP-Server
Sicherungsfunktionen.

Die Nutzung von ,Rsync" zur Sicherung der Daten anderer NAS-Gerate von ALLNET
nutzt dasselbe Verfahren wie die Original-Nsync-Methode. Sie missen den
Sync-Zielserver lediglich aktivieren und zum Zugriff einen glltigen Benutzernamen
und ein Kennwort eingeben.

Hsync =
Add Nsync Task &
‘ Task narme: Nyvne_task_|
| Target Sarvar Manufacturer: HAS Legacy FTP Server |18 Flafie Rewms Server
Hsymc Made: @ Synchronize | Compare source and tarpet then delete unexist fies )
(2} Incrementz | Copy file from source to target )
Target Servar P address: ' |
Share Folder: r——
Authomzad Username on Target |
Sereer:
Password on Target Servar |
Tast Connection:
[ T C:E;:u:n
— Schedube
Enabhe/Disable: & Enable Disabke
Time: [oa:00 -
Type: @ Daiy 7 Weekly  Monthly 3

Zweites Gateway fir Clients von DHCP-Serverleitung hinzugefiigt

Das Hinzufligen eines zweiten Gateway wurde eingeflihrt; dies dient den Clients, die
ihr NAS von ALLNET zum Ausgleich der Traffic-Bandbreite durch eine weitere Leitung
als DHCP-Server nutzen.

A System Information ; 7 LAN Configuration
9 Svateen Nanagament § MAL Andrass 145D 27553
B Symamm Hatwark | Jumbo Frame
— | Suppert:
o s | Ip:
® Samba [ CFS Pletrisk:
o AFp |
= o GatEwEy:
o Link Detected: no
o Link Speed:
=y b Dl L
o] 1 -
= — MICP Server Configuration -
- DHCP Seryver: En bl S Disable
| Start @
End 1P:
DS Sarver 1721666249
168,55, 1.1
e | L
B Stomge z
ot User and Group Autherbtigton * ILI
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Falls die Einstellungen des IP-Freigabemodus unter dem WAN-Port auf
"Aktivieren" eingestellt sind, kann das zweite Gateway nicht konfiguriert
werden.

Dual-DOM zur automatischen Reparatur hinzugefigt

Die einzigartige Dual-DOM-Funktion kann nun die Funktion ,Auto.

Reparatur® durchfiihren. Das NAS von ALLNET sichert bis zu fiinf Versionen der
Systemkonfiguration - entweder automatisch zu einer Standarduhrzeit (taglich um
1:00) oder nach einem vom Benutzer festgelegten Zeitplan.

Diese einzigartige ,,Auto. Reparatur*-Funktion wird ausgel6st, wenn das erste

DOM Probleme beim Hochfahren zeigt. In diesem Fall iGbernimmt das zweite DOM
die Startfunktion. AnschlieBend ladt das System automatisch die aktuellste
Sicherungsabbildung der Systemkonfiguration zur Reparatur des ersten DOM.

—

L& System Information — Dual DOM Schedule Backup

B¢ syzzem Management ¥

B System Network

[¥] Enable/Disabla Dual DOM schedule backup

1 AR

g Storage D Daily b
s Liser and Graup Authentication 17 Weekly > -
- I Fi c

® Apphcation Senve © Monthly e 25
ﬂ* Module management Status
B a=chup i Agply

& himyme

2 puzl DOM Backup

— Dual BOM Backup Status

Task rame Date Firmware

backup_0000004 2009¢/11/10 01:00 3.00.08.10
backup_0000003 2009/10/28 19:30 3.00.08,10
backup_0000002 2003/10/27 19:30 3.00.08,10
backup_0000001 2005/10/26 19:30 3.00.08.10
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Anhang A: Produktspezifikationen
Hardwarespezifikationen

Produktmodell ALL69000 / ALL69000PRO /
ALL69000PRO(SP)

Netzwerkschnittstellen

WAN Gigabit RJ-45-Anschluss

LAN Gigabit RJ-45-Anschluss

Speicher

Festplatteneinschiibe 8 x 3,5-Z0oll-SATA-Festplatte, Hot-Swapping-fahig

eSATA 1 x eSATA-Anschluss fir Kapazitatserweiterung

E/A-Schnittstellen

USB-Anschlisse | 4 x USB-Anschliisse, Typ A (Host-Modus).

Systeminformationen

LCD-Bedienfeld Fiar grundlegende Konfigurationen und Statusanzeige

System-LED-Anzeige 2 x LED (Betriebs-LED, Systemalarm)

Technisches

Hoéhe 87 mm

Breite 430 mm

Tiefe 600 mm

Stromversorgung Serverbemessener Netzstrom

100/220V AC, 50/60Hz, automatische Erkennung
ALL69000PRO -- 350W Redundant Power Supply
ALL69000PRO(SP) -- 300W Single power Supply

Sicherheit AbschlieBbare Festplatteneinschiibe

Umgebung

Temperatur 5-40 °C

Luftfeuchte 20 - 85 % relative Luftfeuchte (nichtkondensierend)
Zertifikationen Ubereinstimmend mit CE, FCC, BSMI, C-Tick, RoHS

Softwarespezifikationen

Netzwerk-Dateiprotokolle | Microsoft Networks (CIFS/SMB)

Apple Filing Protocol (AFP 3.0)

Network File System (NFS v3)

File Transfer Protocol (FTP)

Hyper Text Transfer Protocol (HTTP)

Secure Hyper Text Transfer Protocol (HTTPs)

Authentifizierung Lokale Benutzer-Konto
Microsoft Active Directory-Authentifizierung (AD)*
Netzwerk-Client-Typ Microsoft Windows NT/2000/XP/2003/Vista
Unix/Linux/BSD
MAC 0OS X/9
Netzwerkkonfiguration Feste IP-Adresse

Dynamische IP-Adresse
802.3ad-basierte Ausfallsicherung und Link

Aggregation
Festplattenverwaltung Uberwachung des Festplattenstatus (S.M.A.R.T.)
Herunterfahren bei Inaktivitat (nur bei SATA)
RAID RAID 0, 1, 5, 6, 10 und JBOD

Unterstlitzt mehrere RAID-Modi - Benutzer kdnnen
mehrere RAID-Datentrager mit unterschiedlichen
RAID-Leveln in einem System erstellen
Automatische Rekonstruktion

Hot-Swapping-fahig
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Ersatzfahig bei Betrieb
Roaming von Festplatten
RAID-Level-Migration
RAID-Erweiterung

iSCSI-Ziel

Unterstltzt:

Microsoft iSCSI Initiator v2.0.4

StarPort Initiator V3.5.2

MAC OS: globalSAN iSCSI Initiator Version 3.0
(1150)

Linux: open-iscsi 2.0-865

Ordnerverwaltung

Freigabe- und Subordnerzugang
Offentlicher Ordner

Quotenverwaltung

Quotenkontrolle fur Freigabeordner

Backup (Datensicherung)

ALLNET-Sicherungsdienstprogramm (Windows
XP/2000 und MAC OS X)
ALLNET Nsync

System Management
(Systemverwaltung)

Web-Benutzeroberflache

Unterstiitzung mehrerer Sprachen (Englisch,
Franzésisch, Deutsch, Italienisch, Traditionelles
Chinesisch, Vereinfachtes Chinesisch, Japanisch,
Koreanisch, Spanisch, Russisch und Polnisch)
NTP-Unterstitzung

Wake-on-LAN (LAN-Reaktivierung)

Zeitlich geplantes Ein-/Ausschalten

Ereignisbenachrichtigung

E-Mail-Benachrichtigung
Summer-Benachrichtigung
LCD-Bildschirm

USV-Unterstitzung

USV-Uberwachung tber RS-232 oder
USB-Schnittstelle und Herunterfahren des Systems
bei schwachem Akku

Druckerserver

USB-Drucker (IPP-Unterstiitzung)

Unterstltzte USB-Gerate

USB-Drucker

Externe Festplatte/Flash-Disk

USB IEEE 802.11 b/g-Dongle mit unterstitztem
AP-Modus**

Einrichtungsprogramm

Windows 2000/XP/2003
MAC OS X

*AD-Unterstitzung: Funktioniert als Client-Mitglied in einer Microsoft Active

Directory-Domane, so dass der ALL69000 Domanenbenutzer und Gruppeneinstellung
flr Authentifizierung flir das System und Autorisierung fir Freigabeordner verwenden

kann.

**Flr unterstitzte USB-Dongle kontaktieren Sie sales@ALLNET.com
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Anhang B: Kundendienst

Falls Ihr ALL69000 nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an Abschnitt 7:
Fehlerbegebung in diesem Handbuch. Sie kédnnen auch sicherstellen, dass Sie mit
der neuesten Firmware-Version fir Ihren ALL69000 arbeiten. ALLNET verpflichtet sich,
Kunden mit kostenlosen Firmware-Aktualisierungen zu versorgen. Unsere Firmware
letzten Datums ist in unserem Download-Center verfiigbar:
http://www.allnet.de/downloads.html

Treten weiterhin Probleme mit Ihrem ALL69000 auf oder benétigen Sie eine
RMA-Nummer (Return Merchandise Authorization), kontaktieren Sie den technischen
Support Uber unsere Technische Support-Website:
http://www.allnet.de/support.html

Kunden in den Vereinigten Staaten sollten sdmtliche Anfragen an den technischen
Kundendienst tber das US-Kontaktfenster auf der folgenden Webseite senden:
http://www.allnet.de/support.html

Fir Verkaufsinformationen senden Sie uns ein E-Mail an:
sales@allnet.de

Danke, dass Sie ALLNET
gewahlt haben!
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Anhang C: RAID-Grundlagen

Ubersicht

Ein RAID (Redundant Array of Independent Disks) ist ein redundanter Verbund aus
mehreren, unbhdngigen Festplatten, die Datensicherheit und hohe Leistung bieten.
Ein RAID-System greift simultan auf mehrere Festplatten zu, wodurch sich das
E/A-Leistungsvermégen im Vergleich zu einer einzelnen Festplatte verbessert.
Datensicherheit wird von RAID verbessert, denn ein Datenverlust aufgrund einer
fehlerhaften Festplatte wird durch Erzeugung redundanter Daten auf anderen
RAID-Festplatten minimiert.

Vorteile

RAID verbessert das E/A-Leistungsvermdgen und steigert die Datensicherheit mittels
Fehlertoleranz und redundanter Datenspeicherung.

Verbesserter Leistungsumfang

RAID bietet einen simultanen Zugriff auf mehrere Festplatten, wodurch sich das
E/A-Leistungsvermoégen stark verbessert.

Datensicherheit

Es leider nicht ungewoéhnlich, dass Festplatten ausfallen. Ein RAID hilft Ihnen, einen
Datenverlust aufgrund einer fehlerhaften Festplatte zu vermeiden. Ein RAID verfigt
Uber zusatzliche Festplatten, die einen Datenverlust aufgrund einer fehlerhaften
Festplatte abwenden kdnnen. Wenn eine Festplatte ausfallt, kann der
RAID-Datentrdager die Daten mithilfe der auf den anderen Festplatten gespeicherten
Daten und der Paritat wiederherstellen.

RAID Level (RAID-Level)

Der ALLNET ALL69000 unterstiitzt die Standard-RAID-Level 0, 1, 5, 6, 10 und JBOD.
Sie wahlen einen RAID-Level, wenn Sie einen Systemdatentrager erstellen. Die
Auswabhlkriterien flr einen RAID-Level sind:

e Thre Anforderungen an die Leistung
e Ihr Bedarf an Datensicherheit
e Die Anzahl der Festplatten im System, die Kapazitat der Festplatten im System

Es folgt eine Beschreibung der jeweiligen RAID-Level:

RAID 0

RAID 0 eignet sich am besten flir Anwendungen, die eine hohe Bandbreite bendtigen,
aber keine hohe Stufe an Datensicherheit. Der RAID-Level 0O bietet die beste Leistung
aller RAID-Level, aber er bietet keine Datenredundanz.

RAID 0 bedient sich der Festplatten-Striping-Funktion und bricht die Daten in Blocke,
um sie quer Uber alle Festplatten im Datentréager niederzuschreiben. Das System
kann dann fir schnelleres Lesen und Schreiben auf mehrere Festplatten zugreifen.
Der Stripe-Size-Parameter, der bei RAID-Erstellung festgelegt wurde, bestimmt die
GroBe der einzelnen Datenbldcke. Keine Paritdtsberechnungen verkomplizieren den
Schreibvorgang.

RAID 1

RAID 1 Ubertragt ein Spiegebild aller Daten von einer Festplatte auf eine zweite
Festplatte, wodurch eine umfassende Datenredundanz bereitgestellt wird. Die Kosten
der Datenspeicherkapazitat verdoppeln sich jedoch.
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Dies ist hervorragend flir eine umfassende Datensicherheit.

RAID 5

RAID 5 bietet Datensicherheit und ist optimal fir Netzwerke, die gleichzeitig viele
kleine E/A-Transaktionen ausfiihren, sowie fir Anwendungen, die Datensicherheit
bendtigen, z. B. Biroautomatisierung und Online-Kundendienst. Verwenden Sie
diesen Level auch fir Anwendungen mit hohen Leseaufforderungen, aber geringen
Schreibaufforderungen.

RAID 5 beinhaltet Festplatten-Striping auf Byte-Level und Paritatsinformationen
werden auf mehreren Festplatten niedergeschrieben. Wenn eine Festplatte ausfallt,
stellt das System alle fehlenden Informationen mithilfe der auf den einzelnen
Festplatten gespeicherten Paritat wieder her.

RAID 6

RAID 6 ist im Wesentlichen eine Erweiterung des RAID-Levels 5, der mithilfe eines
zweiten, unabhangig verteilten Paritatsschemas (Dual-Paritat) zusatzliche
Fehlertoleranz gestattet.

Daten werden in Stripes auf einem Block-Level quer Uber ein Satz mit Laufwerken
verteilt, genau wie RAID 5, und ein zweiter Paritatssatz wird berechnet und auf allen
diesen Laufwerken geschrieben; RAID 6 verfligt Uber eine extrem hohe
Datenfehlertoleranz und kann zwei gleichzeitig ausgefallene Laufwerke unbeschadet
Uberstehen.

Dies ist eine perfekte Lésung fiir auftragsentscheidende Anwendungen.

RAID 10

RAID 10 wird als ein Stripe-Verbund eingesetzt, bei deren Segmenten es sich um
RAID 1-Verbunde handelt. RAID 10 hat dieselber Fehlertoleranz wie RAID-Level 1.
RAID 10 hat dasselbe Overhead fir die Fehlertoleranz wie Mirroring ganz alleine.
Hohe E/A-Raten erhalt man beim Striping von RAID 1-Segmenten.

Unter bestimmten Umstanden kann ein RAID 10-Verbund bis zu 2 gleichzeitig
ausgefallene Laufwerke unbeschadet liberstehen.

Dies ist eine ausgezeichnete Lésung flir Anwendungen, die sonst mit RAID 1 laufen
wirden, aber eine zusatzliche Leistungssteigerung benétigen.

JBOD

Obwohl es sich hier um eine Verknlipfung von Festplatten handelt (auch JBOD, "Just
a Bunch of Disks", genannt) und keine der nummerierten RAID-Level enthélt, ist dies
eine gangige Methode zum Zusammenschluss mehrerer, physikalischer Festplatte zu
einer einzigen, virtuellen Festplatte. Wie der Name schon sagt, werden die Festplatten
von Anfang bis Ende nur miteinander verknlpft, so dass sie als eine einzige, groBe
Festplatte erscheinen.

Die Daten auf JBOD sind nicht geschiitzt, so dass ein Laufwerkausfall den Verlust aller
Daten zur Folge haben kann.

Stripe Size

Die Lange der Datensegmente werden quer iber mehrere Festplatten
niedergeschrieben. Daten werden in Form von Streifen (Stripes) quer liber mehrere
Festplatten eines RAID aufgezeichnet. Da auf mehreren Festplatten gleichzeitig
zugegriffen wird, verbessert ein Festplatten-Striping die Leistung. Die GréBe der
Stripes ist variabel.
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Festplattennutzung

Sind alle 7 Festplatten gleich groB und in ein RAID-System eingebunden, listet der
ALL69000 folgende Festplattennutzung in Prozent auf:

RAID Level Used Percentage
(RAID-Level) (Genutzter Prozentw
ert)
RAID 0 100%
RAID 1 1/n x 100%
RAID 5 (n-1)/n x 100%
RAID 6 (n-2)/n x 100%
RAID 10 50%
JBOD 100%

n : Festplattenanzahl
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Anhang D: Grundlagen von Active Directory
Ubersicht

Mit Windows 2000 stellte Microsoft den Verzeichnisdienst Active Directory Service
(ADS) vor, einen groBen Datenbank-/Informationsspeicher. Vor Einfihrung von
Active Directory konnte das Windows-Betriebssystem keine zusatzlichen
Informationen in seiner Domanendatenbank speichern. Active Directory behob auch
das Problem der Lokalisierung von Ressourcen; dies beruhte zuvor auf die
Netzwerkumgebung und war langsam. Die Verwaltung von Benutzern und Gruppen
gehorte zu den weiteren, von Active Directory behobenen Problemen.

Was ist Active Directory?

Active Directory wurde als skalierbarer, erweiterbarer Verzeichnisdienst flir den
Blrobedarf entwickelt. Active Directory ist ein Aufbewahrungsort fiir gespeicherte
Benutzerinformationen, Konten, Kennworter, Drucker, Computer,
Netzwerkinformationen und andere Daten, den Microsoft "namespace" (Namensraum)
nennt, wo Namen entschliisselt werden kdnnen.

Vorteile von ADS

Mit ADS integriert sich der ALL69000 in das vorhandene ADS in einer Biroumgebung.
Dies bedeutet, dass der ALL69000 Ihre Blrobenutzer und Kennwoérter auf dem
ADS-Server erkennen kann. Weitere wichtige Vorteile der ADS-Unterstitzung sind:

1. Mduihelose Integration des ALL69000 in die vorhandene IT-Infrastruktur eines
Bdros

Der ALL69000 fungiert als Mitglied des ADS. Diese Funktion verringert das
Overhead des Systemadministrators auf betrachtliche Weise.
Sicherheitsrichtlinien der Firma und Benutzerprivilegien auf einem ADS-Server
kénnen z. B. automatisch auf dem ALL69000 in Kraft gesetzt werden.

2. Zentralisierte Benutzer-/Kennwortdatenbank

Der ALL69000 bewahrt keine eigene Kopie von der
Benutzer-/Kennwortdatenbank auf. Auf diese Weise werden
Datenunstimmigkeiten zwischen dem ALL69000 und anderen Servern
vermieden. Ohne ADS-Unterstitzung muss ein Administrator z. B. das Privileg
eines bestimmten Benutzers auf dem ALL69000 und auf jedem Server einzeln
entfernen. Mit ADS-Unterstiitzung wird die Anderung auf einem ADS-Server
allen seinen ADS-Mitgliedern bekanntgegeben.
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Anhang E: USV-Kompatibilitatsliste

Marke Serie Modell Hinweise
Ablerex MS-RT
ActivePower 1400VA
MiniGuard UPS 700
AEC M2501-Kabel
Back-UPS Pro
Matrix-UPS
Smart-UPS
Back-UPS 940-0095A/C-Kabel, 940-0020B/C-Kabel, 940-0023A-Kabel
APC Back-UPS Office 940-0119A Kabel
Masterswitch, kein UPS -
940-0020-Kabel
Back-UPS RS 500 definiert,
Nicht-USB-Kabel
Regulator Pro serial
Belkin Resource
Home Office F6H350-SER, F6H500-SER, F6H650-SER
Universal-UPS F6C800-UNV, F6C120-UNV, F6C1100-UNV, FEH500ukUNV
Fortress (neuer)
Fortress Telecom
Axxium Rackmount
Patriot Pro
Best Power | Patriot Pro Il
Patriot INT51-Kabel
Micro-Ferrups
Fortress/Ferrups
f-Befehl-Unterstlitzung
Centralion Blazer
Clary ST-800
Compaq T1500h
Cyber Power 320AVR, 500AVR, 650AVR, 700AVR, 800AVR
Systems 850AVR, 900AVR, 1250AVR,. 1500AVR, Power99
550SL, 725SL, CPS825VA, 1100AVR, 1500AVR-HO
Deltec PowerRite Pro Il
Dynex 975AVR
Effekta MI/MT/MH 2502-Kabel
Energy Sistem | (unterschiedlich)
ETA Mini+UPS WinNT/Upsoft-Kabel
Mini+UPS PRO UPS
ETA
Explorer-Kabel
NET *-DPC
Ever UPS
AP *-PRO
Ever-Power 625/1000
Exide NetUPS SE
PowerPal P-Serie
Fenton PowerPal L-Serie
Technologies | PowerOn
PowerPure
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Marke Serie Modell Hinweise
Fairstone L525/L625/L750
Fideltronik Ares 700 und hoher
Weitere Ares-Modelle
Fiskars PowerRite MAX
PowerServer 10, 30
Alle Modelle mit
Alarmschnittstelle
. MP110/210
Gamatronic ST
MS
MPS3/1
Gemini UPS625/UPS1000
Hp R3000 XR
R5500 XR
INELT Monolith 1000LT
Infosec iPEL 350, 500, 750, 1000
Ippon (unterschiedlich)
Liebert UPStation G)"(T2
Kontakt-Geh&usekabel
Masterguard (unterschiedlich)
HF Line 1..4 Baugruppen, /2 5..8 Baugruppen
HF Millennium 810, 820
HF TOP Line 910, 920, 930, 940, 950, 960, 970, 980
Meta System | ECO Network 750, M1000, M1050, M1500, M1800
M2000, M2100, M2500, M3000
ECO 305, 308, 311, 511, 516, 519, 522
ally HF 800, 1000, 1250, 1600, 2000, 2500
Megaline 1250, 2500, 3750, 5000, 6250, 7500, 8750, 10000
NOVA AVR 600 Seriell
NOVA AVR 1100 Seriell
Pulsar Ellipse USBS-Seriellkabel, S, Premium USBS-Seriellkabel, Premium S
Elipse Office 600-Seri§IIkabeI, 750-Seriellkabel, 1000-Seriellkabel,
1500-Seriellkabel
Pulsar EXtreme C/EX RT
Comet EXRT Serieller Anschluss, 3:1 Serieller Anschluss
Pulsar Esprit
Zf;g;i Evolution S 1250, 1750, 2500, 3000 i‘;g::ﬁ:ss
Pulsar M 2200,3000, 3000 XL Serielr
Anschluss
700, 1000, 1500, 1000 RT2U, 1500 RT2U, MX 4000 RT, MX 5000
Bulsar RT Serieller
Evolution, EXtreme C, ES+, ESV+, SV, ESV, EX, EXL, PSX, SX, Anschluss
Extreme
Comet EXtreme
Comet / Galaxy (Seriell) Utalk-Seriellkarte (Ref. 66060), HID COM-Seriellkarte (Ref. 66066)
MicroDowell B.Box BP 500, 750, 1000, 1500
) Solis 1,0 1000VA; 1,5 1500VA; 2,0 2000VA; 3,0 3000VA
Microsol Rhino 6,0 6000VA; 7,5 7500VA; 10,0 10000VA; 20,0 20000VA
Unterschiedlich
Mustek Powermust 400VA Plus, 600VA Plus, 800VA Pro
1000VA Plus, 1400VA Plus, 2000VA USB
Nitram Elite 500, 2002
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Marke Serie Modell Hinweise
Oneac EG/QN-Serie mit erweiterter
Schnittstelle
Online P-Serie
OnLite AQUA 50
Onvaldi unterschiedlich nicht 400 oder
600
SMK-800A
ULT-1000
Powercom I ¢ stTrust 4251625
Powercom BNT-1000AP
Advice Partner/King Pr750
BNT-1000AP
PowerGuard PG-600
PowerKinetics | 9001
PowerTech Comp1900
Datentrager-Kabelstrom
Power Walker | Line-Interaktiv VI1000
Powenware 3110, 3115, 5119, 5125, 5119 RM, PW5115
PW5125PW9120, PW9125, 9120, 9150, 9305
Powenwell PM525A/-625A/-800A/-1000A/-1
250A
RPF525/625/800/1000
Repotec RPT-800A
RPT-162A
SMS (Brazil) Manager Il
SOLA 325, 520, 610, 620, 330
SOLA/BASIC unterschiedliches
Mexico ISBMEX-Protokoll
S"S‘?:(:]ec Egys 420 VA
Soltec Winmate 525/625/800/1000
Soyntec Sekury C 500, 800
SquareOne Po QP1000
wer
SuperPower HP360, Hope-550
500/1000 Smart — mit SafeNet
ausgeliefert
Sweex 500/1000 Kontaktgehause - mit
UPSmart ausgeliefert
BC100060 800VA
Sysgration UPGUARDS Pro650
Tecnoware Easy Power 1200
SmartUPS
SmartOnline
Tripp-Lite (unterschiedlich) Lan
2.2-Schnittstelle — schwarzes
73-0844-Kabel
Trust UPS 1000
Management PW-4105
UNITEK Alpha 500 IC, 1000is, 500 ipE
LAN Saver 600
UPSonic
Power Guardian
(unterschiedlich)
Victron/IMV

Lite Crack-Kabel
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¢ Die blau markierten USV-Gerate wurden getestet und funktioniereh
gut.
¢ Befindet sich Ihr UPS-Gerét nicht in der Support-Liste, vergewissern

Sie sich, dass das UPS-Gerat eines der folgenden Protokolle
unterstitzt:

o SEC-Protokoll

o Generisches RUPS-Modell

o Generisch RUPS 2000 (Megatec M2501-Kabel)

o PhoenixTec-Protokoll

K o Safenet-Software /
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Anhang F: Lizenzinformationen
Ubersicht

Dieses Produkt beinhaltet urheberrechtlich geschiitzte Software von Drittherstellern,
die gemaB den Klauseln der GNU General Public License (GPL) lizenziert sind.
Zusatzliche Klauseln und Bedingungen fir diese Lizenz sind im Abschnitt "GNU
General Public License (GPL)” aufgefihrt.

Verfiigbarkeit des Quellcodes

ALLNET GmbH. hat den gesamten Quellcode der GPL-lizenzierten Software
veroffentlicht. Weitere Informationen dariiber, wo Sie den Quellcode erhalten, finden
Sie auf unserer Webseite: http://www.ALLNET.com.

Urheberrechte

Dieses Produkt enthalt kryptografische Software, die von Eric Young
geschrieben wurde (eay@cryptsoft.com).

Dieses Produkt enthalt Software, die von Mark Murray entwickelt wurde.
Dieses Produkt enthalt Software, die von Eric Young entwickelt wurde
(eay@cryptsoft.com).

Dieses Produkt enthalt Software, die von OpenSSL Project flir Verwendung in
OpenSSL Toolkit entwickelt wurde (http://www.openssl.org/).

Dieses Produkt enthalt PHP, frei verfligbar unter (http://www.php.net/).
Dieses Produkt enthalt Software, die von der University of California in Berkeley
und ihren Mitarbeitern entwickelt wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von der Winning Strategies, Inc.
entwickelte wurde.

Dieses Produkt enthélt Software, die von der Apache Group flir Verwendung im
Apache HTTP-Serverprojekt entwickelt wurde (http://www.apache.org/).
Dieses Produkt enthalt Software, die von Softweyr LLC, der University of
California in Berkeley und ihren Mitarbeitern entwickelt wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von Bodo Moeller entwickelt wurde.
Dieses Produkt enthalt Software, die von Greg Roelofs und Mitarbeitern fiir das
Buch "PNG: The Definitive Guide," veroffentlicht von O'Reilly und Associates,
entwickelt wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von der NetBSD Foundation, Inc. und
ihren Mitarbeitern entwickelt wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von Yen Yen Lim und derNorth Dakota
State University entwickelt wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von der Computer Systems Engineering
Group im Lawrence Berkeley Laboratory entwickelt wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von der Kungliga Tekniska Hogskolan und
ihren Mitarbeitern entwickelt wurde.

Dieses Produkt enthalt Software, die von Nick Simicich entwickelt wurde.
Dieses Produkt enthalt Software, die von Tim Hudson geschrieben wurde
(tjh@cryptsoft.com).

Dieses Produkt enthalt Software, die von Christopher G. Demetriou fir das
NetBSD-Projekt entwickelt wurde.
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CGIC-Lizenzklauseln
Grundlegende Lizenz

CGIC, Copyright 1996, 1997, 1998, 1999, 2000, 2001, 2002, 2003, 2004 Thomas
Boutell und Boutell.Com, Inc.

Es wird die Erlaubnis erteilt, CGIC in einer beliebigen Anwendung, gewerbsmaBig oder
nicht gewerbsmaBig, geblhrenfrei zu verwenden. JEDOCH muss dieser
Copyright-Absatz auf einer "Impressum"-Seite aufgeflihrt sein, die in der 6ffentlichen
Online- und Offline-Dokumentation des Programms aufrufbar ist. Modifizierte
Versionen der CGIC-Bibliothek sollten nicht verteilt werden, ohne dass eine
eindeutige Erklarung seitens des Autors der Modifizierungen beigefiigt ist, und dieser
Hinweis darf unter keinen Umstdnden entfernt werden. Modifizierungen kénnen auch
dem Autor zugesandt werden, damit er sie der hauptsdachlichen CGIC-Verteilung
einbezieht.

GNU General Public License (GPL)
Version 2, Juni 1991

Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Es ist jedem gestattet, dieses Lizenzdokumentzu kopieren und wortgetreue Kopien
von ihr zu verbreiten; Anderungen sind jedoch nicht erlaubt.

VORWORT

Lizenzen flr den GroBteil an Software sind so entworfen worden, dass Ihnen die
Freiheit zu ihrer gemeinsamen Nutzung und Anderung genommen werden soll. Im
Gegensatz dazu soll Ihnen die GNU General Public License (GPL) die Freiheit
garantieren, freie Software gemeinsam zu nutzen und zu verandern--dies soll
sicherstellen, dass die Software fir alle ihre Benutzer frei bleibt. Wir, die Free
Software Foundation, nutzen diese allgemein o6ffentliche Lizenz fir

Den GroBteil unserer Software und anderer Programme, deren Autoren sie auf diese
Weise freigegeben haben. (Es gibt andere Software von der Free Software
Foundation, auf die stattdessen die GNU Library General Public License zutrifft.)
Auch Sie kdnnen diese Lizenz fir Ihre Programme Ubernehmen.

Wenn wir von freier Software sprechen, meinen wir Freiheit, nicht den Preis. Unsere
allgemein offentliche Lizenzen sind so ausgelegt, dass sichergestellt wird, dass Sie die
Freiheit haben, Kopien von freier Software zu verbreiten (und etwas fir diesen Dienst
zu berechnen, wenn Sie mdchten), dass Sie den Quellcode erhalten oder den
Quellcode auf Wunsch bekommen kdnnen, dass Sie die Software andern oder Teile
davon in neuen, freien Programmen verwenden dirfen und dass Sie wissen, dass Sie
dies alles tun dirfen.

Um Ihre Rechte zu schiitzen, miissen wir Anderen daran hindern, Ihnen diese Rechte
zu verweigern oder Sie aufzufordern, auf diese Rechte zu verzichten. Aufgrund dieser
Einschrankungen tragen Sie eine gewisse Verantwortung, wenn Sie Kopien der
Software verbreiten oder sie modifizieren.

Wenn Sie z.B. die Kopien eines derartigen Programms verbreiten, ob kostenlos oder
gegen Bezahlung, missen Sie den Empfangern dieselben Freiheiten geben, die Sie
selbst innehaben. Sie miissen sicherstellen, dass auch die Empfanger den Quellcode
erhalten oder erhalten kénnen. Zudem missen Sie ihnen diese Klauseln zeigen, damit
sie ihre Rechte kennen.

Wir schitzen Ihre Rechte mithilfe von zwei Schritten: (1) wir geben Ihnen das
Copyright flir die Software und (2) bieten Ihnen diese Lizenz an, die Ihnen die
rechtsgiltige Erlaubnis gibt, die Software zu kopieren, zu verbreiten und/oder zu
verandern.

Um auch jeden einzelnen Autor und uns zu schitzen, wollen wir gewiss sein, dass
Jeder versteht, dass es fir diese freie Software keine Garantien gibt. Wurde die
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Software von Anderen modifiziert und in diesem Zustand verbreitet, méchten wir,
dass ihre Empfanger wissen, dass sie nicht das Original haben, damit die von Anderen
eingearbeiteten Probleme sich nicht negativ auf den Ruf der Originalautoren
auswirken.

Letztendlich ist jedes freie Computerprogrammm permanent durch Software-Patente
bedroht. Wir mochten die Gefahr vermeiden, dass neuerliche Verteiler eines

freien Programms eine individuelle Patentausnutzung erlangen, wodurch

das Programm im Endeffekt proprietdr gemacht wird. Um dies zu verhindern, haben
wir klar gestellt, dass jegliches Patent fiir eine freie Verwendung oder gar nicht
lizenziert werden muss.

Es folgen die genauen Klauseln und Bedingungen fir das Kopieren, Verbreiten und
Modifizieren.

KLAUSELN UND BEDINGUNGEN FUR DAS KOPIEREN, VERBREITEN UND
MODIFIZIEREN

0. Diese Lizenz bezieht sich auf Programme oder andere Erzeugnisse, die einen vom
Copyright-Inhaber eingefligten Hinweis enthalten, der besagt, dass sie gemal den
Klauseln dieser allgemein 6ffentlichen Lizenz verteilt werden dirfen. Das
nachstehende "Programm" bezieht sich auf ein derartiges Programme oder
Erzeugnis und ein "auf dem Programm basierendes Erzeugnis" steht flr
das Programm oder seine Ableitungen gemaB Urheberrecht: Mit anderen Worten,
ein Erzeugnis, welches das Programm oder einen Teil hiervon enthalt, entweder
wortgetreu oder mit Modifizierungen und/oder Ubersetzt in eine andere Sprache.
(Hiernach ist Ubersetzung uneingeschrankt im Begriff "Modifizierung" enthalten.)
Jeder Lizennehmer wird mit "Sie" bezeichnet.

Aktivitaten, die sich nicht auf das Kopieren, Verteilen und Modifizieren beziehen,
sind in dieser Lizenz nicht enthalten, sondern liegen auBerhalb ihres
Glltigkeitsbereichs. Das Ausflihren des Programms ist nicht eingeschrankt und die
Ausgabe vom Programm wird nur abgedeckt, wenn es um ein auf das Programm
basierendes Erzeugnis handelt (unabhdngig davon, ob etwas durch Ausfiihrung
des Programms hergestellt wurde).

Das Zutreffende héangt davon ab, was das Programm macht.

1. Sie dirfen wortgetreue Kopien vom Quellcode des Programms so auf einem
beliebigen Speichermedium kopieren und verteilen, wie Sie ihn erhalten,
vorausgesetzt, dass Sie einen sachgemaBen Copyright-Hinweis und einen
Haftungsausschluss deutlich sichtbar und auf angemessene Weise in jeder Kopie
anbringen; alle Hinweise, die sich auf diese Lizenz und das Nichtvorhandensein
einer Garantie beziehen, unberihrt lassen; sowie anderen Empfangern
des Programms eine Kopie dieser Lizenz zusammen mit dem Programm
zukommen lassen.

Sie kdnnen fir die tatsdchliche Ubermittlung der Kopie eine Gebiihr erheben und
Sie kdnnen auf eigenen Wunsch einen kostenpflichtigen Garantieschutz anbieten.

2. Sie durfen Ihre Kopie oder Kopien des Programms oder einen Teil davon
modifizieren und kopieren, somit ein auf das Programm basierendes Erzeugnis
formen, und derartige Modifizierungen und Erzeugnisse gemaB den Klauseln des
obengenannten Absatzes 1 kopieren und verteilen, vorausgesetzt, dass Sie auch
alle folgenden Bedingungen erfiillen:

a) Die modifizierten Dateien missen von Ihnen mit auffalligen Hinweisen
versehen werden, die besagen, dass Sie die Dateien geandert haben, und die
das Datum der Anderung angeben.

b) Sie missen das von Ihnen verteilte oder verdffentlichte Erzeugnis, das ganz
oder teilweise vom Programm oder einem Teil davon stammt oder davon
abgeleitet ist, als Ganzes gemaRB dieser Lizenz geblhrenfrei Drittpersonen
in Lizenz abtreten.

c) Wenn das modifizierte Programm bei Ausfiihrung normalerweise Befehle
interaktiv liest, missen Sie es wahrend dem gebrduchlichsten
Ausfihrungsstart fir eine derartig interaktive Verwendung veranlassen, dass

148



es eine Bekanntgabe ausdruckt oder anzeigt, welche einen sachgemaBen
Copyright-Hinweis sowie einen Hinweis enthdlt, dass es keine Garantie gibt
(oder andernfalls erklaren, dass Sie eine Garantie bereitstellen) und dass
Benutzer das Programm gemag dieser Bedingungen weiter verteilen dtrfen;
zudem mussen Sie dem Benutzer erkldren, wie eine Kopie von dieser Lizenz
angezeigt wird. (Ausnahme: Wenn das Programm selber interaktiv ist, aber
eine derartige Bekanntgabe normalerweise nicht ausdruckt, wird von Ihrem
auf das Programm basierende Erzeunis nicht verlangt, eine Bekanntgabe
auszudrucken.)

Diese Vorgaben treffen auf das modifizierte Erzeugnis als Ganzes zu. Wenn
identifizierbare Abschnitte des betreffenden Erzeugnisses nicht vom Programm
abgeleitet sind und sinnvoller Weise als unabhdngige und separate Erzeugnisse flr
sich selber betrachtet werden kdnnen, dann treffen diese Lizenz und ihre Klauseln
nicht auf diese betreffenden Abschnitte zu, wenn Sie sie als separate Erzeugnisse
verteilen. Wenn Sie jedoch dieselben Abschnitte als Teil eines Ganzen verteilen,
welches ein auf das Programm basierendes Erzeugnis ist, dann muss die
Verteilung des Ganzen gemaB den Klauseln dieser Lizenz erfolgen, deren
Zulassungen fir andere Lizenznehmer sich auf das Ganze erstrecken und
demnach auf jeden einzelnen Teil, unabhdngig davon, wer ihn geschrieben hat.

Daher beabsichtigt dieser Absatz nicht, Rechte zu beanspruchen oder Ihre
Anrechte auf Erzeugnisse streitig zu machen, die ganzlich von Ihnen geschrieben
wurden; vielmehr wird beabsichtigt, von dem Recht zur Kontrolle der Verteilung
von abgeleiteten oder gemeinschaftlichen Erzeugnissen, die auf das Programm
basieren, Gebrauch zu machen.

Zusatzlich bringt die bloBe Ansammlung eines anderen, nicht auf dem Programm
basierten Erzeugnisses mit dem Programm (oder ein auf dem Programm basiertes
Erzeugniss) auf einem Datenspeichertrager oder einem Verteilungstrager das
andere Erzeugnis nicht in den Giltigkeitsbereich dieser Lizenz.

Sie dlrfen das Programm (oder, gemaB Absatz 2, ein darauf basierendes
Erzeugnis) im Maschinencode oder in ausfiihrbarer Form gemaB den Klauseln der
obiggenannten Absdtze 1 und 2 kopieren und verteilen, vorausgesetzt, dass auch
einer der folgenden Gegenstande beigefligt wird:

a) Der komplette, entsprechende maschinenlesbare Quellcode, der gemaB den
Klauseln der obiggenannten Absatze 1 und 2 auf einem Speicherdatentrager
verteilt werden muss, der Ublicherweise fiir die Ubertragung von Software
verwendet wird; oder

b) Ein schriftliches Angebot, das mindestens drei Jahre lang giiltig ist, die
Weitergabe einer kompletten, maschinenlesbaren Kopie eines entsprechenden
Quellcodes an eine Drittperson fir eine Geblihr, deren Hohe nicht Thre Kosten fir
eine tatsachliche Verteilung der Quelle Gberschreitet, und die gemaB den Klauseln
der obiggenannten Abséatze 1 und 2 auf einem Speicherdatentrager verteilt
wderden muss, der Ublicherweise flir die Ubertragung von Software verwendet wird;
oder,

¢) Von Ihnen erhaltene Informationen liber das Angebot, um den
entsprechenden Quellcode zu verteilen. (Diese Alternative ist nur fir eine
nichtgewerbliche Verteilung zuldassig und auch nur, wenn Sie das Programm in
Form eines Maschinencodes oder in ausfihrbarer Form gemaB dem
obiggenannten Unterabsatz b mit einem derartigen Angebot erhielten.)

Der Quellcode fiir ein Erzeugnis bedeutet die bevorzugte Form des Erzeugnisses,
um es modifizieren. Der komplette Quellcode flr ein ausflihrbares Erzeugnis
bedeutet den gesamten Quellcode flir alle Module, die er enthalt, plus
dazugehorige Schnittstellen-Definitionsdateien, plus Skripts, die zur Kontrolle der
Kompilierung und Installation des ausfiihrbaren Erzeugnisses dienen. Als
Sonderausnahme braucht der verteilte Quellcode jedoch nichts enthalten, was
normalerweise (in Quell- oder Binarform) mit den Hauptkomponenten (Compiler,
Kernel, usw.) des Betriebssystems verteilt wird, auf dem das ausfiihrbare
Erzeugnis lauft, auBer die betreffende Komponent selbst ist dem ausfiihrbaren
Erzeugnis beigefligt.
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Wird das ausflihrbare Erzeugnis oder der Maschinencode dadurch verteilt, indem
ein Kopierzugang von einem ausgewiesenen Standort angeboten wird, dann gilt
das Angebot fir den entsprechenden Zugang zum Kopieren des Quellcodes von

demselben Standort als Verteilung des Quellcodes, auch wenn Drittpersonen nicht
gendtigt werden, den Quellcode zusammen mit dem Maschinencode zu kopieren.

Sie dirfen das Programm nur in dem MaBe kopieren, modifizieren,
unterlizenzieren oder verteilen, wie gemaB dieser Lizenz ausdriicklich vorgesehen
ist. Jeglicher Versuch, das Programm auf eine andere Weise zu kopieren,
modifizieren, unterlizenzieren oder zu verteilen, ist ungiltig und Sie verlieren
automatisch Ihre Rechte gemaB dieser Lizenz. Jedoch verlieren Drittpersonen, die
von Ihnen Kopien oder Rechte gemaRB dieser Lizenz erhielten, nicht ihre Lizenzen,
solange sie sich in vélliger Ubereinstimmung verhalten.

Es ist nicht vorgeschrieben, dass Sie diese Lizenz akzeptieren missen, da Sie sie
nicht unterschrieben haben. Jedoch ist es Ihnen nicht erlaubt, das Programm oder
seine abgeleiteten Erzeugnisse zu modifizieren oder zu verteilen. Diese
Tatigkeiten sind gesetzlich verboten, wenn Sie diese Lizenz nicht akzeptieren.
Daher tun Sie durch Modifizierung oder Verteilung des Programms (oder der auf
das Programm basierenden Erzeugnisse) kund, dass Sie diese Lizenz sowie ihre
samtlichen Klauseln und Bedingungen zum Kopieren, Verteilen oder Modifizieren
des Programms oder der darauf basierenden Erzeugnisse akzeptieren.

Jedesmal, wenn Sie das Programm (oder auf das Programm basierende
Erzeugnisse) weiter verteilen, erhalt der Empfanger automatisch eine Lizenz vom
originalen Lizenzgeber zum Kopieren, Verteilen oder Modifizieren des Programms
gemal ihrer Klauseln und Bedingungen. Sie dirfen die hier gewahrte Ausiibung
der Rechte des Empfangers nicht weiter einschranken. Sie sind nicht fur die
Inkraftsetzung der Ubereinstimmung mit dieser Lizenz durch Drittpersonen
verantwortlich.

Werden Ihnen aufgrund eines Gerichtsurteils oder aufgrund Unterstellung
einer Patentverletzung oder aus anderen Griinden (nicht beschrankt

auf Patentprobleme) Bedingungen auferlegt (ob per Gerichtsbeschluss, per
Vertrag oder anderweitig), die den Bedingungen dieser Lizenz widersprechen,
befreien Sie sie nicht von den Bedingungen dieser Lizenz. Kénnen Sie wahrend
einer Verteilung nicht gleichzeitig Ihren Verpflichtungen gemaB dieser Lizenz und
anderen sachbezogenen Verpflichtungen nachkommen, dann dirfen Sie als
FolgemaBnahme das Programm Uberhaupt nicht verteilen. Gestattet z. B.

eine Patentlizenz nicht, dass das Programm von allen Personen, die direkt oder
indirekt Kopien von Ihnen erhalten, ohne Lizenzgeblhren weiter verteilt wird,
dann ist die ganzliche Unterlassung der Verteilung des Programms der einzige
Weg, der Vorgabe und auch dieser Lizenz zu genligen.

Wird ein Teil dieses Absatz unter bestimmten Umstanden flr ungiltig oder nicht
vollstreckbar gehalten, trifft der restliche Teil des Absatzes zu und der Absatz trifft
unter anderen Umstanden zur Ganze zu.

Es ist nicht die Absicht dieses Absatzes, Sie zu Verletzungen von Patenten oder
anderen Eigentumsanrechten zu verleiten oder die Giltigkeit derartiger
Rechtsanspriiche zu bestreiten; dieser Absatz hat nur den Zweck, die Integritat
des freien Software-Verteilungssystems zu schitzen, das mittels

offentlicher Lizenzpraktiken umgesetzt wird. Viele Personen haben groBziigige
Beitrage zu einer breitgefdacherten Software geleistet, die Uber dieses System im
Vertrauen auf widerspruchsfreie Anwendung des System verteilt wurde; es obliegt
dem Autor/Spender zu entscheiden, ob er oder sie willens ist, die Software Uber
ein anderes System zu verteilen, und ein Lizenznehmer kann diese Wahl nicht
aufzwingen.

Dieser Absatz beabsichtigt, grindlich klarzustellen, was als Folge fiir den Rest
dieser Lizenz angenommen wird.

Ist die Verteilung und/oder die Verwendung des Programms in

bestimmten Landern aufgrund von Patenten oder urheberrechtlichen
Schnittstellen eingeschrankt, kann der originale Copyright-Inhaber, der

das Program dieser Lizenz unterstellt, eine ausdrickliche, geografische
Verteilungsbeschrankung hinzufligen, welche die betreffenden Lander
ausklammert, so dass die Verteilung nur in oder unter Landern gestattet ist, die
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10.

11.

12.

auf diese Weise nicht ausgeschlossen wurden. In derartigen Fallen enthalt
diese Lizenz diese Einschrankungen, als ob sie im Hauptteil dieser Lizenz
geschrieben wurden.

Die Free Software Foundation darf (berarbeitete und/oder neue Versionen von
dieser allgemeinen, 6ffentlichen Lizenz von Zeit zu Zeit veroffentlichen.
Derartige neue Versionen werden dem Geiste der vorliegenden Version ahnlich
sein, kdonnten sich aber im Detail unterscheiden, um neue Probleme oder Belange
anzusprechen.

Jede Version wird mit einer charakteristischen Versionsnummer versehen. Wird
im Programm eine Versionsnummer von dieser Lizenz angegeben, die sich auf sie
und "eine spatere Version" bezieht, haben Sie die Wahl, den Klauseln und
Bedingungen der betreffenden Version oder einer spater von der Free Software
Foundation veréffentlichten Version Folge zu leisten. Wird im Programm keine
Versionsnummer von dieser Lizenz angegeben, kénnen Sie sich an eine beliebige,
von der Free Software Foundation veroffentlichten Version halten.

Moéchten Sie Teile des Programmes in andere freie Programme einfiigen, deren
Verteilungsbedingungen anders sind, dann bitten Sie den Autor schriftlich um
Erlaubnis. Wenden Sie sich bei Software, die urheberrechtlich von der Free
Software Foundation geschiitzt ist, schriftlich an die Free Software Foundation;
manchmal machen wir Ausnahmen. Unser Entscheid orientiert sich allgemein an
den zwei Zielen der Bewahrung des freien Status samtlicher Ableitungen von
unserer freien Software und der Beglinstigung der Freigabe und
Wiederverwendung von Software.

KEINE GARANTIE

DA DAS PROGRAMM GEBUHRENFREI LIZENZIERT IST, GIBT ES IN DEM
AUSMASSE KEINE GARANTIE FUR DAS PROGRAMM, WIE ES GESETZLICH
ZUGELASSEN IST. SOFERN NICHT ANDERWEITIG SCHRIFTLICH FESTGELEGT IST,
STELLEN DIE COPYRIGHT-INHABER UND/ODER ANDEREN PARTEIEN

DAS PROGRAMM "OHNE MANGELGEWAHR" UND OHNE DIREKTE ODER
STILLSCHWEIGENDE GARANTIE ZUR VERFUGUNG, EINSCHLIESSLICH, OHNE
JEDOCH DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN, EINER STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNG DER VERKAUFLICHKEIT UND TAUGLICHKEIT FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DAS GESAMTE RISKO HINSICHTLICH DER QUALITAT UND
DES LEISTUNGSUMFANGS DES PROGRAMM UBERNEHMEN SIE. SOLLTE SICH
DAS PROGRAMM ALS FEHLERHAFT ERWEISEN, UBERNEHMEN SIE ALLE KOSTEN,
DIE FUR INSTANDHALTUNG, REPARATUR ODER KORREKTUR ERFORDERLICH
SIND.

UNTER KEINEN UMSTANDEN, AUSSER PER ZUTREFFENDEM GESETZ GEFORDERT
ODER PER SCHRIFTLICHER ZUSTIMMUNG HAFTEN DER COPYRIGHT-INHABER
ODER EINE PARTEI, DIE DAS PROGRAMM GEMASS OBIGGENANNTER ERLAUBNIS
MODIFIZIERT UND/ODER WEITER VERTEILT, IHNEN FUR SCHADEN,
EINSCHLIESSLICH ALLGEMEINER, BESONDERER ZUFALLIGER ODER SICH
ERGEBENDER SCHADEN, DIE BEI 'VERWENDUNG ODER DEM UNVERMOGEN DER
VERWENDUNG DIESES PROGRAMMS ENTSTEHEN (EINSCHLIESSLICH, OHNE
JEDOCH DARAUF BESCHRANKT ZU SEIN, DATENVERLUST ODER UNBRAUCHBAR
GEMACHTER DATEN ODER VERLUSTE, DIE SIE ODER DRITTE ERLITTEN HABEN,
ODER SCHEITERN DES PROGRAMMS, 'MIT ANDEREN PROGRAMMEN ZU LAUFEN),
AUCH WENN DER INHABER ODER DIE ANDERE PARTEI VON DER MOGLICHKEIT
DERARTIGER SCHADEN UNTERRICHTET WURDE.

ENDE DER KLAUSELN UND BEDINGUNGEN
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